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2020

Az 1961-ben alapitott Nortene mdrka megfizetheté és praktikus
megoldasokat kinal kertészkedéshez, kertie tervezéséhez és
dekoralasdhoz.

Mindig innovativ termékeket kindlunk a kezdé és a tapasztaltabb fogyaszték

szdmara is.

Csapatunk azt reméli, hogy kindlatunkban minden kertszeretd ember
megfaldlia azt a terméket, melyben &romét leli.

A megujult valasziékunkban még t6bb kérnyezetbardt termek taldlhato:
Gjrahasznositott, illetve 100%-ban természetes anyagok és kevesebb

mianyag.

Miutan néhdany eurdpai iizlet polcairdl visszavontak a vegyipari névényvéds
szereket, a megelézés élvonaldba kerilt a Nortene mdérkanév alternativ
megolddsaival.

Markank béviti kiltéri termékvalasztékdt is: G panelekkel és az Intermas

csoport dltal szabadalmaztatott, egyedi termékeivel.

A legujabb trendekkel 6sszhangban né a dekordcios termékkindlatunk is:
tovabbiszoldrlampdkkal, illetve bemutatjuk természetes hatast zsldfalainkat.

A Nortene napjainkban t6bb mint szazezres kévetétaborral rendelkezik
a kézosségi médigban, ahol exkluziv tartalmak segitségével inspiralunk
mindenkit, megoldasokat kindlva kertiébe, teraszara vagy erkélyére.

2020-ban vjra szamithatnak a NORTENE csapataral

Weboldalunk: www.nortene.hu
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Founded in 1961, the Nortene brand offers affordable and practical
solutions to Design, Decorate and Garden your outside space.

Always seeking innovative products for both novices or more experienced
consumers, Nortene hopes you will find the product ranges which will
enhance the pleasures of the garden.

The range has been renewed with more responsible gardening products:
less plastic, recycled materials and even products that are 100% natural.

At the cutting-edge of preventive solutions for gardening, Nortene is now the
brand of alternative solutions since chemical plant protection products have
been withdrawn from the shop shelves on some European markets.

Nortene is also enriching its outdoor design product assortment with new
panels and unique patented Intermas group products.

There are news also for the decoration ranges, in line with the latest trends,
which include new vegetal wall products and more solar lights.

Nortene is also today a community of more than 100,000 consumers on
our social media.

It inspires everyone to find the solution for their garden, patio or balcony with
the help of exclusive content .

You can count on NORTENE again in 2020!

Zatozona w 1961 roku marka Nortene oferuje przystepne cenowo i praktyczne
rozwigzania w zakresie ogrodnictwa, projektowania ogrodu i dekoracii.

Ofervjemy innowacyjne produkty zaréwno poczatkujgeym, jak i profesjonalnym
konsumentom.

Nasz zespdt ma nadzieje, ze kazdy, kio kocha ogréd  znajdzie u nas produkt
odpowiedni dla siebie.

Nasz nowy asortyment obejmuje jeszcze bardziej przyjazne dla $rodowiska produkty:
z recyklingu, w 100% naturalnych materiatéw przy zmniejszonym udziale tworzyw
stucznych.

Po wycofaniu chemicznych pestycydéw z pétek w niektérych europeiskich sklepach,
marka Nortene oferuje réwniez alternatywne rozwigzania ochrony roslin.

Nasza marka rozszerza swojq oferte o produkty do zastosowania na zewngtrz: nowe
panele i unikalne produkty opatentowane przez Grupe Intermas.

Zgodnie z najnowszymi frendami nasza oferta produktéw dekoracyinych rozszerza sie o
nowe wzory lamp sfonecznych i maty wyglgdem imitujgce naturalng roslinno$é.

Dzi$ Nortene ma w mediach spofecznosciowych ponad 100 000 obserwujgcych,
kiérzy mogq znalez¢ inspiracie do stworzenia swojego wymarzonego ogrodu, patio

lub balkonu.
Mozesz liczy¢ na NORTENE takze w 2020 roku!

Fondatd in 1961, brandul Nortene oferd solutii accesibile si practice pentru
gradinarit, amenajarea si decorarea gradinii.

Oferim intotdeauna produse inovatoare atét consumatorilor incepdtori, cat si celor
avansafi. Echipa noastrd sperd ca fiecare persoand pasioantd de grading sa regdseascd
in gama noastr& produsul care-i place cu adevérat.

In gama noastrd refnnoitd avem si mai multe produse ecologice: reciclate, 100% naturale
si mai pufin plastic.

Dupé retragerea pesticidelor chimice de pe rafturile unor magazine europene, solutiile
alternative ale marcii Nortene au ajuns in prim-planul programelor de prevenire.

De asemenea brandul nosfru Tsi extinde gama de produse in aer liber cu panouri
decorative noi si produse unice brevetate de Grupul Intermas.

Tn conformitate cu uliimele tendinfe si gama noastra de produse decorative se extinde
cu modele noi de l&mpi solare si cu infroducerea decoratiunilor de perete de gradini
artificiale cu aspect natural.

Astazi, Nortene are peste o sutd de mii de adepli in refelele de socializare, unde inspiram
foatd lumea prin confinut exclusiv, oferind solufii pentru grading, terasa sau balconul casei.

Putefi conta pe echipa NORTENE in continuare si in 2020!!

OctosanHbi B 1961 roay 6penp Nortene npeanaraer gocTynHble M NPaKTUUHbIE
pelueHuns ans CanoBOACTBA, CAA0BOrO AM3aiHA M Aekopa. Mul Bcerna npeanaraem
MHHOBOLIMOHHbIE NPOAYKTbI KOK HOBMYKAM, TAK M OMbITHBIM NOTPEBMUTENSIM.

Halwa komaHaa HageeTes, 4To Kaxaplit IobuTenb CagoBOACTBA B HALEM ACCOPTUMEHTE
HOMOEeT NPOMYKT, KOTOPbIA €My HPABMUTCA.

Haw o6HOBREHHBIN ACCOPTUMEHT BKIIOYAET B Cebsi elle GONee 3KONOMMYECKU YUCTbIE
npogykTsl: nepepadotatHsie, 100% HaTypansHbie 1 copepxaluye meHslue nnactmkal

[Mocne U3bSTUS XMMUYECKMX MECTULIMAOB C MOJIOK HEKOTOPbIX EBPOMENCKIMX MATA3MHOB,
QnLTEPHATVBHHE  pelwerns ans  Openpa  Nortene Bbiwmv Ha  nepegHuii  nna
NPOGUNAKTUKM.

Takxe Mbl PACLUMPAEM OCCOPTUMEHT NPOAYKLMU 151 HOPYXXHETO UCTONb3OBAHMS HOBBIMM
NAHENSIMM U YHUKQIbHBIMM MPOAYKTAMM, 3anateHToBaHHsmu Intermas Group .

B cootsetctBMM € nocCnemHUMM  TEHOEHUMAMM, TOKXE YBEIMYUIM  QCCOPTUMEHT
LEKOPATUBHOM NMPOMYKUMM: LIMPOKMIT BHIGOP CBETUIBHUKOB HA COMHEYHbIX BaTapesx, a
TAKKE NPEAACTABMM MCKYCCTBEHHBIE 3EMEHbIE CTEHbI ECTECTBEHHOTO BMAQ.

Ha ceroans y Nortene 6onee 100000 nognucumkos 8 coupansHbix ceTsix, rae bnaroaapst
SKCKMO3MBHBIM MPOAYKTOAM Mbl BAOXHOBMSIEM KAXAOTO, NPEANards HOBbIE MAEW AN COAQ,
6ankoHa, NaTho.

M 8 2020 rogy bl MOXeTe Takxe paccunTsisate Ha Nortene
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SIGHT SCREEN OUTSIDE DESIGN | 4

EXTRANET Lol

il
80%-os takardst biztosité sz8tt drnyékold Ref. ][j(m) 7
halé. Fixatex régzitével (50cm-ként) kénnyen 2012310 1,0x10 d 6
felszerelhets. 2012301 1,0 x 50 d |
2012313 1,5x 10 [ J 6
PL o tani 2
d. Osionc: tkcm_c. 80% os’romemla. JLOTT\{\/CI 2012304 15 x50 ° :
Bl L e —
Y : 2012307 2,0 x 50 ° 1
Paravan tesut. 80% intimitate. Usor de 2012315 1,5x 10 6
instalat pe un fir de tensiune utilizand Fixatex la 2012306 1,5 x 50 1
fiecare 50 de cm. 2012318 2,0x 10 6
TkaHas 3aTensiowas ceTka. Crenews 2012309 2,0 x50 1
sarerenns: 80%. Jlerko mowTMpyeTca c 2012311 1.0x 10 d 6
nomouio kpenextbix ckob Fixatex (depes 2012314 1,5x10 (J 6
kaxasie 50 cm). 2012305 1,5x 50 ® 1
Woven screen. 80 % privacy. HDPE. Easy 2ol 2.0410 S &
; . . h A 2012308 2,0x 50 (] 1
o put up on a tension wire using Fixatex placed
every 50 cm. 2013595 1,5x 10 o 6
2013592 1,5 x50 [ ] 1
2013596 2,0x 10 [ J 6
2013593 2,0 x 50 [ J 1

TEXANET @

]@(m) e @

85%-0s takardst biztosité sz8tt arnyékold Ref.

halé régzitd hurkokkal. Ellendll a szélnek. 174056 1,5x10 d 6

Bridfix + Fixatex rogzitével (50cm-ként) 170755 1,5 x 50 [l 1

konnyen felszerelhets. 174058 2,0x 10 [ 6
170757 2,0x 50 [ J 1

Osfona tkana z petlami zaciskowymi.
Odporna na wiatr. Wykonana z tyka
palmowego. 85% osfonienia. tatwa do
zamontowania przy pomocy elementéw
zaciskowych Bridfix + Fixatex (co 50cm).

Paravan fesut cu bucle pentru o
fixare usoard, rezistent la vant. Tesaturg
monofilament - rafia, 85% intimitate. Usor de
instalat pe un fir de tensiune utilizand Bridfix +
Fixatex la fiecare 50 de cm.

Bl Tcanas sarensiowas cetka c netnamu ans
3akpennenus. 3aWMLLAET U NPOTUBOCTOMUT
BeTpy. IKOHGs ceTka u3 paduu, CcTeneHs
sateHenns: 85%. Jlerko MoHTMpyeTcs ¢
nomoulbio kpenexHbix ckob Bridfix + Fixatex
(yepes kaxasie 50 cm).

Woven screen with loops for easy
attachment; wind-resistant. Monofilament-
raffia weave. Easy to put up on a fension wire
using Bridfix + Fixatex placed every 50 cm.

NORTENE/
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TOTALTEX

95%-os takardst biztosité sz8tt drnyékold
halé. Fixatex régzitével (50cm-ként) kénnyen
felszerelhets.

Ostona tkana. 95% ostonienia. tatwa do
przymocowania przy pomocy oczek Fixatex

(co 50cm).

Paravan tesut. 95% intimitate. Usor de
instalat pe un fir de tensiune utilizand Fixatex la
fiecare 50 de cm.

Bl Tcannas sarensiowas cerka. Crenerb
sateHenns: 95%. Jlerko MoHTMpPyeTcs ¢
nomolbio kpenexHsix ckob Fixatex (yepes
kaxasie 50 cm).

Woven screen. 95% privacy. Easy to put
upon a fension wire using Fixatex placed every
50 cm.

SUPRATEX

100 %-os takardst biztosité szétt drnyékold
halé. Kiemelten j6 mindségl. A halé also és
fels¢ részén kialakitott gomblyukakon keresztil
konnyen felfizhetd keritésekre. Fixcane régzitével
(50cm-ként) kannyen felszerelhets.

B Ostony tkane. 100% zacienienia. tatwe
do zafozenia przy wykorzystaniu  otworéw
znajdujgeych sie w goémej i dolnej czesci oston.
tatwa do przymocowania przy pomocy oczek
Fixcane (co 50cm).

B3 Paravan fesut. 100% intimitate. Usor de instalat
pe un fir de tensiune datoritd crestaturilor din varf si
de la baza. Usor de instalat pe un fir de tensiune
utilizand Fixcane la fiecare 50 de cm.

Crenenb 3ateHenns 100%. TkaHaa 3atersiowas
cetka. Jlerko MoHTMpyeTcs, Gnarogapst HanMuMio
OTBEPCTUM AN dUKCaAUMM C [BYX CTOPOH. Jlerko
MOHTUPYETCS C MOMOLWbBIO KpPEenexHuix ckob
Fixcane (4vepes kaxasie 50 cm).

B Top quality woven screen with 100 % privacy.
Easy o put up on to a fence thanks fo its slotted holes
at the top and bottom. Easy to put upon a tension
wire using Fixcane placed every 50 cm.

SIGHT SCREEN

DO®EH@S

Ref. ]@(m) e %
2012323 1,05 ° 9
2012324 1,5x 10 ° 4
2012320 1,5x 50 ° 1
2012326 2,0x 10 ° 4
2012321 2,0 x 50 ° 1
2012322 T.0x5 0 g
2012325 1,5 10 ° 4
2012327 2,0x 10 ° 4

DORCBS

V.7

Ref. ]@(m) 7
2011873 +44 pcs Fixcane 1,5 x 5 [ 4
170113 1,5 x 50 [ ] 1

NORTENE/
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HAVANA @

Y, 7

Dekorativ,sz8tt arnyékolé hals. A 4 Ref. 1@("') 7 @
sarkdban  elhelyezett réz  fGzélyukaknak 2005758 1,0x5 (] 4
kaszonhetéen kénnyen felszerelhetd. Snugger 2005759 1,0x5 4
+ Fixing cord/Bridfix régzitével (50cm-ként) 2007120 15x5 P 4
kannyen felszerelheté. 2007121 15%5 2

Dekoracyjna ostona tkana. tatwa do
zatozenia przy wykorzystaniu miedzianych oczek.
tatwa do przymocowania przy pomocy oczek
Snugger + Fixing cord/Bridfix (co 50cm).

Paravan decorativ  pentru inti-
mitate fesut. Ochi de alama si butoniere
pentru o instalare usoard. Usor de instalat
pe un fir de tensiune utilizand Snugger +

Fixing cord/Bridfix la fiecare 50 de cm.

[lekopaTueHas TKaHAS 3aTeHsIOLWLAs CETKA.
Jlerko ycTaHaemvMeaeTca 6naroaaps HaaMumio
MefHbIX OTBEPCTMI Ans BCTPOit dukcaumm.
Jlerko MOHTMPYETCS C NOMOLLBIO KPENexXHbIX
cko6 Snugger + Fixing cord/Bridfix (usepes
kaxgsie 50 cm).

Woven, decorative privacy screen.
Permeable and UV treated. Brass eyelets and
buttonholes for easy installation. Easy to put
upon a tension wire using Snugger + Fixing
cord/Bridfix placed every 50 cm.

v HOOE®@O

Dekorativ, modern drnyékold erkélyekre Ref. ]@(m) @ %

és teraszokra. UV sugdrzds ellen védett, PVC 174022 10x5 4

bevonatd poliészter szalbdl. A kialakitott
foz8lyukaknak  készénhetéen  kénnyen
felszerelhets. Snugger régzitével (50cm-ként)
kénnyen felszerelheté.

Dekoracyjne, nowoczesne ostony balkonowe i Scianki tarasowe. tatwe do montazu i demontazu pry
uzyciu specjalnych otwordw. Pokryte warstwq poliestrowq widkna chroniq przed romieniowaniem UV. tatwa
do przymocowania przy pomocy oczek Snugger (co 50cm).

Paravan pentru intimitate decorativ si modern pentru balcoane si terase. Usor de instalat si demontat
gratie inelelor de fixare. Fir de poliester invelit in PVC, tratat anti-UV. Usor de instalat pe un fir de tensiune
utilizand Snugger la fiecare 50 de cm.

[lekopaTneHasi, cCoBpeMeHHas 3aTeHsioLLas ceTka Ans 6ankoHOB M Teppac, NOAM3GUPHOE BONOKHO
¢ nokpbituem us [BX, copepxut pobasku npotme UV uanyuewnus. Jlerko moHTMpyeTca u yaansercs,
GNAroAaps HOMMUMIO OTBEPCTUM ANS YCTAHOBKM. J1Erko MOHTUPYETCS C NOMOLBIO KPEenexHsx ckob
Snugger (4epes kaxasie 50 cm).

Decorative, modern-style privacy fence for balconies and terraces. Easy fo install and dismount,
thanks to eyelets for attachment. PVC-encased polyester thread with UV treatment. Easy to put upon a tension
wire using Snugger placed every 50 cm.

NORTENE/
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A HO@EORO

0 77 %

Egy oldalon festett névénymintds arnyékolé. Ref.
Magas mindségld nyomfatds, természetes 2011310 1x3 Stylia Bamboo 4
hatds, sérgaréz  fGz8lyukakkal.  Snugger 2011311 1x3 Stylia Flower 4

régzitével (50cm-ként) kannyen felszerelheté.

Ostona ogrodowo-balkonowa z wyjgtkowym dekoracyjnym nadrukiem zywych roélin.
Wysokiej jakoéci nadruk daje bardzo naturalne wrazenie. Pokryte warstwq poliestrowq wiékna
chroniq przed promieniowaniem UV. tatwa do zatozenia przy wykorzystaniu miedzianych oczek.
tatwa do przymocowania przy pomocy oczek Snugger (co 50cm).

Paravan de protectie vizuald cu imprimeu decorativ. Calitate superioard cu aspect natural. Din
P ! p p p

poliester frafat anti UV, cu ochiuri de cupru pentru fixare. Usor de instalat pe un fir de tensiune ufilizand

Snugger la fiecare 50 de cm.

PackpalueHHoe ¢ 0fHOM CTOPOHBI C PACTEHUAMM NOKPLITE NS 3aTeHeHus. Buicokoe kayecTso
neyaTn obecneunBaeT ecTecTseHHsI BiA. [TokpsiTe 13 noamsctepa, coaepxmt gobaskm npotms UV
M3NYYEHUI, IErKO YCTAHABNMBAETCS GNaroaaps HAAMYMIo MefHEX OTBePCTHiA. Jlerko MoHTUpyeTCs ¢
nomoLbio kpenexHsbix ckob Snugger (tepes kaxasie 50 cm).

Privacy fence with plant life print decoration.High quality printing for a very natural look. Coated
polyester structure with UV freatment and brass eyelets. Easy to put upon a tension wire using Snugger
placed every 50 cm.

WILLOWPLAST ®

PAfonoIlol6sszevcrriszin1etikusfﬁzfcégak. Ref. ]@(m) @ %
Tokéletesen illeszkedik o  kérnyezetbe, 2006449 1,0x3 L 3

ellendll a zord id&jarasnak is. Nem igényel
karbantartast, nem fakul, UV-stabilizélt. Fixcane
régzitével (50cm-ként) konnyen felszerelhets.

Sztuczna wiklina tgczona nylonowq nicig. Idealnie tworzy spojng catoéé z otaczajqeq przyrodq
i w naturalny sposéb wtapia sie w $rodowisko, odpoma na niekorzysine czynniki atmosferyczne. Nie
wymaga konserwacii, nie plowieje, zaopatrzona w filiry ochronne przed promieniami UV. tatwa do
przymocowania przy pomocy oczek Fixcane (co 50cm).

Impletitura de salcie sinteticd imbinatd cu fir de nylon. Se infegreaza perfect in mediu si rezista
la conditii mefeorologice dure. Nu necesitd infrefinere, tratat cu anti UV pentru prevenirea decolordrii.
Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand Fixcane la fiecare 50 de cm.

Orpaga naacTMKoBas CTUAM30BAHHAS NOA CTEBAM MBbI, CBA3AHHBIE MeXAy coboit MA HuTbiO.
MpekpacHO BAUCHBAETCS B OKPYXAIOLLYIO CPEMY W MOXET BHAEPXATh CYPOBLIE MOTOAHLIE YCNOBUS,
He TpebyioT yxoma w obpabotaHa npotus YD wmanyderune. Jlerko MoHTMpyeTcs ¢ nomowsio
kpenexHbix ckob Fixcane (4epes kaxasie 50 cm).

Synthetic willow stems stitched together with nylon thread. Fits perfectly into the environment and
can withstand harsh weather conditions. Maintenance free and anti-fade UV-treated. Easy to put upon

a tension wire using Fixcane placed every 50 cm.
PRIVATEX @ :

pr

Szintetikus palmahdncs. Kertie, terasza vagy Ref. ][—E(m) z %

erkélye |TOO %-0s Ickorfsémozr Fe|szer<fa|?’skor ‘ne 2007577 1,0x3 [ J 6

végja el a csomdzdsokat, helyette a felszerelés

sordn a végekbsl megmaradt félssleges anyagot 2O LU Ld e
2011170 1,5x3 (] 6

tekerje fel vagy hajtsa vissza. Fixcane + Bridfix
rogzitével (50cm-ként) kannyen felszerelhets.

Ostona z raffi i syntetycznej. 100% osfona ogrodu, tarasu lub balkonu. Montaz nie wymaga wycinania oczek
wystarczy wykorzysta¢ naturalny, elastyczny splof rafii. tatwa do zamontowania przy pomocy elementéw
zaciskowych Fixcane + Bridfix (co 50cm).

Paravan sintefic pentru incadrare vizual@. Protecfie vizualg 100% in gr&ding, terasd sau balcon. La
instalare nu t&iafi paravanul, ci prin desfacerea nodurilor de la capét si folosind surplusul de material il putefi

ajusta si fi xa la marimea doritd. Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand Fixcane + Bridfix la fiecare

50 de cm.

Cunretnueckasi pacus ans. 100%-Hol MacKMpoBKy 8 Balem cagy, Teppace nin Ha 6ankore. Bo spems
YCTQHOBKM HE PEXETE CETKY, COBEPHTE HEMCMONb3OBAHHLIM MATEPUAN, KOTOPLIA OCTANCSA NOCHE YCTAHOBKM,

Ha koHLax. J1erko MoHTHpyeTes ¢ nomolusio kpenesxHsix ckob Fixcane + Bridfix (vepes kaxasie 50 cm).

Synthetic raffia for screening purposes. For 100% screening in your garden, ferrace, or balcony. To install,
do not cut the mesh, collect surplus material left over from installation at the ends. asy to put up on a tension

wire using Fixcane + Bridfix placed every 50 cm.
NORTENE”V
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GREENWITCH @ :

Mesterséges sévény. A levelek zold és Ref. ][«lj(m) e %
barna szindsszetétele természetes hatast kelt, 2011884 1,0x3 Ll 4
A fémszalak végei visszahailitottak. Twister Fix 2011885 1,5x3 [ ] 4
rogzitével (50cm-ként) kannyen felszerelhets. 2011886 2,0x3 ® 4

Sztuczna trawa, listki w odcieniach zieleni
i brqzu dla odwzorowania naturalnego
trawnika. Zagiete koAcowki drutéw. tatwa do
przymocowania przy pomocy oczek Twister
Fix (co 50cm).

Gard viu artificial. Frunze in doud nuante de verde si marou pentru un aspect natural perfect.
Capetele de fir indoite pentru evitarea zgarieturilor. Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand
Twister Fix la fiecare 50 de cm.

n MCKyCCTBeHHGﬂ n3ropoab. JncTea 8 ABYX OTTEHKAX 3€/1IEHOINO M KOPUYHEBOTO LBETA MMUTUPYIOT
BHELIHWI BMA HATYPANbHbLIX BETBEN. KOHLLOBKM nPoBOAOB WM3OTHYyThHIE. Jerko MOHTUPYyETCa C

NMOMOLLbIO KPENEXHbIX ckob Twister Fix (qepes kaxasie 50 cm).

B Artificial hedge. Leaves in two shades of green and brown to replicate the look of branches. Wire
ends bent back. Easy to put upon a tension wire using Twister Fix placed every 50 cm.

CAMPOVERT @‘

Mesterséges sévény. 100% takardst biztosit Ref.
a kertekben, medencék mellett, teraszokon. 174165
174166

Kénnyen régzithetd, nem igényel karbantartdst,

szintarté. Nem gy(ijti a port és nem bujnak 174167
meg benne a rovarok. Twister Fix régzitével
(50cm-ként) konnyen felszerelhets.

Sztuczny zywoplot. Zapewnia optymalng osfone w ogrodach, wokét basenéw i na tarasach.
tatwy do mocowania, nie wymaga konserwacii, ogniotrwaty i nieptowiejgcy. Matoodporny na wiatr,
nie gromadzi kurzu i nie stanowi kryjéwki dla owadéw. Zakohczenia pretéw metalowych sq zawiniete
dla uniknigcia obrazen. tatwa do przymocowania przy pomocy oczek Twister Fix (co 50cm).

Gard viu artificial: Asigurd intimitate optim& pentru toate tipurile de gradini, piscine si terase.
Instalare rapida si usoard, nu necesitd intrefinere, ignifug si nu se decoloreazg, cu rezistentd mica la aer,
nu degajd murdaria, f&ré probleme cauzate de insecte sau alte boli. Extremitdtile benzilor din sérma sunt
indoite pentru a evitarea leziunilor. Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand Twister Fix la fiecare
50 de cm.

Mckyccteennas nsropoab. Crenerb 3atenenmns 100%. ObecnednBaer onmumansHoe ykpeiie B
capax, Bo3ne 6acceitHos W Ha Teppacax. Jlerko MoHTHpyeTcs, He TpebyeT yxoaa, XapakTepuayetcs
OrHe- W CBETOCTONMKOCTbI0. OTNNYAETCS HU3KOW CONPOTUBASEMOCTBIO K BETPY, HE COBUPAET Mbifb, He
GymeT NPUCTAHULEM N HOCEKOMBIX. J1erko MOHTMPYEeTCS ¢ nomoLbio KpenexHsix ckob Twister Fix
(4epes kaxasie 50 cm).

Artificial hedge: Provides optimum privacy in all kinds of gardens, swimming-pools and terraces.
Easy and quick to install, it requires no maintenance, and does not lose its colour, has low resistance to
air, does not release dirt, no problem with insects. The ends of the wire strips are bent to avoid damage.
Easy to put upon a tension wire using Twister Fix placed every 50 cm.



h
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FENCY WICK

Szintetikus ndd beldtdskorldtozé  horganyzott
acélhuzallal &sszefizve, mely szildrdsagot biztosit
a terméknek. Természetes jellege a kevert szineknek
keszonhetd. Az treges szarak miatt solya kicsi, ezért
egyszerlen és kénnyen felepitheté. Fixcane régzitével
(50cm-ként) kannyen felszerelhets.

Syntetyczna mata z wikliny pofgczony z
ocynkowanym drutem stalowym, gwarantujgcy
dobrg sztywnosé. Piekny wiklinowy wzér, mieszane
kolory (od ciemnobrgzowego do jasnobezowego).
Wydrgzone syntefyczne trzpienie sprawiajq, ze sq
lekkie i tatwe w monfazu. tatwa do przymocowania
przy pomocy oczek Fixcane (co 50cm).

Paravan intimitate din stuf sintetic legat cu fire de
ofel zincat, asigurand astfel rezistentd produsului.
Caracterul natural este oferit prin varietatea culorilor
folosite. Datorit& tulpinilor tubulare paravanul are o
greutate redusd, de aceea poate fi instalat usor si
rapid. Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand
Fixcanela fiecare 50 de cm..

9 | OUTSIDE DESIGN

3aBeca U3 CUHTETMYECKOTO TPOCTHUKA, CBSI3AHHOTO
OUMHKOBAHHOW CTANLHOM MPOBONOKOM, NpuaaioLlen
npogykTy xecTkocTb. HaTypansHocTs — amsaiiHa
obBecneumBaeTcs PasHOLBETHOCTbIO. Bec HeBonbluoi
BBMLY MOMbIX TPOCTHMKOB, MOSTOMY NErKO W GHICTPO
ycTaHasveaeTcs. Jlerko MOHTUpYeTcss C NOMOLLbIO
kpenexHsix ckob Fixcane (yepes kaxasie 50 cm).

Synthetic wicker screen assembled with galvanized
steel wire guaranteeing good rigidity. A beautiful
wicker design, mixed colours (dark brown fo light beige
tones). Hollow synthetic stems making them lightweight
and easy fo install. Easy to put upon a tension wire
using Fixcane placed every 50 cm.

SIGHT SCREEN

Ref.

2016049

2016047

1,0x3

2016048

1,6 x3
1,0x3

2016050 1,5x3 2

1,5x3
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PLASTICANE ‘@@‘ “

17 mm széles, félovdlis profili mGanyag Ref. IO ==(m) “a %
nad, PA fonallal 8sszefizve. Fixcane rogzitével 2012166 1,0x3 o 3
(50cm-ként) kannyen felszerelhets. 2012170 1,0x3 3
2012167 1,5x3 [ J 2
‘Moto z tworzYch sztucznego imitujgca 2012171 15x3 5
trzcing, fqczona nicig nylonowg. tatwa do
. ; 2012189 2,0x3 o 2
przymocowania przy pomocy oczek Fixcane
(o 50cr). 2012329 2,0x3 2

Paravan de plastic. Profil semi-oval. Legat
cu fir de nailon. Efect de lemn. Usor de instalat
pe un fir de tensiune utilizand Fixcane la fiecare

50 de cm.

Orpaga naacTMkoBas CTUAM3OBAHHAS
nog 6ambyk. [lonyosansHeie npoduam,
coefmHerHble mexay coboit ¢ PA Hutsio. Jlerko
MOHTMPYETCS C MOMOLWbIO KpPenexHsix ckob
Fixcane (yepes kaxasie 50 cm).

Simple face plastic cane. Semi-oval section,
linked together with nylon yam. Easy to put
upon a tension wire using Fixcane placed
every 50 cm.

PLASTICANE @

OVAL

13 mm széles, ovdlis profili  mGanyag Ref. ].E..D(m) 77 @
ndd, PA fonallal 8sszefizve. Fixcane rogzitével 2012190 1,0x3,0 [ ] 3
(50cm-ként) kannyen felszerelhetd. 2012192 1,0x 3,0 3
2011890 1,0x3,0 ° 3
.Matc; z rworz.y\.Nc szlfucznego Jr_in';itu]q;:a 2012172 15x3,0 ° 2
rzcing, fgczona nicig nylonowq. tatwa do
przyr:oc:wonia prz? po>rlnocy oqczek Fixcane 2012174 1,5x3,0 2
(co 50cm). 2011891 1,5x3,0 o 2
2012330 2,0x3,0 (] 2
Paravan de plastic. Profil semi-oval. Legat 2012332 2,0x3,0 2

cu fir de nailon. Efect de lemn. Lafime elemente:
13mm. Usor de instalat pe un fir de tensiune
utilizand Fixcane la fiecare 50 de cm.

Orpaga nnacTtMkoBas CTUAM3OBAHHAS MOA
6ambyk. OsanbHble NPoduUnK, COeaMHEHHbIE
mexay cobott ¢ PA nutsio. Jlerko moHTUpyeTcs
c nomolupio kpenexHsix ckob Fixcane (vepes
kaxasie 50 cm).

Double face plastic cane with oval section.
Linked together with nylon yam. Easy to put
upon a fension wire using Fixcane placed
every 50 cm.

NORTENE/



11 | OUTSIDE DESIGN SIGHT SCREEN

NATURCANE

i | p Félprofild nédszdlak dréttal &sszefizve. Egzotikus Ref. ]@(m)
i s e e /s o 1ss ;
I “gT - i ’ _ 170991 1,5x5 5
H yczkitrzciny fgczone drutem. tatwa do przymocowania 170992 2,0x5 5

przy pomocy oczek Fixcane/Twister Fix (co 50cm).

Paravan de trestie sectionatd vertical, asamblat cu

sarmd. tatwa do przymocowania przy pomocy oczek
Fixcane/Twister Fix (co 50cm).

Mony npodunbHbie cTebaM TPOCTHMKA, CBA3AHHbBIE MEXAY COBOI C MeTannu4eckoi nposonokoi. Mpuaast
3K30TMYECKUI BMA BALIEMY COAy MIM Teppackl. Jlerko MOHTMPYeTCa C nomoLbio kpenexHuix ckob Fixcane/Twister
Fix (4epes kaxasie 50 cm).

Half reeds assembled with wire. Easy to put upon a tension wire using Fixcane/Twister Fix placed every 50 cm.

BAMBOOCANE @ @

]@(m) L %

Természetes hasitott bambuszndd kerités. Idedlis Ref.

belatds korlatozé erkélyre, teraszra, illetve a kertbe. 5030015 10x5 4
Természetes hatast kelt, dekorativ. Beltéren is alkalmas z

dekordciés célokra. Fixcane/Twister Fix rogzitével 5030016 1.5x5 4
(50cm-ként) kannyen felszerelheté. 5030017 2,0x5 2

Naturalne ogrodzenie bambusowe . Idealne dla zapewnienia prywatnoéci na balkonach, tarasach i w
ogrodach. Bardzo naturalne i dekoracyjne. Moze by¢ réwniez stosowane jako ozdoba w domu. tatwa do
przymocowania przy pomocy oczek Fixcane/Twister Fix (co 50cm).

Produs natural si decorativ. Ideal pentru asigurarea izoldrii vizuale pe balcoane, terase si gradini. Se preteaza foarte
bine sila decorarea spatiilor interioare. Usor de instalat pe un fir de tensiune utilizand Fixcane /Twister Fix la fiecare 50 de cm.

n HGTypanHOe OrpaxpaeHne 13 nonoBMHOK 6GM6)’KOBOFO TPOCTHMKA. Mﬂ.eOﬂbHClﬂ 3AWKMTA OT NOCTOPEHHUX
rmasHa 6OHKOHE, HaTeppace unme cagy. ﬂeKOPOTMBHbIIX “n HOTYpGJ’IthIlZ marepuan NOAXOAALWMIA ANS npumeHeHna

1 B NoMeLLeHHnax. Jlerko MoHTUpyeTcs ¢ nomolbio kpenexHbix ckob Fixcane/Twister Fix (uepes kaxasie 50 cm).

Natural bamboo privacy fence. Ideal for gardens but also suitable for all terraces and balconies. Very natural
finish, decorative. Also ideal for indoor decoration. Easy to put upon a tension wire using Fixcane/Twister Fix placed
every 50 cm.

REEDCANE °)

>
Természetes ndd dréttal dsszefizve. Egzotikus Ref. ][,_D(m) 7
| hatast kelt a kertben vagy a teraszon. Fixcane /Twister 170970 1,0x5

Fix rogzitével (50cm-ként) kénnyen felszerelhetd. 170971 155

Trzcina naturalna fgczona drutem pokrytym 170972 2,0x5
tworzywem sztucznym. tatwa do przymocowania przy pomocy oczek Fixcane/Twister Fix (co 50cm).

)
O

alo|alER

Trestie naturald, asamblatd cu sarma invelitd in plastic. Usor de insfalat pe un fir de tensiune utilizand Fixcane/
Twister Fix la fiecare 50 de cm

HatypanbHbiit TpocTHik, coeanHeHHbiit Mpuaaét sk3oTuueckuin Bua BaweMy camy MM Teppacsl. Jlerko
MOHTUPYeTCs ¢ nomoLLbio kpenexHsix ckob Fixcane/Twister Fix (4epes kaxasie 50 cm).

Natural reeds assembled with wire. Easy to put upon a fension wire using Fixcane/Twister Fix placed every 50 cm.

NORTENE/
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SNUGGER ®

D 7 &
Gumikstszs, fGz8lyukkal rendelkezé Ref. -
arnyékold haldkhoz. Amennyiben szukséges, 147143 20snugger 21 cm, g4 mm @ 10
tobbszér is hurkoljuk at a rogzitéfejen.
Gumowe zaciski utatwiajgce montaz oston z oczkami. W razie potrzeby,
przewlekamy wielokrotnie przez elementy zaciskowe.
Bandad elastic& pentru instalarea paravanelor cu inele. Daca este necesar,
se infasoard banda de mai multe ori in jurul bilei de inchidere a funiei.
PesnHoBaS BA3ANLHAS NETNS ANS 3QTEHSIOLMX CETOK, UMEIOLLMX OTBEPCTHIA
ans yctaHoeku. [1pu HeoBxoaMMOCTV NPOAEeBaliTe NETNIO Yepes KpenexHyio
FONIOBKY HECKOMLKO Pas3.
Elastic tie for installation of privacy fences with eyelets. If necessary, wrap
the tie several times around the ropestopper.

| FIXING CORD <

TG és zsineg a sz8tt arnyékolé haldk Ref. [.@(m) @ %
régzitéséhez. 2005760 25 [ 12

Igta i szpagat do mocowania oston
tkanych.

Ac si sfoard pentru instalarea paravanelor
fesute.

Mrna u wnarat ans GUKCAumm TKAHbIX
3QTEHAOLLMX CETOK.

Needle and cord, for installation of woven
privacy fences.

BRIDFIX @

Gyorskstdzd. Idedlis hélok és racsok Ref. l@ ’# %
régzitéséhez. Méretre vaghato. 147125 50idips Mdcm ° 20
Idealny do mocowania siatek 2011892 50dclips 14em @ 20
ogrodzeniowych. 2011893 50clips  14ecm @ 20

2011894 50 clips 14 cm o 20
Ideal pentru fixarea plaselor si grilajelori. 147128 50 clips 19 cm ® 20

MJJ.eGJ'II:HOe CpeAacTBo anga 3akpenneHus
CEeTOK U peLueTokK.

Ideal for fastening fences. Can be cut fo size. —

FIXATEX

R8gzit6 kapocs szétt drnyékold haldkhoz. Ref.

Diszkrét és hatdsos megoldds. 147121 20 Fixatex 2 x2,5cm

Specjalne klipsy do mocowania ostony 2Ol 20 iz Zyzdcm

147135 15 Fixatex @4 cm

Clame de fixare pentru paravane tesute.

o

®
tkanej. Dyskretne i skuteczne. 2011896 20 Fixatex 2x2,5cm @ 20

([ ]

[ ]

147136 300 Fixatex @4 cm

Discrete si eficiente.

Kpenex ans TkaQHbIX 3aTEHAOLWMX CETOK.
ManosameTHbi U 3dbeKTUBHBIN.

Fastening clips for woven privacy fence.
Discreet and effective.

' o Ut

RN“’} |
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TWISTER KIT /
TWISTER FIX

0

. 2 Momeerclls 2 Ref.
Automatikus kotdz8, keritések és 2 : : :
belatdskorlatozé halék gyors és egyszerl 147145 Twister Kit  Tool + 50 wire  160mm 6
régzitéséhez. 147146 Twister Fix 200 wire 160mm 6

Szczypce do automatycznego
mocowania ogrodzen i ekranéw.

Cleme de fixare automatd pentru fixarea

rapidd si simpl& a gardurilor si a plaselor de

intimitate.

il AsTomatnyeckas yanosszanbHas

MALIMHAa Ans BLICTPOM W NPOCTOi yCTAHOBKM

OrpaXaeHUit M 3aBec (SKPAHMPOBAHMKE). A~

A
Automatic knotter used for automatic 4

. 3
fastening of fences and screens. /‘:}/ . \
N

FIXCANE

Igényes megoldds nadak régzitéséhez. Ref. W I@ @

Do mocowania osfon z trzciny. V70 28 i

® 1,5x3x14,5cm 20

147152 26 Fixcane

1,5x3x14,5cm 20

Solutie exigentd pentru fixarea paravanelor. 2005832 26 Fixcane

® 15x3x145cm 20

MpeanbHoe peluenne ans kpennexus 2012164 26 Fixcane

® 15x3x145cm 20

TPOCTHMKA. 2012165 26 Fixcane

® 1,5x3x14,5cm 20

Ideal solution for fixing canes.

NORTENE/
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DOORNET

Bl Méanyag récs. Ref. [@(m) s (mm) %

Specidlis récs korldtokhoz és kerti kapukhoz. 170681 0,5x 20 [ 32x28 1

174681 0,5x5 [J 32x28 16
Siatka ogrodzeniowa z tworzywa 170682 1,0 x 20 ° 32528 1
sztucznego.

Specjalna ostona na bariery i bramy ogrodowe.

Plasa de plastic.
Plasa speciald cu structurd patratd pentru
instalarea balustradelor sau portilor.

Bl Nnacrukosas pewetka.

CneunanbHas peweTka k 6apbepam w
CO0BHIM BOPOTAM.

Plastic mesh.

Special square structure mesh for installing in
railings and garden gates.

AVINET 36

Kénnyitett mdanyag kerités. Idedlis Ref. [@(m) s (mm) @

csirkekefrecek,  kalitkak — és  egyéb  kerti 174640 1,0x10 ® 24x27 9

alkalmazésok  kialakitésara.  EgyszerGen
felszerelhet®, nagyon tartés.

Siatka ogrodzeniowa z tworzywa
sztucznego, fatwa w montazu.

Grilaj usor de plastic ideal pentru ingradiri
de diferite tipuri (aviare, coteturi, delimitéri
etc). Rezistent si usor de instalat.

O6neryeHHas NAACTMKOBAS — CeTKa.
VneansHo nopxoguT Ans CO3AAHMS BOMbEPOB
NTAL MAM  OPYrMX NPUMEHEHWH B CAAOBOM
yyactke. [lpoctas B yCTAQHOBKE M OueHb
NPOYHas.

Lightweight plastic mesh. Ideal for creating
chicken cuttings, cages and other garden
applications. Easy to install, very durable.

AVINET 90

A vakondhdlé idedlis védelmet nyujt fivesitett Ref. l@(m) ¢'¢ (mm] @
[ ]

terileteken, futballpdlyakon, jatszétereken, 170611 1,0x200 16 x 16 1
golfpdlydkon és a kertben is a vakond 70612 2000 ® 16 x 16 :
ellen. Ezt a nagy merevség és tekercshossz0 =X A

halét nagyobb teriilefek esetén ajanljuk. Nem 174641 10x10 hd 16 x 16 9
hullémosodik, kannyen teril.

Siatka przeciw kretom i nornicom jest idealna do ochrony w trawnikach, boisku do pitki nozne;j,
placu zabaw, pél golfowych i w ogrodzie. Wysoka sztywnosé¢ i diugos¢ rolki sq zalecane w
przypadku wigkszych powierzchni. Nie faluje, tatwo sie zakfada.

Plasa anticartite oferd solufie ideald impotriva cartifelor pe terenuri cu gazon, de fotbal, de joacs, de
golf ori chiar in gradinile decorative. Aceastd plasa mai rigida si in suluri mari o recomand&m pentru ferenuri
intinse. Nu se onduleazd, se aseaz& usor.

MpoTnBokpoTOBAS CETKA 0BECNEUUBAET MASANbHYIO 3ALUTY OT KPOTOB B TPABSHMCTHIX 30OHAX,
Ha GyTOONbHBIX NONSX, MIPOBLIX MNOWAAKAX, HO NONSX ANs ronbda M B capy. DTa CETKa C BbHICOKOA
xecTkocTbio. nuHa pynoHa pekomenayetcs ans 6onblumx nnowaaei. He sonnutes, nerko Hakpsisaet

TPYHT.

The anti-mole net offers an ideal protection against moles on grassy fields such as football-
and playgrounds, golf courts or gardens. Placed in the ground before placing/seeding the lawn will
prevent mole activities in the covered area.
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RECINGREEN S “"

27 Hm
A vakondhdlé idedlis védelmet nyuit fivesitett Ref. I[:D(m I (mm)
terileteken, futballpalydkon, jdtszétereken, 2008954 1,0x100 15 x 22 1
golfpdlydkon és a kertben is a vakond ellen. A 2008956 2,0x100 . 15 x 22 ]
révidebb tekercshossz miatt kisebb teriletekre
optimdlis, ugyanakkor a kisebb tekercssily miaft
konnyebben kezelhets.

Siatka przeciw kretom i nornicom jest idealna do ochrony w trawnikach, boisku do pitki noznej,
placu zabaw, pél golfowych i w ogrodzie. Lekka, optymalna dla mniejszych powierzchni.

Plasa anticartite oferd solutie ideald impotriva cértitelor pe terenuri cu gazon, de fotbal, de joacs, de
golf ori chiar in gradinile decorative. Datorit& dimensiunilor este ideal pentru spatii verzi mai mici, totodatd este
mai usor de utilizat datoritd greutdtii reduse

lMpoTuBOKpOTOBAS CETKA OBECNEUNUBAET MAESANBHYIO 3ALUMTY OT KPOTOB B TPABSHUCTBIX 30HAX, HO
byTOOMBHBIX MOMSIX, UFPOBBIX MIOWAAKAX, HA MONAX Ans ronkpa M B camy. bonee KopoTkas AnMHA
PYNOHA ONTUMATBHA 1St HEBOMbLIMX NNOWOAeN, BAAroaaps MeHblEMy BECY C Hell nerde paboTaTs.

The anti-mole net offers an ideal protection against moles on grassy fields such as football-
and playgrounds, golf courts or gardens. Placed in the ground before placing/seeding the lawn will
prevent mole activities in the covered area.

MOLENET (BOP 100) “"

77 Hew 3
A vakondhdlé idedlis védelmet nyuijt fivesitett Ret. (m) {mm)
terileteken, futballpdlydkon, jatszétereken, 2015835  10x25 15 x 15 1
golfpélyékon és a kertben is a vakond 2006715  1,0x200 . 15x 15 1
eII?n. A nogyobb kisz.erelésfj. hc’tlét, r],og.yobb 2006716 2,0x200 ° 15x 15 1
teriletek esetén, mig a kisebb kiszereléstt kiskerti
alkalmazéshoz ajénljuk.

Siatka przeciw kretom i nornicom jest idealna do ochrony w trawnikach, boisku do pitki nozne;j,
p | Y P |
placu zabaw, pél golfowych i w ogrodzie. Rézne wymiary, dla wiekszych i mniejszych powierzchni.

Plasa anticartite oferd solutie ideald impotriva cértitelor pe terenuri cu gazon, de fotbal, de joacs, de
golf ori chiar in gradinile decorative. Sulurile mai mari le recomand&m pentru terenuri intinse, iar cele mai mici
pentru curtea casei ori spafii verzi mai restranse.

MpoTeokpoToBas ceTka obecneymBaeT MAEANbHYIO 3ALUMTY OT KPOTOB B TPABSHUCTBIX 30OHAX,
Ha ¢yTOOMbHBIX MONSX, MIPOBBIX MIOWAAKAX, HA nonsx ans ronbda u B cagy. bombwas cetka
pekomeHayeTcs 4ist GOMbLIMX MNOWAAEN, B TO BPDEMS KOK MEHbLIE CETKA NPEAHA3HAYEHA NS MATEHbKMX
Y4QCTKOB.

Molenet for hobby garden. This plastic net provides total prtoection against mole hills, we offer this

rolls to smaller sized ornamental gardens. As the net is placed in the ground before seeding or grassing,
it becomes a kind of physical block against moles.

ANTIMOLE ‘ ‘ "

77 1,
A vakondhdlé idedlis védelmet nydit fivesitett Ret, (m) ()
P g terileteken, futballpdlydkon, jatszétereken, 201305 10x100 Ld 15 x 22 ]
D golfpdlydkon és a kertben is a vakond ellen. A 2011303 20100 ) 15 x 22 1

T révidebb tekercshossz miatt kisebb teriiletekre
P T . h )
P T A oplimdlis, ugyanakkor a kisebb tekercssily miaft
il iV A A kannyebben kezelhets.
PP A A AN o BV AT I A

i Ty yesy Siatka przeciw kretom i nornicom jest idealna do ochrony w trawnikach, boisku do pitki nozne;j,
PSS IES

PP placu zabaw, pél golfowych i w ogrodzie. Optymalna siatka do zakfadania.

gl gt gl

Plasa anficartife oferd solutie ideald impotriva cértitelor pe terenuri cu gazon, de fotbal, de joacs, de
golf ori chiar in gradinile decorative. Datorita dimensiunilor este ideal pentru spatii verzi mai mici, fotodatd esfe
mai usor de utilizat datoritd greutdtii reduse.

MpoTuBOKpOTOBaSH CETKA OBECNEUUBAET MASANBHYIO 3ALUMTY OT KPOTOB B TPABSHUCTBIX 30HAX, HO
dyTOONBHBIX NONSX, UFPOBLIX MIOLWAAKAX, HA nonsx ans ronbda u B capy. bonee kopotkas anuHa
PYNOHA ONTUMATBHA 1S HEBOMbLIMX NNOLOAEN, GNAroaaps MEHbLIEMY BECY C Hel nerde paboTaTs.

The molenet provides ideal protection against grass meadows, football pitches, playgrounds,
golf courses and in the garden. Shorter roll lengths are optimized for smaller areas while being easier
to handle due to lower roll.

NORTENE/
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77 Hwm O
Idedlis baromfi ketrecnek, illetve Ref. [@(m) 7z (mm)

haszndlhaté mint véd8racs erkélyen és 2008948  1,0x50 ([ J 15 x 15 1
teraszon, vagy elvalaszté racsként a kertben. 2008949  10x50 ° 15 x 15 1

Nagyon ellendlld, kénnyen felszerelhets és
méretre szabhaté.

Siatka z oczkami w ksztatcie rombu. Idealna na klatki do drobiu, balkony, tarasy i do ogrodzenia
ogrodéw. Odporna. tatwa w montazu, z mozliwosciq docinania na wymiar.

Plas& romboidé. Ideal pentru farcuri de p&sdri, balcoane, terase sau diverse ingrddiri. Foarte rezistent,
usor de instalat, sau modelat, dupa dorinta.

MpeanbHoe pelueHne Ans U3roTOBIEHMS KNETOK AJ15 SOMALUHEN NTULbI, TAK e B KAYECTBE 3ALMTHOM
peleTki Ha BaNKoHE M HA Teppace WM orpagbl B cagy. XAPAKTEPU3YETCs BLICOKOM MPOYHOCTLIO,
NIErKOCTbIO YCTAHOBKM M BO3MOXHOCTBIO PACKPOIKK ANS MONy4YeHUs TPEDYEMBIX PO3MEPOB.

Rhomboid mesh, ideal for poultry enclosures. Also can be used as a protective garden fence for
balconies. Highly resistant and easy to install, as well as to cut and tailor to your requirements.

AVIMESH (BN-90) -

Idedlis baromfi ketrecnek, illetve Ref. I@(m) ’z’ (mm) %

haszndlhaté mint véd8racs erkélyen és 2002422  09x25 ° 15 % 15 1

teraszon, vagy elvdlaszté racsként a kertben.
Nagyon ellendlls, konnyen felszerelheté és 2002120 9025 L] W e L

méretre szabhatd.

Siatka z oczkami w ksztalcie rombu. Idealna na klatki do drobiu, balkony, tarasy i do ogrodzenia
ogrodéw. Odporna. tatwa w montazu, z mozliwoséciq docinania na wymiar.

Plas& romboidd. Ideal pentru tarcuri de pdsari, balcoane, terase sau diverse ingrédiri. Foarte
rezistent, usor de instalat, sau modelat, dup& dorinta.

MneansHoe pelueHne ANs W3rOTOBNEHMS KNETOK ANS AOMALIHEN MTULpl, TAK Xe B KauyecTse
30LWMTHOM peleTk Ha 6aNKOHe W HA Teppace WAM Orpaabl B Cady. XAPOKTepPU3yeTCs BHCOKOI
NPOYHOCTBIO, NErkoCTbi0 YCTQHOBKM M BO3MOXHOCTbIO PACKPOMKM ANd NonmyyeHus Tpebyembix
pa3Mepos.

Rhomboid mesh, ideal for poultry enclosures. Also can be used as a protective garden fence for
balconies. Highly resistant and easy fo install, as well as to cut and tailor to your requirements.

POULTRYMESH (8-92)  (0)(®) @ @)

77 EHwm O
Idedlis baromfi ketrecnek, illetve Ref. l@(m) z (mm)

haszndlhaté mint védérécs erkélyen és 2004166 0,9x25 [ 20 x 20 1
teraszon, vagy elvélaszté rdcsként a kertben. 2004165  0,9x25 P 20 x 20 1

Nagyon ellendllé, kénnyen felszerelhets és
mérefre szabhaté.

B Siatka z oczkami w ksztalcie rombu. Idealna na klatki do drobiu, balkony, tarasy i do ogrodzenia
ogrodéw. Odporna. tatwa w montazu, z mozliwosciq docinania na wymiar.

Plasé romboidé. Ideal pentru farcuri de pdasari, balcoane, terase sau diverse ingradiri. Foarte
rezistent, usor de instalat, sau modelat, dup& dorinta.

MpeanbHoe pelueHne [ns M3rOTOBAEHMS KNETOK AN1si AOMAWHEN NTULb, TAK Xe B KA4ecTse
30WMTHON peleTku Ha BankoHe M Ha Teppace MM orpapbl B cafy. XapakTepuayeTcs BbICOKO
NPOYHOCTbIO, JIErKOCTBIO YCTAHOBKM W BO3MOXHOCTBIO PACKPOMKM AAs MOMydYeHus Tpebyembix
pa3mepos.

Rhomboid mesh, ideal for poultry enclosures. Also can be used as a protective garden fence for
balconies. Highly resistant and easy to install, as well as to cut and tailor to your requirements.

MULTIMESH SIS

(BN-50, BN-100)
Ref. [@(m) 7 jﬂ(mm) %

Idedlis baromfi ketrecnek, illetve
haszndlhaté mint védérécs erkélyen és 58680120 BN-50 0,5x30 @ 22x22 |
teraszon, vagy elvélaszté rdcsként a kertben. 58680420 BN-100 1,0x30 @ 22x22 1

Nagyon ellendllé, kénnyen felszerelhets és
méretfre szabhaté.

Siatka z oczkami w ksztalcie rombu. Idealna na klatki do drobiu, balkony, tarasy i do ogrodzenia
ogrodéw. Odporna. tatwa w montazu, z mozliwosciq docinania na wymiar.

Plas& romboida. Ideal pentru farcuri de pé&sari, balcoane, ferase sau diverse ingradiri. Foarte
rezistent, usor de instalat, sau modelat, dup& dorinta.

MpeanbHoe pelueHue Ans M3roTOBAEHWS KNETOK AN AOMALIHEM MTULbI, TAK Xe B KaYecTe
30WMTHON peleTkn Ha BanKoHe M HA Teppace WK orpapbl B cagy. XOpaKTEPH3YETCs BbICOKOV
NPOYHOCTbIO, NETKOCTLIO YCTAHOBKM M BO3MOXHOCTBIO PACKPOMKM AN NOMyuYeHus Tpebyembix
pPa3mepos.

Rhomboid mesh, ideal for poultry enclosures. Also can be used as a protective garden fence for
balconies. Highly resistant and easy fo install, as well as to cut and tailor to your requirements.

NORTENE/



T

17 | OUTSIDE DESIGN

CUADRANET

B Mianyag kertirdes. Idedlis erkélyre
és teraszra, valamint kertbe és medence
mellé. Nagyon ellendlls,  kannyen
felszerelheté és méretre  szabhatd.
A nagyobb szemméret( rdcs praktikus
névények megtémasztdsdhoz.

Siatka ogrodzeniowa z tworzywa
sztucznego. |dealna na balkony i tarasy,
do ogrodéw i wokéf basenéw. Bardzo
odporna, fatwa w montazu, z mozliwosciq
docinania na wymiar.

I

.......@ @

Ref.

2017331 0,5x25 5x5 1
2017218 1,0x 25 5x5 1
2017332 1,0x 25 5x5 1
2017222 1,0x25 10x 10 1
2017333 1,0x25 10x 10 1
2017226 1,0x25 20x 20 1
2017334 1,0x 25 20x 20 1

Plasé pé&tratd. Ideald pentru balcoane si terase, respectiv pentru ingradirea gradinilor si piscinelor.
Foarte rezistent, usor de insfalat, decupat si adaptat la toate necesitatile Dvs.

Mnactukosas cagosas pewetka. VpeansHoe pelwenne ans 6ankoHa, TePPACk WM COROBOTO
ydactka, bacceiHa. XapakTepu3yeTcst BHICOKOM NPOYHOCTbIO, IETKOCTBIO YCTAHOBKM M BO3MOXHOCTbIO
pACKPOiKK Ans nonyueHs Tpebyemsix pasmepos. CeTka BoMbLMMI SHERKAMIM XOPOLLAs ONopa s

BbIOLLMXCA pOCTeHl/IIZ.

B Square mesh. Ideal for balconies, terraces, swimming pool and garden fencing. Highly resistant
and easy to install, as well as fo cut and tailor to your requirements. Meshes with bigger mesh size are

practical for supporting climbing plants

CLIMBANET

MGanyag kertirdes. Idedlis erkélyre
és teraszra, valamint névények
megtdmasztésdhoz.

Krata prostokgtna. Idealna na balkony i
tarasy oraz dla roslin pngcych.

Plasg patratd. Ideald pentru balcoane si
terase, respectiv pentru ingrédirea gradinilor
si piscinelor. Foarte rezistentd si usor de instalat,
decupat si adaptat la toate necesitdtile Dvs.

Mnactukosas capoeas  pewertka.
MpeaneHoe pewenne ans  orpaxpequs
6ankoHa, Teppack W xopowas onopa Ans
BbIOLLMXCS PACTEHMIA.

Square mesh. Ideal for balconies and
terraces and assisting plant growth.

S

[@(m)

Re. 2 i
170661 0,5x25 [ J 46 x 44 1
170609 1,0 x 25 [ J 46 x 44 1
2000914 1,0x 25 [ J 46 x 44 1

NORTENE/
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- f:[ t L[
g fifitiy SQUARE <))
s St m e Iise)
3! =
y " _.d Bl Mdanyag kertirdces. Idedlis erkélyre és Ref. ‘ED.(m) 7 (mm) %
0T teraszra, valamint kertbe és medence mellé. 2009535 05x5 Py 5x5 16
T EE oy Nagyon ellendlls, kénnyen felszerelhets és -
1 i AR SZlsEls., 2012485 0,5x5 [ ] 5x5 16
1 X 2008439 10x5 [ ] 5x5 8
=l R B Siatka ogrodzeniowa z tworzywa 2012487 1,0x5 ® 5x5 3
i ITh. sztucznego. Idealna na balkony i tarasy, do 2008434 05x5 ® T0 x 10 m
ogrodéw i wokét basenédw. Bardzo odporna, oI OI = e >
fatwa w montazu, z mozliwoscig docinania na L S x5 10x1 !
Wnllels 2012489  05x5 ® 10x10 12
o att 2012490 0,5x5 10 x 10 12
- T F Plasa pEltrthé. Icieoh\é p%mru bolvcdc?o.Te $i 2008436 10x5 ° 10x 10 6
b erase, respectiv pentru ingradirea gradinilor si
2 -H e piscinelor. Foarte rezistentd si usor de instalat, 2008757 L0 C 10 1C ®
- decupat si adaptat la toate necesitdtile Dvs. 2009533 1.0x5 o 10x 10 6
I i t 2009534 10x5 10x10 6
1 HEE 11 It Mnactukosas capoBas peuwetka. 2012491 05x5 ° 20 x 20 2
- § MpeansHoe pelweHue ans  orpaxpenus :
6ankoHa, Teppack, CAAOBOrO  y4acTka 2012292 0555 ® 20x20 12
WM ANS YCTAHOBKWM  BOKPYr 6acceiina. 2012493 0,5x5 ® 20 x 20 12
o . XapakTepusyeTcs BHCOKOM MPOYHOCTbIO, 2008440 1,0x5 (] 20 x 20 6
j g : NEerKocTbio YCTAHOBKM M BO3MOXHOCTbIO 2012494 10x5 ® 20x20 o
aEng . PACKPOMKM  Ans  nonyueHus Tpebyembix ‘ 5
e 5 basHepos. 2012495  10x5 20 x 20 6
 EEE
. Square mesh. Ideal for balconies and

terraces and for swimming pool and garden
fencing. Highly resistant and easy to install, as
well as to cut and failor to your requirements.

b 1 ]_r |. y —.1_
v 1
S ) - MEGASQUARE
; y "
! " MdGanyag kertirdcs. Idedlis erkélyre és H %
5 | 1 e teraszra, valamint kertbe és medence mellé. Ref. l@(m) ” -+ (mm)
i Nagyon ellendllé, konnyen felszerelhets és 2012498 0,5x5 ° 50 x 50 8
mérefre szabhato. 20124%  05x5 ®  50x50 8
T Siatka ogrodzeniowa z tworzywa 2012497 05 g 90 =0 &
sztucznego. |dealna na balkony i tarasy, do 2008441 10x5 L 50 x 50 4
ogrodéw i wokét basendw. Bardzo odporng, 2012499 1,0x5 ° 50 x 50 4
fotwg w montazu, z mozliwosciq docinania na 2012500 10x5 ° 50 x 50 2
Ly wymiar.
1 s
g » B Plass patratd. Ideald pentru balcoane si terase, respectiv pentru ingradirea gradinilor si piscinelor.
- Foarte rezistentd si usor de instalat, decupat si adaptat la toate necesittile Dvs.
) i — s
MnactvkoBas capoeas pelweTka. MaeansHoe pelenue ang orpaxaexus 6ankoHa, Teppace,
: ; b COAOBOTO Y4ACTKA MM ANS YCTAHOBKM BOKPYT 6acceiina. XapakTepuayeTcs BEICOKOM NPOYHOCTBIO,
e NErkocTbio YCTAHOBKM M BO3MOXHOCTbIO PACKPOMKM Ans NOyUeHus Tpebyembix pasmepos.
I"""-'Ili-_..._,I it Square mesh. Ideal for balconies and terraces and for swimming pool and garden fencing.
~—i Highly resistant and easy to install, as well as to cut and tailor to your requirements.
| Ref. [@ ” @
i:_ 172589 0,7/1,2 mm x 50 m [ J 20
| Mdianyag bevonatos galvanizalt dréthuzal. 172593 1,1/1,6 mm x 100 m L 5
Drut ocynkowany powlekany tworzywem
sztucznym.
| Fir de sarmé zincatd invelit cu plastic.

OUMHKOBAHHAS MPOBONOKA C ANACTMACCOBOM
0601104KO.

Plasticized wire.
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DECOMET

Dekorativ dréthélé. Kilonosen alkalmas Ref. ].@(m) @ jﬂ(mm) %
kertrészek  lekeritéséhez.  Galvanizalt, 172661 1,0 x 25 ) 100x75x22 1
mUanyaggal bevont, a hosszd élettartam 172665 1,5 x 25 ®  100x75x22 1
érdekeben. 172560 0,6x10___® _ 100x75x22 4
. . 2561 1,0x 10 [ J 100x75x22 4
Dekoracyjna  siatka.  Szczegdlne 1% : :
zastosowanie znajduje w budowie parawanéw AAR  12x10 O W0sibsdl 4
ogrodowych. Galwanizowana lub pokryta 2017293 1,5x 10 ®  100x75x22 4

tworzywem sztucznym w celu zwigkszenia
trwaltosci.

Plasa decorativa de sérmé. Indicat in special pentru realizarea de garduri, separarea gradinilor.
Galvanizat sau plasticizat pentru durabilitate.

,D,EKOPOTMBHGﬂ MeTannyeckas ceTka ans orpaxpeHus oTaesbHbIX YHAaCTKOB capa. CeTKO,
ranbBAHU3NPOBAHHAA C NIACTUKOBLIM MOKPLITUEM, HTO obecneunsaet ONUTENbHBIN Cpok CﬂyX6b\.

Decorative wire mesh. Especially suitable for fencing, partitioning gardens. Plasticized for long life.

GALVANEX @

3x csavart dréthdld, hatszég alaki Ref. l[._:D(m) ” (mm) %

rdcsozattal, galvanizélt felilettel. Idedlis

hazi dllatok elkeritésére, ketrecek, kalitkdk Galvanex 13
Kiolakitasahoz. NEW 2015230 0,5 x 25 13x0,7 1
NEW 172638 1,0x 25 13x0,7 1
Trzykrotnie skrecana siatka druciana. Galvanex 19
Siatka w formie szesciokatéw. Galwanizowana alvanex
lub pokryta tworzywem sztucznym. 172531  0,5x10 19x07 6
172533 1,0x 10 19x0,7 6
Plasa de sarmd cu tripld radsucire. Structurd Gal 30
hexagonalg, finisaj galvanizat / plasticizat. alvanex
272642  0,5x50 30x0,7 1
Metannuueckas ceTka TPOMHOro NeTeHus 272643 1,0 x 50 30x0,7
C  wecTUrpaHHbiMKM  sueiikamu. CeTka, Galvanex 41
ranbBOHM3MPOBAHHAS. MaeansHo noaxoanTt alyanex
ANS OFPAXAEHMS WAM MPUrOTOBAEHWA KNeToK 172535  0,5x10 41x08 6
NSt AOMOLUHUX KUBOTHBIX. 172536  1,0x 10 41x0,8 6

Hexagonal mesh structured, triple twisted
wire mesh with galvanized finish. Ideal for
enclosuring pets, preparing cages.

GALVANEX PLAST g @
Ref. l[._E.(m) 77 (mm) %

3x csavart dréthdals, hatszég

alaki récsozattal, galvanizalt, illetve Galvanex Plast 13

mdanyaggal bevont felilettel. Idedlis 172639 0,5x25 @ 13x0,7/0,9 1

hazi dllatok elkeritésére, ketrecek, : L

kalitkék kialakitasghoz. U728 V0x2s O 18580 1
Galvanex Plast 19

.Trzyk(otnie skrgcunu _ siatka 172541 0,5x10 @ 19x0,7/1,0 6

druciana. Siatka w formie szesciokgtéw.

Galwanizowana lub pokryta Galvanex Plast 30

tworzywem sztucznym. 172654 0,5x25 @ 30x0,8/1,0 1

172655 1,0x25 @ 30x0,8/1,0 1

Plasa de sarmé cu tripld rédsucire. Structurd
hexagonalg, finisaj galvanizat / plasficizat.

MeTtannuuyeckas ceTtka TpOﬁHOFO nneTteHns C LWeCTUrPAHHbIMU AYEMKAMM. CSTKG,
rafbBAHU3INPOBAHHAA C MAACTUKOBLIM MOKPbLITMEM. M,D,eOﬂbHO noaxoauT Ana orpaxgeHusa mnu
NPUTOTOBNIEHNA KNETOK ANG JOMALWHUX XNUBOTHbIX.

B Hexagonal mesh structured, triple twisted wire mesh with galvanized / plasticized finish. Ideal
for enclosuring pets, preparing cages.

NORTENE/
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FENSANET @

Ponthegesztett dréthals, elsd Ref. IE—D('“) ” (mm) %

osztalyd alapanyagbél, galvanizalt Fensanet 06

felulettel. 172602 0,5 x 25 64x64x06 1
Siatka metalowa zgrzewana. 172603  1,0x25 64x64x06 1
Wykorzystywana  przy réznych 172503 1,0x5 64x64x06 6
pracach domowych i ogrodowych.

Wykonana z surowca pierwszej jakosci. Fensanet 12

Zgrzewana, ocynkowana lub pokryta 172605 0,5x25 12,7x12,7x0,8 1
fworzywem sziucznym. 172606 1,0x 25 127x12,7x0,8 1
Plasé de sarmd sudatd. Plasd 1172505 0,5x5 127x12,708 6
galvaniztd pentru diverse aplicatii, 172506  1,0x5 12,7x12,7x0,8 6
inclusiv  constructii. Fabricata  din Fensanef 19

sarmd de calitate superioard, sudatd,

galvanizatd si plastifiats pentru o 272606 0,5x 25 19x19x1,0 1
rezistentd sporitd. 272607 1,0x25 19x19x1,0 1
" 172608  0,5x25 19x19x1,4 1
CeapHas meTannuyeckas

cetka. CeTtka m3roTosneHa  u3 172609 1,0x25 19x19x1,4 1
BLICOKOKQYECTBEHHOrO  MeTanna w 172508 0,5x25 19x19x1,4 4
raNbBAHWU3UPOBAHHASA. Fensanet 25

Electro welded wire mesh. For 173611 0,5x25 254x254x1,4 1
do-it-yourself and building jobs. Made 172610  1,0x 25 254x25,4x1,4 1

with top quality wire, welded, with a
galvanized finish.

1 FENSANET PLAST

Ponthegesztett dréthals, elsd Ref. l[j(m) 77 (mm) %

osztdlyl alapanyagbél, mianyaggal Fensanet Plast 06

bevont felilettel. 172513 1,0x5 @  6,4x6,4x0,6/0,9 1

Siatka metalowa zgrzewana. Fensanet Plast 12

F Wykorzystywana przy roznych pracach 172616 1,0x25 @ 12,7x12,7x0,65/09 1

domowych i ogrodowych. Wykonana z 172615  0,5x5 @ 127x127x0,65/09 6
surowca pierwszej jakos$ci. Zgrzewana,

ne ocynkowana lub pokryta tworzywem Fensanet Plast 19
: ; szfucznym. 172619 1,0x25 @ 19x19x0,7/1,1 1
]
Plasd de sarmé sudatd. Plasd 172518 00x5 @ A

galvaniztd pentru diverse aplicatii, 172618 0,5x25 @  19x1907/1,1 1

inclusiv  constructii. Fabricata  din
sarmd de calitate superioard, sudatd,
galvanizatd si plastifiata  pentru o

il rezisten{a sporitd.
“—) CsapHas meTannuyeckas
| 3 ™ cetka. Cetka wusrotosneHa  wu3
1 ’.' - BbICOKOKQYECTBEHHOTO meTanna,
: TONbBAHM3MPOBAHHAS C MIACTMKOBEIM
- Ul = \ NOKPLITUEM.
¥ : Electro welded wire mesh. For do-it-

yourself and building jobs. Made with top
quality wire, welded, with a plasticized
finish.

NORTENE/
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EQUIPMENT

MOSAIC &

Dekorativ, mozaik mintds térelvalaszts illetve futtaté panel. Idjardsalls, fémes hatdso, diszkréten
illeszkedik mind a koltéri, mind a beltéri dekordcidkhoz.

B Dekoracyjny panel wykonany z PP. Moze stuzy¢ do wydzielenia czedci tarasu lub poziomego
montazu niskich écian. Odporny na promieniowanie UV, nie wymaga konserwacii, trwaty. Przymocowany
do $ciany tworzy eleganckq dekoracyjng kratke dla roslin pngcych.

Panou PP decorativ pentru delimitarea spdtiilor, ori sustinerea plantelor catdratoare. Rezistent la
intemperii, nu necesitd mentenanta. Cu aspect usor metalic, se imbind frumos cu decoratii interioare sau
exferioare.

[lekopatuHble nnactukoBble naHenu ¢ 3bdeKToM MeTanna, OTBEPCTMSMM TUMNG MO3AMKA.
M3sHbI eKOPATHBHLIA NAHENb ANS NOAAEPXKM BBIOLMXCS PACTEHWIA UK PA3AENEHMs MPOCTPAHCTBA
B HYTPE 3AAHWM UK B YHOCTKE.

Decorativ PP panel with mosaic pattern. Weatherproof, with metallic effect. Can be used as a prop
for climbing plants or to delimit a space.

Ref. Dw 77 (D

2010478 1,0x2 [ J 15

2010479 1,0x2 [ J 15
NEW 2011140 1,0x2 5
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PRIVAT

Dekorativ térelvdlaszté panel. A panelt H
kiltéri terek elvélasztasara, kisebb terek  Ref. I[ﬂ(m) @ (mm) %
lEio\okﬁéfdro, ki[e\'élésiére, diszitésére qidnl[uk. 2015591 10x2,0 ° 25 x 25 5
gyszerGen telepitheté. Nem rothad és nem

igényel karbantartést. Garantdltan hosszo ideig 2015592 1,0x2,0 L 25 x 25 5
ellendll az id&jérdsi viszonyoknak.

Panele dekoracyjne. Doskonate rozwigzanie
do oznakowania przestrzeni zewnetrznych,
projektowania  mniejszych  pomieszczen,
wyznaczania lub ich  zdobienia. tatwy
montaz. Nie gnije i nie wymaga konserwaciji.
Gwarantuje odpornos¢ na warunki pogodowe
przez diugi czas.

Panou decorativ cu aspect usor metfalic.
Pentru ing&direa si decorarea spatiilor din curte
si grading. Usor de insfalat, nu se putrezeste si
nu necesitd intrefinere. Rezistent la infemperii pe
termen lung.

HekopatusHbie naHenun. [laxenn - 310
nyyLee peLueHme Ans PAasneneHus, OrpaxaeH:s
M DEeKOpauMM  OTKPbITHIX  MPOCTPAHCTS,
NPOCTHIM 1 HAAEXHHM cnocobom. He rHuior,
u He Tpebyior okpackn. OdeHb NpodHble 1
LOrOBEYHbHE HECMOTPS HA  BO3AENCTBMIO
norogl.

Decorative panels. Panels are the solution for
marking out, enclosing and decorating outdoor
spaces in a simple and lasting way. Does not rot
or require painting. Very strong and guaranteed
for a long life exposed to the weather.
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Aupos ALUPOST

Aluminium oszlop a panelek régzitéséhez. Ref.
2010482 1,15 cm

/-"‘

Profil H L Basfix floor

ALUPOST

—l

PERFIX

Aluminiowe stupki do mocowania paneli.
aloi d lomini f Jor d 2010483 1,15cm
&l Stalpi de aluminiu pentrufixarea panourilor de 2010486 215cm

Perfix plastic.

Lw 77 (T
[ ] 4
[ ] 4
[ J 4
(] 4

2010487 2,15cm

AJ‘I}OMMHMeBhIe KOJIOHKM AN YCTAHOBKM naHenen.

Aluminium post for positioning panels as a screen wall.

PROFIL «H»

H alaki régzits elem az oszlopok kézé. Ref.
2010490 2 o 10
2010491 2 ® 10

Ksztattowniki do gdérnego i dolnego montazu
paneli Mosaic.

Profile H pentru asamblarea panourilor plastic.

Akceccyapbl H- obpasHbie ans ycranoeku naweneit una MOSAIC.

H shaped accessories to be positioned between Mosaic panel and posts.

PERFIX ®
Z

PROFIL «H»

Ref. l@(m)

2012866  2Perfix  6x14cm
2 elementy mocujgce do montazyu bez 2012867 2Perfix  6x 1Acm
systemu paneli i profili.

Mosaic és Privat panel régzitéshez
szitkséges &sszeilleszté alkatrészek.

2 elemente de fixare.
2 KpenexXHbIX MPUCMOCOBNEHNN K MOHTAXY MAHENeH.

2 fixings for assembly panel, profile and post without any tools.

¥ |
A BASFIX FLOOR/TERRA @
| - D 77 [

Bl Padlsra vagy fsldbe térténd régzitéshez
szijkséges . 2010496 BASFIXFLOOR 10x10x12,5cm @ 10
2010497 BASFIXTERRA 10x10x72,5cm @ 10

Ptyta do mocowania na twardej/luznej
glebie.

Placi de ancorare pentru instalare pe bazd durg / in sol.

AKCeCCyOpr ANA KpenieHus K nony unu B semne.

BASFIX FLOOR BASFIX TERRA

B Accessories for fixing on the floor or ground.

TAP ALUPOST

Ref. [[—D ¢¢ %

TAP BASFIX

Ref. [[~—D ¢¢ %

2013612 4Tap Basfix 12,5x125x2cm @ 10

2013613  4TapBosfix 12,5x12,5x2cm @ 10

A Basfix végsé burkolata, mellyel esztétikussa teheti a
tartéalkatrészt. Kénnyen felhelyezhets.

Ostona Basfix, ktéra sprawia, ze uchwyt jest
estetyczny. tatwy w instalacii.

Invelisul final al Basfix care conferd elementului de
suport o aparifie esteticd. Usor de amplasat.

nOKprTMe ansa BQSﬂX, noseonsiollee caenaTb Hecyume
KOHCTPYKUMU 3CTETUYHDBIMM. Jerxo yCTaHaBIMBAETCA.

Trim cover for the basfix final installation. Easy to install
thanks to its blocking system.

99

2013906  2Top Alupost 6x6x2,1cm @ 10
2013919 2Tap Alupost 6x6x2,Tcm @ 10

Fedél az aluminium ALUPOST tetejére. K&nnyen
felhelyezhets.

Pokrywa do aluminiowego ALUPOST. tatwa instalacja
dzieki systemowi blokowania.

Capac pentru acoperirea ALUPOST. Usor de amplasat.

Kpbiwka Ha anomurmessin  ALUPOST.  Jlerko
YCTOHABAMBAETCS.

Cover for the aluminium post ALUPOST. Easy fo install

thanks to its blocking system.
NORTENP}
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Kerti butortakaré. Vizdllé, az aljan taldlhaté behizé zsinegnek kdszonhetéen kénnyedén betakarhatia Ref.
kerti butorait. Légdtereszte, UV 4llé. 2013597 70 x 70xh. 110cm [ 6
2013598 205 x 105 x h. 70 cm [ 6
Osfona mebli ogrodowych. Prakiyczna osfona zabezpiecza dodatkowo krzesta przed kurzem i 2013599 225 x 145 x h. 90 cm P 6
Zobrudzeniem; Je§f Jf‘atwy w obs’fud‘ze - Awodoodporny i regu\owony poprzez ling umieszczong w jego 2013600 325 x 205 xh 90 am ° A
whnetrzu. Jest réwniez oddychajqcy i posiada ochrone przeciw promieniowaniu UV.
2013601 230x 130 xh. 70 cm o 6
Prelatd de protectie mobilier de grading. Este impermeabild si ajustabila cu ajutorul cordonului aplicat. 2013602 125x125 xh.70cm ot 6
Este permeabild la aer si este tratatd anti-UV. 2013603 200x 80 xh.40cm [ ] 6
2013609 95x95 xh.70cm ® 6
Yexon pns caposbix mebenb. aluyaeT canosol mebens: BOROHEeNPOHNLIGEMBIN 1 peryanpyeTcs Yepes 2013610 140x 85 xh.70cm P 6
BEPEBKY, POCNONOXEHHOM B €ro BHyTpeHHelt YacTy. [ponyckaeT sosayx v umeeT aHtu-UV-sawpsi. 2013611 230 x 100 xh. 70 am ° o

Adjustable protective covers to outside furniture. To protect the garden fumiture: it is waterproof and
adjustable through the rope located in its inside. It is also breathable and it has anti-UV system.

NORTENE/
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N0cm 90cm

2013597 2013598 2013599

2013600 2013601

2013602 2013603 2013609

T0cm

2013610 o 2013611
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LUBECK @

MGfG teraszra és erkélyre. Ellendllo, Ref. l[‘lj(m) e mm

kannyen tisztithaté. 330001 1,0x25

B, WEEEE TIEIREREREIET

krajobrazu. Odporna na czynniki zewnetrzne, 330008 10x5

@

NN | NN

o

2 2,0x2 [ ]

Sztuczna trawa dla stworzenia pigknego 33000 0x25 S
[ J

tatwa do czyszczenia. 330009 2,0x5

Gazon artificial pentru terase si balcoane.
Rezistent, usor de intrefinut.

] MckyccTBeHHbI  rasoH, kasep ans
o3enieHeHMs Teppackl uaM  BankoHa.

YcTonumsbIi, nerko MoeTcs.

B Artificial carpet for landscaping. Resistant,
easy fo clean.

SALZBURG

B Dekorativ mifi. UV-kezelt, szintarts,

strapabird, csiszdsmentes. A perfordlt alap jé Ref. [@(m) 7 mm %

vizelvezetést bizfosit. A szdlak szindsszetételének 2013551 1,0x4 ° 20 1

kész@nhetéen (3 arnyalat zg’jk]i}és egy barna) 2013552 2,0x4 ° 20 1

természetes hatdst kelt. Kertépitéshez, teraszra,

erkélyre idedlis. 2013553  2,0x10 [ 20 1
2013554 2,0x20 [ J 20 1

Dekoracyjna sztuczna trawa. Dodatek anti-UV

zapewnia ochrone zielonego koloru. Perforowana

podstawa dla dobrego drenazu. Bardzo naturalny wyglad dzieki zastosowaniu 3 zielonych i 1
brgzowego koloru. Skuteczne odparowywanie wilgoci. Powierzchnia wytrzymata i przeciwposlizgowa.
Idealna do ogrodu jak i tarasu czy balkonu.

B Gazon artificial. Tratat anti UV pentru pastrarea culorii. Baza perforatd asigurd un drenaj porivit.
Are un aspect natural datoritd compozifiei de fire in diferite nuante (3 verzi si un maroniu). Suptafata
asigurd o bund evaporare a umezelii, absoarbe socurile si este anfiderapant. Ideal pentru gradini,
terase sau balcoane.

[lekopaTHBHBIA WUCKYCCTBEHHbINM ra3oH, 6Gnarogaps obpabotku npotve UV wmanyuenus,
COXPOHSIeT CBOM 3eNleHbIN LBeT.

Decorative artificial grass. Anti-UV freatment fo keep the green colour unchanged. Perforated base
for good drainage. Very natural finish thanks to the different yam colours (3 in green and one in brown).
Perfect moisture evaporation. Shock absorbent and antiskid surface.

20 mm

GLUE
Ragasztészer a mifi illesztd I‘. ﬁ %ﬁ @

szalaghoz. Ref.

330007 0,6 kg o 12

Klej do fgczenia kawatkéw trawy.
Adeziv pentru band& de conectare.
B Kneit « COEAMHUTENLHOM NEHTE.

Connector strip adhesive.

&l lllesztd szalag a mGfG6  tekercsek Ref. I@(m)

Ssszeillesztéséhez.

BAND
il

3

330042 0,3x10

Taéma do fgczenia kawatkéw trawy.

Bandd pentru conectarea fasiilor de gazon
artificial

COenMHHTeﬂhHGﬂ NeHTa Aang CoeguHeHUs
MCKYCCTBEHHbIX FO30HOB.

B Connector strip for joining pieces of turf.

NORTENE/
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ZURICH PRO

Dekorativ ~ mafd. Z6ld/barna
sz6losszetételének az is jellegzetessége, hogy 30 mM
igazdan hasonlit a természetes gyepre. Felilele ——
csUszdsmentes, rdadésul a perfordlt alap
kivalo vizelvezetést biztosit. Sokdig megdrzi
természefes megjelenését.

Sztuczna frawa w dwéch wysokosciach-
30i 40 mm znana ze swojego podobierstwa
do naturalnego trawnika. Podobieristwo
wynika z uzycia dwéch koloréw widkien,
zZielonych i brgzowych. Powierzchnia trawy
jest anftyposlizgowa, a perforowono podsfawa
zapewnia doskonate drenaz . Zurich Pro 40 mm
zachowuje swdj naturalny wyglad przez dlugi  ——¥
czas.

Gazon artificial decorativ. Compozifia de
fire verde/marou asigurd un aspect natural.

Ref. [@(m) ” mm %

Suprafata firelor sunt fratate si formate s

fie anfiderapant si rezistent la praf, iar baza Zurich Pro 30

perforatd asigurd un drenaj adecvat. Isi menfine 2014907 1,0x4 P 30 1
aspectul natural pe termen lung. 2014908 20x4 ° 30 1
| MckycetsenHas Tpaea. Cmech TpasuHOK 2014909 2,0x 10 (] 30 1
seneHoro u kopuuresoro ugeta 30mm mm 2014910 20x20 ® 30 1
40MM O4eHb CXOBHBI BMAOM HATYPALHOMO - -

ra3oHa. [1oBEPXHOCTb Mbifle  OTTANKMBAEMBIN Zurich Pro 40

M NPOTMBOCKOMB3AWMKI,  KPOME  TOro, 201491 10x4 o 40 1
nepdOpPHPOBAHHAS OCHOBA NO3BONAET APEHAX. 2014912 20x4 ° 40 1
Zurich Pro coxparsieT cBoi ecTectseHHbIA B1a 8 -

TeueHH e [AUTENLHOTO BPEMEHM. 20715 20410 - & L
B Artificial grass. 30 and 40 mm grass known

for its similarity to the real natural lawn. It is

caused by the different colors of green and

brown. Iis thread are dust proof and antiskid,

moreover the perforated base allows a corretc

drainage. Zurich Pro preserves its natural

appearance for a long fime.

10 db kisméreti fémkapocs mifivek Ref. I[j %
lersgzitéséhez. 2007291 10Fixsol 17x35cm @ 24

10szt mate klipsy metalowe.
Set de 10 cleme metalice.

10 MeTananueckux kpenexmu He6onbIWOro
pasmepa.

B 10 Connector clips for artificical grass.

TAPEFIX @

Ontapadé ragasztészalag a mif tekercsek Ref. II:j(m) ” %
gyors illesztéséhez. 2010498 0,15x5 P 10
Taéma samoprzylepna

Band& adezivd pentru fixare rapidd a
straturilor de gazon artificial.

CGMOKneSlLLI,MeCH neHTbl Ansa 6bICTpOFO
nprMcoeauHeHns NCKYCCTBEHHOIO ra3oHa.

Self-adhesive strip for rapid joining.

<

NORTENE/
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ABERDEEN

Cscstechnoldgidji dekorativ mifi. A beépitett meméridval rendelkezé homord szélak megelézik a
f lelapuldsét. A z6ld és barna szindmyalatai feszik még természetesebbé.

Zielone i kasztanowe barwy oraz skrecone widkna sprawiajq, ze jest jeszcze bardziej naturalny.
Zielony ikasztanowe barwy i krecone widkna sprawiajq, ze jest jeszcze bardziej naturalny.

larba arfificial& cu efect de memorie. Produs de inaltd tehnologie, din fibré de monofilament concava,
cu o coastd inferioard care asigurd o capacitate mare de memorie. Fire bicolore de rezistenfd ridicats
oferd un aspect de iarba naturala.

BuicokoTexHoNnorMuHas AeKopaTMBHAs MCKYCCTBEHHAS TPABA. bnarogaps BCTROEHHOM namsTv 1
BLITHYTOM pOPME, OHA He THETCA. A 3eNeHbIN 1 KOPUUHEBBIN OTTEHOK MPUACET TPABE ECTECTBEHHbIM BIAL,

Ariificial grass with memory effect. Produced with a concave monofilament fiber with an inner rib
which provides a high memory capacity. The bicolor yarn of high resistance achieves an highly natural
appearance, which makes it difficult to differentiate it from natural grass.

30 mm

VAR
15.750 m?

40 mm

NORTENE/

VAR
18.900 m?

Ref. “:_D(m) T

mm
Aberdeen 30
2014915 1,0x4 [ ] 30
2014917 2,0x 10 o 30
Aberdeen 40
2014919 1,0x4 { 40
2014921 2,0x 10 ([ J 40
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SUN-NET ".@.

Arnyékolé halé pergoldkra, keritésekre. Ref. ._.(m) 7 %
Nagyon kénny( és erés. 174041 3x4 PY 10

174044 4x5 [ 6

Siatka zacieniajgca. Bardzo lekka i
wytrzymata.

Plasd protectie solard/umbrire. Foarte
usoard si rezistentd.

3artensiowas cetka. OueHs nerkas u
Kpenkas.

Shading net for pergolas and fences. Very
light and strong.

SUNNET KIT POLYESTER @“@
Napvitorla. Véd a nap és az esé ellen. Az ..
erésitett széleknek és  a sarkokban kialakitott
rozsdamentes  gy(rtknek  kdszénhetsen

konnyen felszerelhets. Ajanlott feszesen és
kiss¢ ferdén felhelyezni, hogy ne maradjon Ref. l@(m) %¢ @
meg rajta az eséviz és a falevelek. 2012349 36x36%36 6
Chroni od stofica i deszczu. Posiada 2012353 InORE 4
wzmocnione brzegi i nierdzewne pierécienie 2012354 3,6x3,6 6
w naroznikach. tatwy w montazu. Zaleca 2012358 55 4
sie ustawienie sztywne i lekko pochylone, 2012350 36x36x36 ° 5
aby zapobiec zatrzymywaniu sie wody i £ehon
gromadzeniu opadajqcych lisci drzew. 2012355 36x36 ol 6
2012351 36x36x36 [ 6
Oferd protectie solard si impotriva ploii. 2012356 36x36 ° 6
Margini intarite si inele inoxidqbiLe pe coluri. TR 3:6x3:6x3,6 7
Usor de montat, se recomanda s& fie instalat .

bine infins si usor inclinat pentru a preveni 2012357 36x36
acumularea de apé sau frunze pe panza.

Tent, TNa napyc. 3awmwaer oT CONHUA M OT AOXAs. PekomeHayeTcs noBecuTs NNOTHO W cnerka
NofJ HAKNOHOM, YTOBbI He COBPAncs He Hem AOXAEBAsS BOAA M NUCTH AepeBbeB. YKPEnneHHse Kpas v
KOMbLA B YrAax U3 Hepxaseowen ctanu. OTnYaeTcs NPOCTOTON MOHTAXA.

Sail shade. Affords protection from sun and rain. Strenghtened sides and rust-proof rings at each
cormer. Quick to install.

SUNNET KIT "@

il
Szétt arnyékold halé. Szélein erésitett, a Ref. (m) 7
rozsdamentes acélgylrtk és a  zsinegek az 2012344 3x3x3 J 6
egyszerlbb felszerelést szolgdligk. Szeles 2012346 36x3,6 ° 6
teriletekre ajénloft. TR 363,06 n

Siatka  zacieniajgca. tatwy montaz
zapewniajq wzmocnione brzegi, nierdzewne
stalowe pierécienie i sznurek w naroznikach.

Kit plas& de umbrire. Kit alcatuit dintr-o plasa fesutd cu laturi intdrite, inele inoxidabile la fiecare colf
si un cablu pentru fixare.

3QTeH9HOLI.lGSI ceTka. \/erﬂﬂeHHble Kpas 1 Konbua 13 HerQBelOuJ,elZ CTanM, TaK Xe Wnarar B yrnax
onsa obneryeHns MoHTaxa.

Shade net hanging Kit comprising side-reinforced woven net, stainless steel rings and cord at each
corner for hanging. For windy areas.

NORTENE/
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MOSQUITO NET

Mdanyag szinyoghdld. Id8jarésallé és Ref. l jﬂ(mm)
kénnyen régzitheté. Rombusz szemformdjd RO-100
s it 82640320 10x50 @  15x1,5 1
Moskitiera z tworzywa sztucznego. 82640302 1,0x50 15x1,5 !
Mocna i fatwa w montazu. RO-120
82760320  1,2x50 [ J 1,5x1,5 1

o A . 1
;Tgllg:a tantari de plastic. Solid si usor de 82760302 12x50 15x1.5 :

' 82760309  1,2x50 15x1,5 1

MnactukoBas MockuTHas  ceTka.
XapakTepunsyeTcs NPOYHOCTbIO W NErKOCTLIO
YCTQHOBNEHMS.

Plastic mosquito netting. Sturdy and easy
to install.

ALUNET .‘

Aluminium szinyoghdlé. Kizérja a Ref. I.E_D.(m) y’ I(mm)
rovarokat, de dtereszti a fényt és a levegét. 170560 10x30 14x18 ]
Erés és tartds. ‘ ¢ ‘

170562 1,2x 30 1,4x1,8 1
Moskitiera aluminiowa. Nle przepuszcza 174560 10x25 1,4x1,8 9
owadéw, przepuszcza tylko $witatlo i 174562 12x2,5 1,4x1,8 9

powierze. Mocna i wytrzymata.

Plasé tantari de aluminiu. Barierd ideald pentru insecte, fard s& afecteze vizibilitatea sau circulafia
aerului. Solida si durabila.

AntoMmHMEBasi MOCKMTHAs ceTKa. [1pensTcTByeT NPOHMKHOBEHMIO HOCEKOMBIX B JOM, OAHOKO
NPOMyCKAeT CBET M BO3ayX. XOPAKTEPHU3YETCS MPOYHOCTBIO U ANUTENbHBIM CPOKOM CIyX6bl.

Aluminium mosquito netting. Ideal for preventing insects entering without impairing visibility or air
circulation. Sturdy and durable.

FIBERNET ‘@‘

Uvegszdlas szonyoghdlé. Tartos és kénnyen Ref. [[E(m jIEL‘—("“")

régzithets. PVC-vel bevont tvegszalbol készilt, Fibernet 100

Moskitiera FG z wtékna szklanego. 170053 10b:30 = lAsle A

Wytrzymata i tatwa w montazu. Wykonana z 170554 10x30 L4x1,6 4

nici szklanych, pokryta PVC. 371605 1,0x30 ® 14x1,6 4
170551 1,0x30 1,4x1,6 4

Plas& tantari din fibra de sticla. Solida si — ]0X3 e ) S

usor de instalat. Fabricata din fibra de sticla si ‘ X o2 ¥ lg

invelita cu PVC. Fiberet 120
170557 1,2x30 [ J 1,4x1,6 4

MockuTtHas ceTka M3 CTEKNOBOMOKHA. 170544 12x30 14x1,6 4

QpOKTEPU3YeTCs MPOYHOCTLIO W NErkoCTbio

yctanosneHus.  Msrotasnueaetcs  u3 71015 12550 S lAwle A

CTEeKNOBONOKHA C NokphTUem n3 [1BX. 170556 1,2x30 lL4x1,6 4
174553 1,2x3 1,4x1,6 4

= FitbelrglroTlsMm%squi{’r%bneﬂling. Stcljrdy ong Fibernet 150

easy to install. Made of fiberglass and covere

with PVC. 371622 1,5x30 [ ] 1,4x 1,6 4
170545 1,5x30 1,4x1,6 4
371625 1,5x30 [ ) 1,4x1,6 4
170542 1,5x30 1,4x1,6 4

_ix
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TRELLIFLEX
iy

Ref. {E_D(m) 7 \é//mm)

Természetes  hatdsd,mianyagbdl

készilt térelvalaszté vagy futtaté. 170204  0,5x1,5 ® 22 x 6 12
Hormomkgszerijen “dHll'thok') «apdcardcs. 170104 05x15 22 x 6 2
A szereléshez szikséges kiegészitéket

tartalmazza. 2005794  0,5x1,5 [ 22 x 6 12
o 170206 1,0x2,0 [ J 22 x 6 10
i Krata ostonowa z tworzywa sztucznego. 170106 1,0x2,0 22 x 6 10

W komplecie zestaw do montazu.
Trafor flexibil din plastic.

Mnactmaccoseie packnagHsle
TPENnbsXM C PAMOM ANs MNOAAEPXKM
PACTEHMI MIW PA3AENEHUsSI TEPPUTOPUM.
Komnnekt copepxut npuHagnexHocty ans
YCTAHOBAEHMS.

Plastic trellis with natural effect for
separation or supporting your plants
to climb up. Expandable. Installation kit

included.

TRELLIWOOD

Fabdl készilt térelvalaszté vagy futtatd. Ref. I[._:D(m) ” \é/(mm) %

Harmonikaszergen dllithaté apdacardcs. 170224 05x15 ° 18 x 6 2

Krata azurowa drewniana, rozszerzalna. 170221 10x20 ° 25x7 10

& o NEW 2014454  0,5x 1,5 ® 18 x 6 12
et sl el NEW 2014455 10x20 ®  25x7 10

DOepessnubie packnagHbie Tpenbsxu NEW 2014456  1,0x3,0 d 25 x7 10

AN9 NOAREPXKN PACTEHUI MU pa3aeneHus

TEPPUTOPHH.

Wooden trellis for separation

or supporting your plants to climb up.

Expandable.

Harménikaszerien dllithats, Ref. l@(m) @ %

fe%fe_ﬂ, fo, . apacaracs dlspllay, vegyes 2014457  Display Trelliwood Color 1

szindsszedllitdsban. Falhoz régzive segit

megtdmasztani a futénévényeket és szint visz COMPOSITION OF DISPLAY

a kertbe. Csak vegyes display-ben érhetd el. 05x15 12

Drewniana  krata  azurowa. 0,5x1,5 (] 12

Przymocowany do éciany pomaga utrzymaé 0,5x15 12

oo | e s oy e o

< ym Py 1,0x2,0 10

Trafor flexibil din lemn vopsit. Fi>|<oT d‘e 1,0x2,0 ® 10

perete serveste ca suport penfru plantele

cafardtoare si aduce culoare in grading. 1.0x2,0 10

Disponibil numai in display mixt. 1,0x2,0 10

KpatweHas pepessiHHas MoHacTbipckast
pewetka. B cnyuae kpennenus K crere
YKPALIOET COf BbIOLUMMICS  POCTEHUSMM.
JlocTynHo TOMbKO B CMELLIGHHOM aucriee.

Stained wood trellis. To secure to a wall fo
support plants and bring a touch of colour fo
the garden. Available only in mixed display.

NOIR'I'ENEQJH
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WILLOW TRELLIS
[E.D(m) ’yf %

B Hantolatlan fizfabsl készilt térelvélaszté Ref.
vagy futtaté.HarmonikaszerGen allithaté 170261 05x1,5 ® 6
apacaracs. 170262 1,0x2,0 o 6

Wiklinowa kratka azurowa pleciona,
rozszerzalna.

Trafor flexibil de nuiele.
MMneTeHble packNaaHble TPENbAXH U3 UBbI
AN NOAAEPXKM PACTEHWH MnM paspeneHus

TEPPUTOPUM.

B Wicker trellis for separation or supporting
your plants to climb up. Expandable.

WICK TRELLIS

Természetes, hdntolt vessz8bdl késziilt

apécardcs. Nagyon széles illetve keskeny Ref [I:D(m) W %
rombusz forméra hizhaté ki. - —

Csak vegyes display-ben érhetd el. 2014451 Display Wick Trellis 1
Krata azurowa z wikliny. Mozna go B

wciggngé w bardzo szeroki lub waski ksztaft 05x1,5 o 8
rombu. 1,0x2,0 o 8

Dostepne tylko w mieszanym displayu.

Trafor flexibil din nuiele naturale. Poate fi
extins in form& de romb foarte lat sau ingust.
Disponibil numai in display mixt.

MneteHas MoHacTeipckas peleTka M3
HaTypanbHbiX npPyTbeB. MOXHO pacTsHyTs
HO OYeHb LUMPOKYIO WM Y3KYIO POMOOBMEHYIO

&
)
bopmy.

Q ¥

’Q*éé é'\ ¢¢gé'££ HoctynHo TOJ'IbI.(O B CMELI'JOHHOM nvjcnnee.
QQI;?A’-\Q\'#Q {a.ﬁ Natural stripped wicker trellis. Can be
S

K FAP B AN Ranabie only inmbced iy 9° 1P
. ‘ é "’h’_‘}é }l?{éh} y play
ATA é’@e‘* ‘%ﬁ S d
AVAAVASA L AVAVAVAY LY,

GREENLY @

Fizfabdl készilt harmonikaszerGen Ref. “:j(m) ’% %

nyithaté apdcardcs zdld levelekkel. 2005798  1,0x2,0 ) 4
Falak vagy erkélyek azonnali takardséra.
Tetsz8legesen alakithaté.

5

Wiklinowa krata azurowa pleciona ze sztucznymi lisémi. Do ostony $cian i balkonéw lub
budowania przegrody w pomieszczeniach. Naturalna krata azurowa z listowiem z bluszczu. Dowolnie
aranzowana.

B3 Trafor flexibil de nuiele cu frunzis sintetic. Pentru decorarea instantanee a perefilor sau balcoanelor
sau pentru separarea spafiilor. Din nuiele naturale cu frunzis verde de iederd sintetica. Extensibil.

MneTeHsle pacKNaAHLIE TPENbSXM U3 MBbI, C UCKYCCTBEHHOM NIUCTBOW MAIOWM, ANs BLICTPO
[EKOPALMU CTEH MK BANKOHOB MM ANsi PA3AENEHUS NPOCTPAHCTBA. Jlerko pexercs Ha Kycku
Tpebyemoro pasmepa.

Wicker trellis with artificial ivy leaves. For hiding or decoration of a wall or balcony, or to create
a separation. Expandable.

NORTENE/
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FLEXIGREEN

Kihozhaté PVC apdcardcs polietilén levelekkel, Ref. l@(m) ”
fal vagy erkély diszitésére ill. kildnbszd terek 2016023 10x2,0 P

elvdlasztdsara. Erkélyre régzive beldtaskorlétozoként
26ld szinével a természetet is kozelebb hozza. Nagyon
prakiikus, ha azonnali eredmény elérése a cél.

Krata azurowa ze stucznymy lisémy. Do osfony scian
i balkonéw lub budowania przegrodE/ w pomiécieniach.
Bardzo praktyczna, natychmiatowy efeki.

Trafor flexibil din PVC, cu frunze din polietilend, pentru decorarea perefilor sau balcoanelor, respectiv
separarea diferitelor spafii. Fixat pe balcoane, ca panou de intimitate,aduce mai aproape natura prin
colorafia sa verde. Foarte practic cand scopul este crearea unei solufii instantanee.

Pactarmeaemas moHacTbipckas pewetka 13 MMBX ¢ noaustUneHoBbIMM NMCTbAMM ATsS AEKOPALMM
CTeHbl MM BANKOHA W AN PACHNEHEHWS PA3NUYHBIX NPOCTPAHCTB. Ha GankoHax ckpsisaer ot
NoGOMLITHLX M1a3, Q 3eneHsiit LseT HanomuHaet npupopy. Ouerb npaktmdko, ecnn Bul pobreaetecs
HEMEANEHHOTO Pe3ynbTaTa.

Extendable PVC trellis, covered with polyethylene foliage, to decorate a wall or balcony or create a

separation. Secured fo a balcony, this trellis will be act as a privacy screen and at the same time fo provide
a green touch. A product that is very easy to put in place for instant result.

WILLGREEN

Kihizhaté természetes fonott fizfa apdcardcs, zéld Ref. 1[.:_[](m) - %
® 4

polietilén levelekkel boritva, fal vagy erkély diszitésére

ill. kilénbozé terek elvélasztésara. Erkélyre rogzitve 2016024 1,0x2,0

belataskorldtozéként zéld szinével a természetet is
kézelebb hozza. Nagyon prakfikus, ha azonnali eredmény
elérése a cél.

Krata azurowa ze stucznymy lisémy. Do ostony scian
i balkonéw lub budowania przegrody w pomiscieniach.
Bardzo praktyczna, natychmiatowy efekt.

Trafor flexibil din PVC extensibil din nuiele naturale de salcie, acoperit cu frunze din polietilend verde,
pentru decorarea perefilor sau a balcoanelor, respectiv separarea diferitelor spafii. Fixat pe balcoane,
ca panou de infimitate, aduce mai aproape natura prin colorafia sa verde. Foarte practic cand scopul este
crearea unei solufii instantanee.

Pacrarueaemas HOTYpanbHAS MOHACTBIPCKAS PELIETKA M3 MPYTLEB MBbI, C MONUSTUNEHOBLIMM JIMCTLSIMMU
AN [EKOPaLMM CTeHbl MNW BANKOHa W NS PacHNeHeHMs pasnuuHbix npoctpatcts. Ha Gankowax
CKPHIBAET OT MOGOMLITHEX A3, O 3efeHsiit ugeT HamommrHaeT npupogy. Oueb NpakTyHO, ecnn Bol
[OOMBOETECH HEMEIEHHOTO PE3YIbTATA.

B Extendable natural wicker trellis, covered with green polyethylene leaves, to instantly decorate a wall
or balcony or create a separation. Secured to a balcony, this frellis will be act as a privacy screen and at the

same time provide a green fouch. A product that is very easy to put in place for an insfant result.



DECORATION PANEL

Fém panel, dekorativ motivumokkal. Térelvélaszié panelként
harmonikus, nagyszer§ megoldds. Né&vényfuttatoként s
esztétikus. Falra szerelhetd vagy féldbe is szdrhaté. Az ehhez
szikséges szettet tartalmazza.

Metalowe panele z motywami ozdobnymi, Jako panel
oddzielajqcy i dla roslin pngcych.

Panou metalic decorativ. Poate fi pus in pamant sau montat
pe perete. Util ca si suport pentru plante c&faratoare, ori ca
element decorativ pentru delimitarea spafivlui. Set montare inclus.
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Metannunueckne naHenu c [EKOPATMBHLIMK MOTMBOMM.
MoxHo cTaBWTL B 3EMMNIO WM CMOHTMPOBATL HA CTEHE.
McrnonbayeTcst B KayecTBe ONOPLI 1St BLIOLUMXCA PACTEHWI UM
B KauecTse pasgenurens npoctpaHcTea. CoaepX ut Komnnekt
A1 MOHTAXA.

Metal panels with decorative, round motives. Drive into the
P

earth or mount on a wall. Can be used as a prop for climbing
plants or to delimit a space. Mounting kit included.

NN T

NI A

2014443 2013258

DECORATION

Ref. @m) 7 %
2012056 0,6x15 ° 4
2012057 06x15 [ J 4
2012058 0,6x15 ° 4
2014443 0,6x15 ° 4
2013258 06x15 [ J 4

NORTENE/
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VERTICAL TROPIC PG

Természetes hatdst  zéldfal trépusi ] 2, %
ndvényekkel. Halos récshoz régzitett szintetikus Ref. [‘:_D'(m) Ll
levelek. Az egységek egymdshoz illeszive 2017259  1,0x1,0 [ ] 4

ssszefiiggd feluletet alkotnak. A mdanyag alap
olléval véghats. Alkalmas beltéri és kiltéri
haszndlatra egyardnt.

Pionowy ogréd z roélinami tropikalnymi.
Syntetyczne liscie przymocowane do siatki.
Jednostki mozna fqczyé ze sobg, tworzqc
spéing powierzchnie. Plastikowq podstawe
mozna wycigé nozyczkami. Nadaje sie do

uzytku wewngtrz i na zewngtrz.

O grading verticald cu plante tropicale
artificiale.  Compus din folii sintefice de
poliefilend pe un grilaj de suport care nu este
vizibil odatd instalats. Suportul poate fi taiat
cu foarfeca pentru a crea diferite forme, iar
elementele unite formeaza o suprafafd coerents.
Potrivit pentru interior si exterior. Cu tratament
anti-UV.

BBbicokoTexHONOrMYHAsS  AEKOPATUBHAS
MCKYCCTBEHHAs TpaBA. brarogaps BCTpoeHHOM
NAMATU U BEITHYTON GOPME, OHA He rHeTcs. A
3eMeHbIM 1 KOPUYHEBbIM OTTEHOK NMPUAAET TPABE
€CTEeCTBEHHbIM BUA.

Synthetic Vertical Garden imitation tropical
plants. Composed of polyethylene synthetic
sheets aftached to a mesh grid, not appreciable
once installed. The plastic base can be cut with
scissors. Suitable for indoor and outdoor. With
anti-UV treatment.

VERTICAL RED LAURO @

Természetes hatdso  zoldfal  vérés IED L %
babérlevelekkel. Halés récshoz  rogzitett Ref. =)
szintefikus levelek. Az egységek egymdshoz 2017255  1,0x1,0 o 6

illesztve osszefugge feluletet alkotnak. A
méanyag alap olléval vaghaté. Alkalmas beltéri
és kultéri haszndlatra egyardnt.

Pionowy ogréd z roélinami tropikalnymi.
Syntetyczne liscie przymocowane do siatki.
Jednostki mozna fqczyé ze sobg, tworzgc
spoing powierzchnie. Plastikowq podstawe
mozna wycigé nozyczkami. Nadaje sie do
uzytku wewngtrz i na zewngtrz.

O gr&ding verticald cu frunze de dafin
rosu artificiale. Compus din folii sinfetice de
polietilend pe un grilaj de suport care nu este
vizibil odatd instalats. Suportul poate fi taiat
cu foarfeca pentru a crea diferite forme, iar
elementele unite formeaza o suprafafd coerentd.
Potrivit pentru interior si exterior. Cu tratament

anti-UV.

BbicokoTexHonornuHas AeKOpPATUBHAS
McKyccTBeHHas Tpasa. brarogaps sctpoerHon
NamsT U BHITHYTON GOPME, OHA He rHeTcs. A
3€eMeHbI U KOPUYHEBLIN OTTEHOK NPMAAET TPABE
E€CTECTBEHHbI B[,

Synthetic Vertical Garden with sinthetic
red bay leaves. Composed of polyethylene
synthetic sheets aftached to a mesh grid, nof
appreciable once installed. The plastic base
can be cut with scissors. Suitable for indoor and
outdoor. With anti-UV treatment.
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VERTICAL LAVANDA  (i)§ ()&

Természetes hatdsd zoéldfal levendulaval. l 7, %
Halés racshoz rogzitett  szintetikus levelek. Az Ref. [,:lj(m) L
egységek egymdshoz illesztve osszefiggd 2017257  1,0x 1,0 @ 6

feluletet alkothatnak. A mdanyag alap olléval
vaghaté. Alkalmas beltéri és kiltéri haszndlatra.

Pionowy ogréd z roélinami tropikalnymi.
Syntetyczne liscie przymocowane do  siatki.
Jednostki mozna fqczyé ze sobq, tworzqc
spojng  powierzchnie. Plastikowq podstawe
mozna wycigé nozyczkami. Nadaje sie do
uZytku wewnatrz i na zewngfrz.

O grading verticald cu lavandd artificiala.
Compus din folii sintetice de poliefilena pe
un grilaj de suport care nu este vizibil odats
instalatd. Suportul poate fi téiat cu foarfeca
pentru a crea diferite forme, iar elementele unite
formeaza o suprafatd coerentd. Potrivit pentru
interior si exterior. Cu fratament anti-UV.

BbicokoTexHonornuHas  AekopaTUBHASs
McKyccTBeHHas Tpasa. bnarogaps sctpoerHom
NAMST U BHITHYTON GOpPME, OHA He rHeTcs. A
3eneHbli M KOPUYHEBHI OTTEHOK NPUACET TPaBe
€CTECTBEHHbIN BUI.

B Synthetic Vertical Garden with lavender
flowers. Composed of polyethylene synthetic
sheets attached to a mesh grid, not appreciable
once installed. The plastic base can be cut with
scissors. Suitable for indoor and outdoor. With
anti-UV treatment.

VERTICAL FOREST @

Természetes hatasi  zéldfal az erdd T Vo %
ndvényeivel. Halos racshoz régzitett szintetikus Ref. =) 7
levelek. Az egységek egymdshoz illeszive 2017261  1,0x 1,0 [ 6

ssszefiggd feluletet alkothatnak. A mdanyag
alap olléval véghaté. Alkalmas beltéri és kiltéri
haszndlatra.

Pionowy ogréd z roélinami tropikalnymi.
Syntetyczne liscie przymocowane do  siatki.
Jednostki mozna fqczyé ze sobq, tworzqc
spojng powierzchnie. Plastikowq podstawe
mozna wycigé nozyczkami. Nadaje sie do
uzytku wewngfrz i na zewngrz.

O gr&ding verticald cu plante de p&dure
artificiale. Compus din &lii sintetice  de
polietilend pe un grilaj de suport care nu este
vizibil odatd instalatd. Suportul poate fi tdiat
cu foarfeca pentru a crea diferite forme, iar
elementele unite formeaza o suprafafd coerenta.
Potrivit pentru interior si exterior. Cu tratament

anti-UV.

BbicokoTexHonornuHas  AekopaTUBHAs
McKyccTBeHHas Tpasa. bnarogaps sctpoerHom
NAMST U BHITHYTON GOPME, OHA He rHeTcs. A
3eneHbli M KOPUYHEBHI OTTEHOK NPUACET TPpaBe
€CTECTBEHHbIN BMUI.

B Synthetic Vertical Garden imitation
European native plants. Composed of
polyethylene synthetic sheets attached to a mesh
grid, not appreciable once installed. The plastic
base can be cut with scissors. Suitable for indoor
and outdoor. With anti-UV treatment.

NORTENE/
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ROYAL TRELLIS

o
Dekorativ fém, legyez8szer§ futtaté barna Ref. [.I:_D(m) /
szinben. 170286  0,83x 1,8 ° 5

Kratka do osadzania w ziemi lub
mocowania do $ciany domu. Ukfadamy na
niej pnqcza. t

Aceste trafoare se fixeazd pe peretele
casei sau direct in p&mant si oferd un suport
de crestere elegant plantelor cataratoare.

BoTkHuTe TPENbAXN B 3EMIO WU
npukKkpenuTe K CTeHe 4OMa U nocaguTe psaaom
BblOLWMECH UK NA3ALLNE PACTEHUS.

Fix this brown metal trellis onto your house
wall or directly in the ground,and provide an
elegant support for your plants to climb up.

ROYAL BORDER

Diszes festett fém szegély. Viragagyasok, Ref. ].I:_D(m) ” %
gyalogutak, zéldségagydsok, gyepesitett 170060 04x10 P 5

tertletek, stb. elhatéroldsdéra.

B Ozdobne metalowe obrzeze malowane.
Do oddzielenia rabat kwiatowych, $ciezek
ogrodowych, ogrodéw warzywnych, murawy

itp.

Bordurgd decorativd din metal epoxy.
Pentru delimitarea straturilor de flori, a aleilor, a
gradinilor de legume, a gazoanelor etc.

HapsigHblii KpalleHblit MeTanamnyeckui
6opalop, AN  OrpaxAeHWs LBETOYHbIX
Knym6, CaBOBbIX LOPOXKEK, OBOLWHBIX FPSAOK,
ra30HOB U T.M.

Decorative epoxy metal. For delimiting
flower beds, paths, vegetable gardens, lawns,
efc.

CLASSIC METAL BORDER

Bl Diszes festett fém szegély. Virdgagydsok, Ref. [I:—:D(m) @ %

gyalogutak, zsldségagydsok, gyepesitett 170061 0,4x1,0 Y 5

teriletek, stb. elhatdroldsara.

Ozdobne metalowe obrzeze malowane.
Do oddzielenia rabat kwiatowych, $ciezek
ogrodowych, ogrodéw warzywnych, murawy
itp.

Bordurd decorativd din metal epoxy.
Pentru delimitarea straturilor de flori, a aleilor, a
gradinilor de legume, a gazoanelor etc.

HapsigHein kpaweHbiit MeTanamnyeckui
6opaop, AN OrPAXAEHMS  LBETOYHbIX
KyM6, COI0BbIX JOPOXEK, OBOLHBIX TPSAOK,
TG30HOB M T.M.

Decorative epoxy metal. For delimiting
flower beds, paths, vegetable gardens, lawns,
etc.
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YIN AND YANG TRELLIS

Ref. IO
Fém futtatd, ndvény motivummal, melyet = =i
kdzvetleniil a féldbe kell helyezni. El8segiti 2013150 0,35 x h.1,50

N
o (B

a koszé novények novekedését és ezzel
egyidében kertink csodas dekordcidja is!

Dekoracyjna krata metalowa whbijana
bezposrednio do ziemii. Wspiera wzrost roslin
pnacych i jednoczeénie wspanialq dekoracie
naszego ogrodul

Spalier metalic cu motive de plante care se
amplaseazd direct in sol. Faciliteazd cresterea
plantelor c&fdrdtoare, servind totodatd ca o
splendidé decoratiune a gradiniil

Metannuueckas pewetka ¢ MoTMBaMM
paCTeHui . YCTOHOBIMBAETCS MPSIMO B 3EMITIO.
CnocobcetsyeT pocTy BBIOWWMXCS POACTEHMA 1
SIBNSETCA OTNMYHOM CARoBOM Aekopauyen!

Trellis to plant in the ground directly. Metal
with plant mofif design. It will help growing of
climbing plants and at the same time decorate
the outdoor space of a house.

YIN AND YANG TRIPTIC

IO e
3D-s  dekorativ  ndvényfuttatd Rl ==(m) ’ %
virdgdgydsba. Fém, névény mintakkal diszitve. 2014438  0,41x h150 @ 6

3D dekoracyjne kratki do rodlin pngcych.
Metal, ozdobiony wzorami roglin.

Grild decorativd 3D pentru plante
cafdrdtoare in paturi de flori. Din metdl,
omamente cu mofive de plante.

lekopatveHas TpexmepHas peletka
AN UBETOuHBIX rpajok. Metannnyeckas,
YKPQLIEHA OPHAMEHTOM 13 PACTEHNIA.

3D decorative frellis to plant in a
flower-bed. Metal, embellished with plant
patterns.

NORTENE/
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CLASSIC METAL TRELLIS

Leszirhatd, félkorives, fém futtaté rdcs
panel.

Krate azurowqg wbijamy do ziemi i
uktadamy na niej pngcza.

Aceste trafoare se infing direct in pamant,
oferind plantelor un suport de crestere elegant.

BoTtkHMTe MeTannmueckme Tpembsixu B
3eMNI0 MM NPUKPenuTe K CTeHe AoMd U
NocaauTe PSAOM BbIOWMECS WMAM nassuime
pacteHus.

Drive this colourful, trendy trellis directly into
the ground,and provide an elegant support for
your plants to climb up.

OBELISK

Oszlop alakd névénytdmasz. Egyedileg
vagy csoportban  futtatott  névények
megtdmasztésdra szolgdl.

Pergola w ksztalcie stupa dla pngczy. Stuzy
dla pojedynczych lub wielu roslin.

Suport decorativ in form& de columng
pentru a ghida si a pune in valoare plantele
cafardtoare din recipiente sau grupate.

Onopa ans pactenus ¢ popmon cronbua.
Cyxut onopoi Ans BbIOWMECs UNK Nasswme
POCTEHMS,  BEICAXEHHBIX MHAWBMAYQNLHO WM
rpynnon.

kd Column-shape ecorative support to
B col haped d i pp
guide and display climbing plants in pots or
in groups.

CLASSIC ARCH

Elegdns,dekorativ  fémbé| késziilt boltiv.
Idedlis kuszénovények felfuttatasdra,bejaratot
képezhetiink vele,gyorsan ésszeszerelhetd.

Elegancka pergola, akcentujgca wejécie do
domu. Doskonata dla pngczy i zacienienia w
ogrodzie. Szybka w montazu.

Un arc elegant pentru a pune in valoare
infrarea casei sau o alee. Suport excelent
de crestere pentru plante caaratoare si ideal
pentru crearea unui coltisor de umbrd in grading.
Asamblare simpl& si rapida.

DneraHTHble ApKM, 3ACTABAsOLME
obpatute BHWUMaHWe Ha BXoA. MpeansHo
NOAXOAST B KAYecTBe OMopbl ANs Bblowmecs
MnM nasswue  pactedns. Apku  GbCTpO
YCTAHABAUBAIOTCS.

An elegant, decorative archway made
of metal. It is ideal for climbing plants or
creating an entrance fo the house. Simple, rapid
assembly.

Ref. “:._:D(m)

i

170288 0,3x1,2

170289 042x1,5

2005779 03x1,2

2010137 0,42x1,5

2010138 05x1,8
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Ref. @ ”:_[j( ) 7

190202 20-35cm 2,0
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7

Ref.
190100  12x0,4x2,4 ° 1
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WILBORDER

“ (D
Dekorativ, természetes,hdntolatlan Ref. I[‘:—D’(m) 7z
fizfavessz8bdl fonott szegély. 170054 0,3x1,0 [} 10

Naturalne obrzeze z wikliny. Wyjgtkowo
dekoracyine.

Bordur& decorativé de nuiele. Din nuiele
naturale nedecorticate.

[leKOpaTMBHbLIM HATYPANbHbLIA MAETEHbIN
60opatop W3 UBbI.

Decorative, natural wicker border.

BAMBOO BORDER

Természetes bambusz kerti szegély.  Ref. [I:—:D(m) ’% %

Virdgdgydsok, gyalogutak, zsldségagyasok, 170041 0,35x 1,0 o 6
gyepesitett teriletek, stb. elhatdrolasara.

B Border bambusowy. Dekoracja ogrodowa.

Bordur& decorativa din salcam natural.

bopatop M3 HaTypanbHoro 6ambyka ans

paekopauum caga. VpeansHo ans orpaxaexms | | |
LBETOUHbIX KNTyM6, COAO0BbIX JOPOXEK, OBOLLHbIX

FPALOK, TO30HOB. P | !

Natural bamboo border for garden
decoration. It is ideal for edging of flower- and
vegetable beds, paths and turf.

GREENBORDER

Hulldmos mGanyag gyepszegély. EgyszerGen  Ref. [[_:D(m) @ @
kihelyezhets, nem akaddlyozza o fonyirét. 170015 0.15x9 PY 10
Kannyedén kévethetiik vele a kert kanyarulatait :

170020 0,20x9 [ J 10

és domborulatait.

Obrzeze trawnikowe. tatwe w montazu, nie stanowi przeszkody dla kosiarek. Z fatwosciq eliminuje
zakrety i nieréwnosci ogrodu.

Bordur& gazon. Simplu de instalat. Nu ingreuneazé tunderea gazonului. Permite urmérirea
denivelarilor si cofiturilor gradinii fara efort.

BOPJJ,}OP Anga OTAeNleHUsa Tda3O0Ha. Ornnyaetca HpOCTOTOﬁ YCTAHOBKM, HE Mmeuaer po60Te
rasoHokocunku. [ossonset nerko ﬂpMCHOCO6J’IMBOTbC9 K M3rnbam caaa v USMeHeHUAM ero peﬂbedx},

Lawn Ed?ing Simple to install. Does not interfere with the work of the lawnmower. Allows you to follow
the curves of the ground and the finishes of your garden without trouble.

FLORA BORDER

MGanyag szegély. Virdgdgydsok,  Ref. ]@(m) W %
gyalogutak,  zoldségagydsok, gyepesitett  17009) 5pes/unit  02x05 L4 10
teriletek korulhataroldsdhoz. Egymésba

kapcsolhaté.

Obrzeze z tworzywa sztucznego. Stosowane w celu oznaczenia rabatek kwiatowych, $ciezek
ogrodowych, ogrédkéw warzywnych, trawnikéw.

Bordurd din plastic. Pentru delimitarea straturilor de flori si legume, aleilor si gazoanelor.

Mnactukoseiit Gopatop, ONsi OrPAXAEHN ALBETOUHBIX KyMb, COAOBbIX AOPOXEK, OBOLHbIX
rPSAOK U Fa30HO.

Modular plastic border. It is ideal for edging of flower- and vegetable beds, paths and turf.

NORTENE/
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BORDER / INTERBORD

/ FIXING PEG
Ref. 0 7~ %

MGanyag é&gyds- és gyepszegély. BORDERKIT 45 (+16 pcs FIXING PEG)

Rugalmasségénak készénhetéen a  kert NEW 2017617 8 pes/unit 100x8x45cm @ 21

kialakitasaban valtozatos formai megolddst

(egyenes, ivelt kor és ovdlis) biztosit. EDREERS -
Elvdlasztia a kilonbszé felileteket. 2012423 12 pes/unit 100x8x4,5cm @ 1
BORDER 78

Obrzeze trawnikowe do oddzielania 2014755 8 pes/unit 100x8x78cm @ 1

réznych  powierzchni.  Dzieki  swojej INTERBORD 45

elastycznodci  dajg rézne mozliwosci w
700000 4 pcs/unit 100x8x4,5cm @ 1

projektowaniu ogrodu (proste, zakrzywione,
okrqgte i owalne). 4szt/op.

FIXING PEG

Separator de gazon si paturi de plante. 700005 12 pes/unit  25cm ° 20

Flexibilitatea asigurg o utilitate universald in
crearea diferitelor forme in grading.

Mnactukosbiit Gopalop Ans otaeneHus
knyM6 v rasoHa. bnarogaps ceoer rubkocty,
Bopaiop yHMBepcansHoe pelwenue (npamoit,
KPYrAbii  WMAKM  OBanNbHLINA) ANA NpuaaHua
KpacoThl BAEMy cagy.

Plastic flowerbed- and lawn edging. Due
to ifs flexibility, it provides an universal solution
to design your garden beauty (straight, bent
or oval form). It is a separator for different
surfaces.

SELFIX BORDURA

=

' 7
Ujrahasznositott gumi dgydsszegély. Ref. “:_D.(m) 7

Nagyon erés és tartés. F& elénye a 170027 0,13x5 o 6

rugalmassdga. Alkalmazza azokon a
helyeken, ahol korddban akarja tartani a
fg elterjedését.

B Obrzeza z gumy regenerowane;.
Bardzo silny i trwaly. Jego gtéwng
zaletq jest elastyczno$¢. Uzywaj w
miejscach, w kiérych chcesz zatrzymac
rozprzestrzenianie sig frawy.

Bordurd decorativé pentru grading
din cauciuc reciclat. Foarte rezistentd si
durabila. Principalul avantaj al produsului
este flexibilitatea sa. Folosifi bordura in
locurile unde dorifi sa limitali extinderea
gazonului.

Orpaxaexus ans rpsfok U3 YTUIM3MPOBAHHOW PE3uHbl. [NaBHOE NMPEMMYLIECTBO -
ynpyrocTe. Mcnonsayiite Tam, rae Bel HOMepeHs OrpaHWUUTL PACIPOCTPAHEHNE TPABbI.

Recycled rubber grass border. Very strong and durable. The main advantage of it is
its flexibility. You can position this border where you want to stop the spread of your lawn.
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FLORA ROLL LASURE

Lakkozott keményfa virdgalatét, a ndvények
kdnnyl mozgatdsdhoz. 4db gsrgé és két fék.

Kwietnik z twardego drewna pokryty
powfokg ochronng przeznaczony do
przenoszenia roélin. Wyposazony w 4 szt.
Rolek i 2 hamulce.

Suport rulant din lemn masiv. pentru mutarea
farg efort a plantelor. Cu 4 rofife, din care 2
dotate cu frana.

Teepoe nepeBO C NAKOBBIM MOKPBITUEM.
Ponukosas noAcTaBska obneryaert
nepemelLeHns KOMHATHEIX pacTeruit. Vimeet 4
ponu1ka 2 Topmosa.

Solid coated wood support for effortlessly
moving your plants. 4 casters, including 2 fitted
with brakes.

FLORA ROLL ART DECO

Fém gurulés virdgaldatét.

Podktadka na kétkach do tfatwego
przenoszenia rolin. Utrzymuje ro$liny z daleka
od cieptej podfogi. Do zastosowania wewnqgtrz
mieszkan.

Pentru mutarea f&rd efort a plantelor.

Ponukoeas Mmetannuueckas noActaska,
obneryaer  nepemelleHUs  KOMHOTHbIX
paCTeHUN.

Solid metal support on wheels, for effortless
movement of potted plants.

FLORA ROLL ALU

Rozsdamentes, gurulés, &ntdtt aluminium
virdgalatét fékekkel, kézepén lyukkal displayen
valé téroléshoz.

Podkfadka pod donice wykonana ze stopu
aluminium nierdzewnego. Kétka zaopatrzone
w hamulce, z centralnym otworem na roéliny.

Din aluminiu turnat inoxidabil. Rofite cu
frén&. Gaurd centrald pentru expunere.

Ponukoeas Hepxasetowas MNoACTABKA,
NIOMUHUEBAS NMTbe. Ponuku C TOPMO3AMM.
LleHTpanbHble BEpCTMS ANs NPe3eHTaunn Ha
aucnnen.

Rust-free cast aluminium. Casters with brakes.
Central hole for presentation on display.

DECORATION

Ref. “:_D(m) 7
190075 @ 0,30 °
190076  0,30x0,30 °
190077 @ 0,40 °

’Q

Ref. “:_D.( m)

190085 @ 0,32 [ ]

Ref. [@( m)

2005786 @ 0,30 o

&
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FLORA ROLL STRONG

Nagyon ellendllé gurulés névényalatét.
Haszndlja a nehéz névények mozgatdsdhoz
erdfeszités nélkil. 4 db gorgs, melybsl 2 db
rendelkezik fékkel.

Bardzo mocna podklfadka do doniczek.
Stuzy do przemieszczania ciezkich rodlin
doniczkowych bez wysitku. 4 kétka, w tym 2
hamulce.

Suport ghiveci pe rofi, foarte rezistent.
Folositi suportul pentru mobilizarea fara
dificuliafi a plantelor grele. Are 4 role, din
care 2 sunt prevdzute cu frang.

B Ouens npounas noncraska Ha konecax
ana pactenuit. [ossonser Ges ycunuit
nepemewaTs Taxensie pactenns. 4 ponuka,
npryem 2 - ¢ TOpMO3aMM.

Highly resistant plant pot roller. Use to
move heavy pot plants around effortlessly. 4
casters including 2 brakes.

Ref.

l[E(m)

2013154

@ 0,40

FLORA ROLL METAL WOOD

Virdgalatét, tomar fabsl és fémbdl.
lehetévé teszi a névények mozgatdsdt,
erdfeszités nélkil. 4 db gorgs, melybdl 2 db
rendelkezik fékkel.

Bardzo mocna podkiadka do doniczek z
metalu i drewna. Stuzy do przemieszczania
ciezkich roglin doniczkowych bez wysitku. 4
kétka, w tym 2 hamulce.

Suport ghiveci din lemn masiv si metal.
Folosifi suportul pentru  mobilizarea f&ra
dificultfi a plantelor grele. Are 4 role, din
care 2 sunt prevazute cu frana.

B Moncraska ans pactenwit u3 nnothoro
Aepesa 1 metanna. [Mossonser Ges ycunmii
nepemewaTs pacteHus. 4 pomvka, npuuem
2 - ¢ TOPMO3AMA.

B Support on wheels, made of solid stained
wood and metal. To effortlessly move your
potted plants around. 4 casters, including 2
with brakes.

Ref.

[@(m)

2012045

20,35
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PEACOCK
Ref. “:_[j(m) ”’ %

Szines pava figura fémbél.

2007078 0,27 x 0,80 x h. 0,56 [ 2
B Stylizowana figura pawia wachlujgcego
pidrami. Wykonana z kolorowego metalu.
Montowany z 2 czesci.
Paun stilizat. Metal colorat. Livrat in 2 bucati,
necesitd asamblare.
Mertannuueckas usetHas dpurypa nasnmua.
Colourful metal peacock.
o
Antik hatdsd fém Iguana figura. Ref. “:_D(m) 7
2007077 0,80 x 0,27 xh. 0,56 [ J 2
B Stojgca figura iguany na taras, do pokoju
lub obok basenu z wodg. Metalowa =z
wykoriczeniem antykorozyjnym.
Figurind iguana pentru decorarea unor
structuri, balcoane sau iaz. Metal sudat cu
finisaj ruginiu.
Metannnyeckas ¢urypa wuryausl ¢
OTAENKOW NOA CTAPMHLI.
Metal iguana figure with antique impact.
o
Antik hatésg, fém kécsag. Ref. l@(m) 7
2010277  045x022xh.090 [ J 2
B Figurka czapli. Metalowa z wykoriczeniem
antykorozyjnym.
Figuring starc colorat. Metal cu finisaj ruginiu
Metannuueckas ¢urypa uanim c otaenkon
nop, CTApUHBI.
Metal heron figure with antique impact.
i)
Antik hatdsg, fém, sin figura. Ref. I-I:—D(m) zZ
2010167  0,34x0,22xh.0,22 [} 2

Figurka jeza do ustawienia w poblizu
trawnika. Metalowa z  wykoriczeniem
antykorozyjnym.

Figuring arici pentru decoarea unor paturi
cu flori, grading, etc. Metal cu finisaj ruginiu

MeTtannuueckas purypa exmka c oTAENKoM
noja CTApHHBI.

Metal hedgehog figure with antique impact.

NORTENE/
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PICOTI

>
Dekorativ kakas figura, mely tokéletes egy Ref. IE—E (m)
alacsony fal dekordldséra is. Rozsdés hatdsy, 2012066 0,34x0,19xh.0,47 L 2

fémbdl készilt.

Figuratywna koguta, idealny do dekoraciji
niskiego muru. Zrobiony z metalu. Zardzewicte
wykonczenie.

Figuring de cocos, perfectd si pentru decorarea zidurilor joase. Fabricatd din metal, avand efect
ruginos.

TexopatneHas Gpurypa netyxa. Xopowo CMOTPUTCS B KOHECTBE AEKOPALMM HA HEBLICOKOW CTEHE.
3 meTanna, ¢ «<MCcKyCCTBEHHOM» PXABYMHOI.

Figurative rooster, perfect to decorate a low wall. Made of metal. Rusty finish.

PICOTA

77 O
Dekorativ tyok figura, mely j6l mutat az ~ Ref IE(”") 7
udvarban vagy a gyepen. Rozsdds hatdst, 2012065 0,28 x0,17 xh. 0,41 o

fémbel készult.
Figura kury umieszczana na podwérku lub
na trawniku. Zrobiony z mefalu. Zardzewiale
wykoriczenie.

Figuring de gd&ind pentru decorarea curfii sau a gazonului. Fabricatd din metal, avand efect
ruginos.

[ekopatnsras $urypa Kypuubl. Xopowo CMOTPUTCS BO ABOPE WM Ha rasoHe. M3 metanna, ¢
<UCKYCCTBEHHOM» PXABYUHOI.

Figurative hen to place in a yard or on a lawn. Made of metal. Rusty finish.

LUCILY

V 7
Féldbe szorhatd, stilizalt fém figura Ref. l@(m) 7 %

foszforeszkald elemekkel. Pillangok és szitakstek 2014467 0,60 24

sz&rnyai megrezzennek a szél hatdséra. 8
kilonbszé modell: baglyok, szitaksték, pillangsk.

Stylizowana  metalowa figura z
fosforyzujgcymi  elementami. Na = wietrze
powiewajg motyle i skrzydta wazek. 8 réznych
modeli: sowy, wazki, motyle

Figurind metalizatd stilizatd, cu elemente
fosforescente pentru decorarea grddinii. Din
mefal si plastic. Fluturii si aripii de libelule flutura
in vant. 8 modele diferite: buﬁwi}e, libelule, fluturi.

Brbikaowascs CTMNM3OBAHHAS T
Metannuueckas ¢urypa ¢ $ochopHbIMM
aneMeHTaMM. 8 BUIOB MOAENEN: COB, CTDEKO3b, W ! i l

6a6oukn. Kpeinbs 6aboukn 1 cTpekoss npu
[YHOBEHM BETPA [IBUTQIOTCS.

Stylised metal figurines with phosphorescent
elements. The buﬁerﬁies and dragonflies flap their
wings when the wind blows. 8 different modells:
owls, butterflies and dragonflies.

:/-_, s T _
¥
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MAESTRO

Fém szélkakas, amely egy fiiggéleges
tengelybdl és forgé elemekbdl dll. A legkisebb
szelet is jelzi. Kénnyen és gyorsan telepithets,
kannyed szerelést igényel. H alaki talpa miatt
stabilan 4ll.

Metalowy wiatrowskaz, sktadajqcy sie z osi
pionowej i elementéw obrotowych. Wskazuje
najmniejszy podmuch wiatru. tatwa i szybka
instalacja, wymaga fatwy montaz. Jest stabilny
dzieki podeszwie w ksztatcie litery H.

Cocos de vant metalic format dintr-o ax&
verticald si elemente rotative. Indic& si cea mai
mic& brizd. Usor si rapid de instalat, este stabil
datorita télpii in forma de H.

Metannuyeckuit dniorep, cocTosiumin 13
BEPTUKANBHOM OCM M W3  BPALLAIOLNXCS
snemeHToB. Pearvpyer gaxe Ha camoe cnaboe
nyHoeenue BseTpa. bnarogaps H- ob6pasHoit
nogowse, driorep CTAGUNbHbIN.

Wind vane including 2 rotating elements:
cardinal points and a cockerel on his arrow
Painted steel. Quick and easy to install.

ROMEO

Szélkakas, amely két forgéd elemet
tartalmaz: égtjakat és egy nyilat. Festett
acél. Osszeszerelés utédn gyorsan és
kannyen felallithato.

Wiatrak  z kogutem i dwoma
obracajgcymi sie elementami: ptongcym
niebem i strzalg. Malowana stal. Po
zmontowaniu mozna go szybko i fatwo
ustawic.

Giruetd cu doud elemente mobile:
punctele cardinale si o sdgeatd. Ofel
vopsit. Dupd asamblare se instaleaza rapid
si usor.

Metyx-dniorep c nByMms
BPALLQIOWMMUCA SNEMEHTAMM: CTOPOHI
ceeta u ctpenka. Kpawenas crans. Mocne
cOOpPKM NETKO U BEICTPO YCTAHABAMBAETCS.

Wind wane including 2 rotating
elements: cardinal points and a cockerel
on his arrow. Painted steel. Quick and easy
to install, needs assembling.

DECORATION

L0 m)

Ref. ¢¢ %
2014447 0,47 x 2 [ ] 1
Ref. ICD) (m) 77 M
2014448 0,47 x 2 o 1
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ASTRA

Leszirhaté, napelemes kerti l[démpa. Az est
beksszsntével hangulatosan  megyilagitia a
gyalogutakat kertigben. 1 db fehér LED izzéval,
AAA 1.2V - 100 mAh Ni-MH djratslthetd teleppel
rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél és
mlanyag.

Solarna lampa ogrodowa wyposazona
w akumulator NiMH AAA 1.2V - 100 mAh.

Wykonana ze stali nierdzewnej i plastiku.

Lampd solard de grading. Asigura un aspect
prietenos potecilor din grading dupd l&sarea serii.
LED alb, acumulator solar 1.2V - 100 mAh AAA
Ni-MH inclus. Metal inoxidabil si plastic.

CBeTUNbHMK Ha conHeuHbix Gatapeikax,
ns oceelueHus capgoebix gopoxek. Csetoamor
BenbiM LBETOM W akkyMynaTopHas 6atapes 1.2V
- 100 mAh AAA Ni-MH. Hepxaseiowas crans

M NNACTUK.

Solar light to plant, to delineate a path. White
LED, rechargeable 1.2V - 100 mAh AAA Ni-MH

battery included. Stainless steel and plastic.

ATUSA

Leszirhaté, napelemes kerti l[démpa. Az est
beksszontével hangulatosan  megvyilagitia a
gyalogutakat kertigben. 1 db véltakozé szind LE
izzéval, AAA 1.2V - 300 mAh Ni-MH jratélthetd
teleppel rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél
és m@anyag.

Solarna lampa ogrodowa ze zmieniajgcg
kolory diodg LED. Wyposazona w akumulator
NiMH AAA 1.2V - 300 mAh. Wykonana ze stali

nierdzewnej i plastiku.

Lampé solard de gr&ding. Asigura un aspect
prietenos potecilor din grading dupd |&sarea serii.
LED multicolor, acumulator solar 1.2V - 300 mAh
AAA Ni-MH inclus. Metal inoxidabil si plastic.

CBeTMnbHMK HQ COMHEYHbIX Garapeikax,
I/is ocBeleHus capoBbix gopoxek. Ceetopnon
MEHSIOLLYMM LIBETAMM 1 KKYMyTsTOpHast 6aTtapes
1.2V - 300 mAh AAA Ni-MH. Hepxagsetowias

CTASIb U NNIACTUK.

Solar light to plant, to delineate a path. Changing
LED colors, rechargeable 1.2V - 300 mAh AAA
Ni-MH battery included. Stainless steel and plastic.

Ref. l[.:_[j. ﬁﬁ %

2014468 25,5x28 cm 24

Ref.

2014470 25,5x3l cm 24

-
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AMARYS @@
D

Y 7
Szolar lémpa fém és ackryl anyagbél, mely  Ref. 7 %
bardtsagos fénnyel vildgitia meg a kertet, jarddt. Az 2014040 5@ %38 @i 24
SMD LED technolégianak készonhetden az ackryl csé
telies hosszéban megvildgitia kérnyezetét. 2 V-120MA
polikristalyos napelemmel. 1,2 V - 600 mAh AAA Ni-MH
Gjratolthetd akkumuldtorral.

Lampa solarna z metalu i akrylu. Oswietlenie ogrodu
i chodnika przyjaznym $wiattem. Dzigki technologi
SMD LED fuba akrylowa oswietla calg diugos¢ rury. Z
polikrystalicznym panelem sfonecznym. 2 V-120MA. 1,2
V - 600 mAh akumulator AAA Ni-MH.

<o Lampd solard acrilicd si metalicd conferd o lumina
primitoare potecilor sau d& o atmosferd paturilor florale
pe timp de noapte. Tehnologia SMD LED radiaza un frumos
halou luminos i jurul marginii luminii. De asemenea, lumina
se exfinde de-a lungul tubul transparent din acril, pané la sol.
Panoul solar policristal cu formd rotuniita 2 V - 120MA se.

JNamna Ha conHeuHoit BaTapee, M3rOTOBNEHHAS W3
metanna v akpuna. baarogaps textonorun SMD LED, oxa
M3ny4aeT CBET OO 3emu CKBO3b NPO3PAYHYI0 AKPUITOBYIO
Tpy6y, OCBEWas OKPYXHOCTb.  [lonukpuctaninyeckas
conHeuyHas naHenb 2V-120MA. Copepxut
nepesapsxaemyio 6atapeio 1,2 B-600 m Ah.

Solar lamp made of metal and Ackryl, which illuminates the
garden with a friendly light. The SMD LED fechnology radiates a
beautiful luminous halo along the transparent acrylic tube, down
fo the ground. 2 V - 120MA polycrystal solar panel. 1.2V - 600
mAh AAA Ni-MH rechargeable battery.

AREIS @@
o 2z &

M leszirhats, napelemes kerti lampa.  Ref. 7
Otthondba kellemes hangulatt bejaratot teremthet 2014471 28,5x 3l cm (X ) 12
vele. 1 db fehér LED izzéval, AAA 1.2V - 300
mAh Ni-MH Gjratélthets teleppel rendelkezik.
Anyaga rozsdamentes acél és mianyag.

Solarna lampa ogrodowa ze zmieniajgcq . &
kolory diodg LED. Wyposazona w akumulator ‘ L,
NiMH AAA 1.2V - 300 mAh. Wykonana ze stali . =

nierdzewnej i plastiku.

Lampd solard de grading. Asigura un aspect Y . IS
prietenos potecilor din grading dupd l&sarea serii.
LED alb, acumulator solar 1.2V - 300 mAh AAA
Ni-MH inclus. Metal inoxidabil si plastic.

-

CBeTUnbHUK HO conHeuHbix bartapenkax, ans
ocselleHus popoxek. Ceetoamon 6ensim useTom
n akkymynatopHas 6atapes 1.2V - 300 mAh
AAA Ni-MH. Hepsxasetowas ctank 1 niactmk.

Solar light to plant, to compose a welcoming
lit-up path. White LED, rechargeable 1.2V - 300
mAh AAA Ni-MH battery included. Stainless steel
and plastic.

NORTENE/
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SENSEIS

Modern szoldr ldémpa mozgdsérzékeldvel. A
fényerd 30 mdsodpercre feleréssdik, amint mozgdst
észlel. Helyezzik el a jérda mentén, a teraszon, vagy
kertunk kulenbszé sarkaiban. Gysnysrd, tejiveg hatdso,
fehér fényd lampatest. 2V 160mA napelem. Litium 3.7V
- 750 mAh tjratslthetd akkumuldtorral. Kétféle rogzitési
lehetéség: szilérd burkolatra firva vagy talajba szorva.

Nowoczesna lampa solarmna z czujnikiem ruchu.
Jasno$¢ wzrasta przez 30 sekund, gdy wykryje ruch.
Umie$¢ jq wzdfuz chodnika, na tarasie lub w réznych
zakgtkach swojego ogrodu. Pigkna, biafa oprawa
szklana z efektem szkla mlecznego. 2V 160mA panel
stoneczny. litowo 3,7 V - 750 mAh z akumulatorem.
Istniejq dwa rodzaje opciji kotwiczenia w ziemi: twarde
lub miekkie.

O lampé solard modernd, dotatd cu un detector
de miscare. Luminozitatea se intensifica fimp de 30 de
secunde ori de cate ori detecteazd o miscare. Plasati-
le pe potecd, pe terasa, in colfurile gradinii care sunt
pufin intunecate. Design frumos, con exterior din plastic
usor opac, inferior acrilic pentru difuyara luminii LED, tub
metalic. LED alb. Panou solar policristal 2V 160mA. Litiu
3.7V - 750 mAh baterie reincarcabila. 2 kituri de fixare
furnizate pentru utilizare n sol compact sau moale.

CoBpeMmeHHbIft CBETUIILHUK Ha COMHeuHo Batapee
C [ATYMKOM ABMXeHMs. [lpy noseneHun fsuxerus 8
30HE €ro YyBCBUTENBHOCTM, SPKOCTb YCWNMBAETCS HA
30 cekynn. Pasmecture Ha Tpatyape, Ha Tepacce
WM B PA3HBIX YIOMKAX CaAd. 3aKPEnnseTcs Kak Ha
XECTKOM, TAK W HA MATKOM nouse. KpacuBbli CBETUMbHUK
C 3bPEKTOM MOMOYHOTO CTEKNA, M3NyHaoWwmi Genbi
ceer. Conneunas nawvens 2V 160 mA. Jlntnessirt
nepesapsxaemit akkymynatop 3.7 V-750 mAh.

O IQC)
m s

2016044 2 12x36cm 12

The brightness intensifies for 30 seconds whenever a movement is detected. Place along a path, on the
patio, in the corners of the garden that are a little dark. Beautiful multi-material design, outer cone of slightly
opaque plastic, interior acrylic LED diffuser, metal tube. The wide diffuser provides good brightness. White LED.
Polycrystal 2V 160mA solar panel. Lithium 3.7V - 750 mAh rechargeable battery. 2 securing kits provided, for

use on hard or soft ground.

EDEN

Leszirhaté, napelemes kerti lémpa. Elegéns
megjelenés jellemzi, az iveg lampatestet csodds
barna fém foglalat védi. 1 db fehér LED izzéval,
AAA 1.2V - 400 mAh Ni-MH jratslthetd teleppel
rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél, iveg és
mianyag.

Solarna lampa ogrodowa, klasyczna i
elegancka ze szklang oprawg. Wyposazona
w akumulator NiMH AAA 1.2V - 400 mAh.
Wykonana ze stali nierdzewnej, szkia i plastiku.

Lampé solard de grading cu design clasic.
LED alb, acumulator solar 1.2V - 400 mAh AAA
Ni-MH inclus. Metal inoxidabil, plastic si sticla.

CBeTunbHMK Ha  conHeuHbix 6Gartapeinkax
CO CTEeKNSHHBIMM JIMH3AMM M  KIACCHYECKMM
IM3AMHOM ANl OCBEeLUEHMS LOPOXEK. CeeTogmon,
BensiM LBETOM 1 akkymynsTopHas 6atapest 1.2V
- 400 mAh AAA Ni-MH. Hepsxaseiowas crans,

CTeKno 1 nNIAcTUK.

Solar light to plant, glass lens, classic design.
1 white LED, rechargeable 1.2V - 400 mAh AAA
Ni-MH battery included. Stainless steel, glass and
plastic.

o880

2014475 2 13,5 x36 cm [ 6
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Leszirhaté, napelemes kerti lémpa. Uveg Ref. 7 %
lémpatestével, megjelenésével a modern kertek 2014476 2 15x 38 cm Y 6
tokéletes szolar lampdija. 1 db fehér LED izzéval,
AA 1.2V - 600 mAh Ni-MH tjratslthets teleppel

rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél, iveg
és mUanyag.

Solarna lampa ogrodowa, nowoczesny
design. Wyposazona w akumulator NiMH AAA
1.2V - 600 mAh. Wykonana ze stali nierdzewnej
i szkta.

Lampd solard de grading design modern.
LED alb, acumulator solar 1.2V - 600 mAh AAA
Ni-MH inclus. Metal inoxidabil si sticla. _'r b

B Coerunshmk na conueunsix Garapeiikax
CO CTEKMSHHBIMM NMUH3AMM W COBPEMEHHBIM
AM3AHOM ANisi ocBelLeHus aopoxek. Ceetoamon
Genbim UBETOM W aKkymynsTopHas 6atapes 1.2V
- 600 mAh AAA Ni-MH. Hepxasetowas crans,

CTEKNO M NNacTuK.

Solar light to plant, glass lens, modern style.
1 white LED, rechargeable 1.2V - 600 mAh AA
Ni-MH battery included. Stainless steel and glass

ATLANTIC @@
0 7z

Vildgitétoronyra  emlékeztetd szolar  Ref.

lampa. Feényével bevilagitia a kertet, mkézben 5014477 216 x 34 cm 2
kulénleges, tengerparti hangulatot vardzsol.
Magas fényintenzitds, 2 Gjratslhets AA 1,2
V - 600 mAh Ni-MH akkumuldtort tartalmaz.
Rozsdamentes acél és mianyag.

Lampa solarna przypominajgca latarnie
morskq. Oswiefla ogréd, tworzge wyjatkowg
nadmorskq atmosfere. Wysoka infensywno$é
$wiatta dzieki 2 akumulatorom Ni-MH AA 1,2
V - 600 mAh. Stal nierdzewna i plastik.

B Lamps solard cu design marin ilumineaza
grddina si creeazd o atmosferd de litoral.
Intensitate bund a luminii: 8 lumeni. 2 baterii
reincarcabile AA Ni-MH 1.2 V. - 600 mAh
incluse. Fabricat din ofel inoxidabil si plastic.

Jlamna Ha  conueuHolt  Batapee
HanomuHawowas  mask.  Ocsewaer  cag,
cospasas 0cobyio MPUMOPCKYID atmocdepy.
BbICOKGﬂ MHTEHCMBHOCTb CBEYEeHUS. COHGPXMT
nse nepesapsixaemsie 6atapen AA 1.2 B- 600
mAh. Hepxaselowwas crans v nnactvk.

Solar light to plant, with marine spirit design.
Good intensity of light: 8 lumens. 2 rechargeable AA
1.2V - 600 mAh Ni-MH batteries included. Stainless
steel and plastic.

NORTENE/
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BORNEO @@

Leszirhaté, napelemes kerti Idmpa. Egyedi Ref. [@ % %
alakjét tekintve nagyon vonzé és massziv 2014478 B B.5 5 ¥ @ 6
kerti lampa. Kétféle rogzitd elem tartozékdval -

kotottebb és lazabb talajba is régzithets. 1 db

fehér LED izzéval, 2/3 AAA Ni-MH Gjratslthets .

teleppel rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél ‘:T’

és Uveg. m

B Solarnalampaogrodowa o niepowtarzalnym,
eliptycznym ksztalcie. Bardzo masywna,
wyposazona w zestaw zabezpieczajgcy do
mocowania na twardym lub miekkim podfozu.
W komplecie akumulator NiMH 2/3 AAA.

Wykonana ze stali nierdzewnej i szkfa.

T e

Lampéd solard de grading, formd elipticd. Set
de ancorare pentru sol moale ori solid inclus. LED
alb, acumulator solar 2/3 AAA Ni-MH inclus.
Metal inoxidabil si sticla.

CBeTUnbHMK HO COnHeuHbiX 6aTtapenkax
C  YHMKQIbHOM  SNNMNTUYECKOW  HOPMbI.
KpenexHoit KoMnnekT ans kpennexus Ha Teepaom
win markom rpyHTe. CeeTogmon Genbim LBeTom,
akkymynatopras 6Gatapes 2/3 AAA Ni-MH.

HerOBeIOLLLOﬂ CTANb U CTEKO.

Solar light to plant, elliptical shape. Securing
kit provided for anchoring in hard or soft ground.
White LED, rechargeable 2/3 AAA Ni-MH

battery included. Stainless steel and glass.

OPHRIS

Leszdrhatd, gémb alakd szoldr ldmpa, térétt Ref. ][._:D @ %

Uveg hatdssal. Az est bekaszontével, valtiakozd 2014479 28 x29 cm 2

szinekben (piros, zsld, kék) hangulatosan
megvilagitia  teraszdt,  kérilhatérolia  a
virdgdagydsokat, gyalogutakat kertigben. Anyaga
rozsdamentes acél és iveg.

Solarna lampa ogrodowa zakohczona
szklang kulg $wiecgcqg w wielu kolorach.
Wyposazona w akumulator NiMH AA 1.2V "f
- 200 mAh. Wykonana ze stali nierdzewnej i

szkta.W naprzemiennych kolorach (czerwonym,
zielonym i niebieskim) wieczorem ozywia taras i
wyznacza krajobrazy w ogrodzie.

Lampd solard de gradind cu aspect
efervescent. Dupé& la&sarea serii asigurd o
atmosfera multicolord, schimbandu-si culorile:
verde, rosu si albastru. Acumulator solar 1.2V -
200 mAh AAA Ni-MH inclus. Metal inoxidabil

si sticla.

CBETUNLHMK HO COMHEYHBIX BaTapenkax
WAPOBUAHOM dopMmbl c sdpPpekTom
6utoro crekna. Cry4aitHas MHOroUBETHAS
atmocdepa 6narofapsi LUBETHOMY CBETOAMOAY.
Axkymynsatopras 6atapes 1.2V - 200 mAh AAA
Ni-MH. Hepxaselowas ctans 1 crekso.

Solar glass globe, crazed effect to plant.
Random multicolor athmosphere thanks to its
colour-changing LED. Rechargeable 1.2V - 200
mAh AA Ni-MH battery included. Stainless steel
and glass.

NORTENE/
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Leszdrhaté, gémb alakd szolér lémpa csillogds
hatdssal. Helyezze a terasz szélére vagy a
viragagydsokba, hogy bevilagitsa a kertiet. 25
fehér LED, rézhuzalra szerelve. Ujratslthetd AA
1,2V - 600 mAh Ni-MH akkumuldtort tartalmaz.

Lampy solarne z efektem potysku. Umie$é¢ go
na skraju tarasu lub w klombach, aby oswietli¢
swéj ogréd. 25 biafych diod LED, zamontowanych
na drucie miedzianym. Akumulator AA 1,2 V - 600
mAh Akumulator Ni-MH.

Lampd solard sfericd fixabild in sol, cu efect
sclipitor. Asezati lampa la marginea ferasei sau in
paturile de flori sa v& lumineze gr&dina. Confine 25
LED-uri albe, asamblate pe fir de cupru. Confine
acumulator reincarcabil Ni-MH AA 1,2V- 600
mAh.

Kpyrnbiit sTbikatowpiics ceetunbHmnk. MoxHo
YCTAHOBUTb HA KPQIO TEPPACH MW BOTKHYTb B
semnio cpean usetos. On  BygeT xopowo
oceewats Baw can. 25 wr. Genbix cBeTOAMOnHbIX
namnouek Ha megHoi npoeonoke. Copepxut
nepesapsixaemyio 6arapeiiky AA 1,2V - 600
mAh Ni-MH.

Autonomous solar glass globe, crazed effect,
on black steel spike. To place on the patio edge
or in flower beds fo illuminate garden with 1000
lights! 25 white Leds, assembled on a copper wire.
Rechargeable AA 1,2V - 600 mAh Ni-MH battery
included.

BORA

Leszirhaté, gémb alakd szoldr ldampa, acél
lesziréval. Szenzécids hatds a kertben, olyan akar
a szines szenfignosbogarak. 25 db LED rézhuzalra
szerelve. Ujratsltheté AAA 1,2 V - 600 mAh Ni-MH
akkumuldtort tartalmaz.

Autonomiczna plastikowa kula stoneczna, na
stalowym paliku. Rewelacyiny efekt, z $wietlikami
wszystkich  koloréw w ogrodzie. 25 diod LED
zamontowanych na drucie miedzianym. W zesfawie

akumulator AAA 1,2 V - 600 mAh Ni-MH.

Lampd solard sferica fixabild in sol, cu brat de
fixare din ofel. Efect senzafional in grading, asemandtor
licuricilor colorati. Confine 25 LED-uri, asamblate pe fir
de cupru. Confine acumulator reincarcabil Ni-MH AAA
1,2V- 600 mAh.

Kpyrnbiit - BTbikatowmitcss  cBetunbHMK.  MoxHo
YCTAHOBUTL HA KPQIO TEPPACH MK BOTKHYTb B 3EMI0
cpean usetos. On Gyaet xopowo ocsewats Baw cap,
25 wr. Genbix CBETOAMOOHBIX NIAMMOYEK HA MEOHOM
nposonoke. Comepxut nepesapsixaemylo 6arapeiiky
AA 1,2V - 600 mAh Ni-MH.

Autonomous plastic solar globe, crazed effect, on
a steel spike. A sensational effect, with fireflies of all
colours in the garden. 25 Leds assembled on a copper
wire. Rechargeable AAA 1,2V - 600 mAh Ni-MH
battery included.

DECORATION

on9e

Ref.

2016036 29 x77 cm 12
T

Ref.

2016039 28 x 76 cm 18

NORTENE/
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SCOOP @@

Leszirhaté, szoldr spot ldmpa. Figgélegesen  Ref. [@ ’% @

dllithats lampatestiel a még fokuszaliabb megvilagitasért. 9514481 22 %9 8 x 25 cm 6

Stilusosan megvilagithat vele kerti dekorativ elemeket,
kiemelve ezzel kertignek szépségét. 2 db fehér LED
izzéval, AAA 1.2V - 200 mAh Ni-MH jratélthets

teleppel rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél és e
mdanyag. \ <

Solarna lampa ogrodowa z mozliwosciqg regulacii
w pionie co umozliwia bardziej precyzyjne oswietlenie
wybranych roslin lub elementéw dekoracyjnych.
Wyposazona w akumulator NiIMH AA 1.2V - 200
mAh. Wykonana ze stali nierdzewnej i szkfa.

Spot solar de grading. Poate fi agdjat, asigurd

luming directd asupra obiectului decorativ de evidentiat. =1
2 LED-uri albe, acumulator solar 1.2V - 200 mAh AAA

Ni-MH inclus. Metal inoxidabil si plastic.

CBeTMNbHMK HO  COMHeuHbix 6GaTtapeikax.
PeryﬂMp\/eTCg BepTMKOﬂbHOI L{To6bl HOHPOBﬂﬂTb nyd
K AEKOPATWBHOMY 3MIEMEHTY, KOTOPbIii AOMKeH GbiTb
nopceedeH. 2 Genbix CBETOAMOAT, QKKYMyASTOPHAS
6arapes 1.2V - 200 mAh AA Ni-MH. Hepxasetowas

CTANb M NNACTUK.

Solar spot light to plant. Adjustable vertically, for
direct the beam towards the decorative element to be
highlighted. 2 white LEDs, rechargeable 1.2V - 200
mAh AA Ni-MH battery included. Stainless steel and
plastic.

Napelemes, mianyag figgd lampdsok csipeszes
régzitéssel. Villanykarte alakuak, kivalé akert és a terasz Ref.

BULBY @@
0 77 ™

dekordldsdra, Unnepi hangulatot teremt. A spirdl alakg 2016041 27 x 12 cm () 24

LED-ek régies és esztétikus megjelenést kslcssnsdznek.
1,2 V 2/3 AAA 200 mAh Ni-Mh gjratslthetd

akkumuldtort tartalmaz. 2
Solary wiszqce z tworzywa sztucznego, w

postaci zaréwki, do dekoraciji ogrodu i patio, tworzy

$wigteczng atmosfere. Spiralna dioda LED nadaje mu

eleganckii estetyczny wyglad. 1,2V 2/3 AAA 200mAh

Ni-Mh akumulator wielokrotnego fadowania.

Lampi solare pandantive din plastic, cu fixare

prin clame. Form& de bec electric, excelente pentru
decorarea gradinii si a terasei, conferd efect festiv. LED-
urile in forma de spirald conferd caracter antic si estetic.

Confine acumulator reincarcabil Ni-Mh 1,2V 2/3 AAA L S—
200 mAh.
MnacTMaccoBbie  MOABECHBIE  CBETMIbHUKM ‘[

Ha conHeuwbix Batapesx c¢ npuuenkamu. Popma
3NEKTPUYECKMX IAMNOYeK. 3aMeUaTenbHas AEKOPaLMs
ANS1 COC M TEPPACH, CO3AAET NPA3LHMYHYIO ATMOChEPY.
Ot cnupansHoi GopMmbl CBETOAUOAHbIX TAMNOYEK HeceT
HEKOTOPLIM GHTUKBAPHLIM HacTpoenunem. Copepxut
nepesapsxaemyio 6atapeiiky 1,2 V 2/3 AAA 200
mAh Ni-Mh.

Solar plastic hanging light, in the form of a bulb,
to decorate the garden and the patio, create a festive
atmosphere. lts spiral LED gives it a vintage and highly
aesthetic look. 1,2 V 2/3 AAA 200mAh Ni-Mh
rechargeable battery.
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Napelemes, mianyag figgd ldmpdsok csipeszes ; 7
régzitéssel. Villanyksrte alakkal, kellemes hangulatot teremtve Re —
barmilyen kémyezetben. Pergola alé vagy féra kstott madzagra 2016042 27 x 12 cm 24

egyszerlen felakaszthaté egy fém csipesszel. 8 db fehér
LED, rézhuzalra felszerelve. 1,2 V 2/3 AAA 200 mAh Ni-Mh

Ujratdlthetd akkumuldtort tartalmaz.

Solary wiszqce z tworzywa sztucznego, w postaci zaréwki,
do dekoracji ogrodu i patio, tworzy $wigteczng atmosfere.
Spiralna dioda LED nadaje mu elegancki i estetyczny wyglad. 1,2
V 2/3 AAA 200mAh Ni-Mh akumulator wielokrotnego tadowania.

Lampi solare pandantive din plastic, cu fixare prin clame.
Form& de bec electric, conferand o atmosferd placutd in orice
mediu. Lampa este prevazutd cu clem& metalicd prin care se
poate agdta in mod simplu pe fire legate sub pergole sau pe
copaci. 8 LED-uri albe, asamblate pe fir de cupru. Confine
acumulator reincarcabil Ni-Mh 1,2V 2/3 AAA 200 mAh.

Mnactmaccosble NoaBecHble CBETUNLHUKM HA COnHeuHbix Gatapesx ¢ npuuienkamu. Popma anekTpudeckmx
namnoyek OGECHEHMBOGT NPUATHOE HACTPOEHME B J'HO6OM OKpYyXeHnn. ﬂerKO noaBecuTsb B 6ecej:u<e, HO BEepeBKe
HA A€PEBO 1K1 NPOCTO NPKX NOMOLLM METANIMYecKomn npuLLenku. 8 wT. 6eﬂb\>< CBETOAMOAHBLIX NAMNOYEK HA MS‘]HO\Z
nposonoke. Conepxut nepesapsxaemyio 6atapeliky 1,2 V 2/3 AAA 200 mAh Ni-Mh.

Solar plastic hanging light, in the form of a bulb, to create warm atmosphere in all circumstances. Fitted
with a metal clip to be hung in a tree from a tightened rope, under the pergola. 1,2 V 2/3 AAA 200mAh Ni-Mh
rechargeable battery.

FIREFLY @@
IO P i

Napelemmel mikédé szines figgé ldmpdsok 2 Ref.

LED-del. 1.2V- 600mA AAANi akkumuléator. Kb. 4 2010164 27 cm 8 colours 24

oran keresztil vilagtt.

Kolorowe, wiszgce lampy solarne. Oswietlenie: 2
diody LED AAANi akumulator 1,2 V 600 mA. Czas
pracy - ok. 4 godzin.

Sortiment de |dmpi solare suspendate. 2 bulbi
LED, acumulator 1,2V-600mmA AAAN:i. Timp de

functionare aproximativ 4 ore.

Ceetnsiuku, noabop UBETHLIX BUCAYUX
doHapukos, paboTalowmx  OT  CONHEYHOM
6atapeitku. 2 ceetogmopHsie namnsl. 1.2V-600mA
AAANi akkymynstop. [pubnusutensto 4 daca
ceeTa.

Selection of coloured hanging solar lights.2 LED
lights. 1.2V- 600mA AAANi accumulator. Approx. 4
hours' light.

LIGHTIS @@
D 77 i

Fényfizérnek kifiggeszthet8, térétt iiveg hatdsd Ref.

és dekorativ mozaikbdl kirakott, gémb alakd szolér 2014484 26,5x9cm 4 colours 24
lémpa. Akasztéja segitségével felfizhets zsinegre, féra,
korlatra. Fehér LED izzéval, 2/3 AA 1.2V - 100
mAh Ni-MH djratslthet teleppel rendelkezik. Anyaga
rozsdamentes acél, tveg és mdanyag.

Solarny faricuch $wietlny ktéry pozwala na
wyijatkowo nastrojowe udekorowanie balkonu,
tarasu czy ogrodu. Czas $wiecenia wynosi ok.6h.
Wyposazony w akumulator NiMH 2/3 AA 1.2V - 100

mAh. Wykonana ze stali nierdzewnej, plastiku i szkta.

Ghirlandd solard de globuri cu aspect mosaic. LED,
Acumulator solar rei c()rcodbﬂ 1.2V - 100 mAh, 2/3 AA

Ni-MH inclus. Metal inoxidabil, sticla si plastic.

CBeTUNbHUK Ha CoMHeuHbiX BATaperkax ¢ MOABECKOM, YHWUKQNbHbE CTEKNSIHHLIE LAPbI C
AEKOPATUBHOM MO3AMKOM BMAE BUTOro cTekna. YKOMMNEeKTOBAH Netnei 4ns MOABeLuMBaHMS HA
nepese uiu co3aanus rvpnstay. Ceetoanon Gensim uBeTom 1 akkymynatopras 6atapes 1.2V - 100
mAh, 2/3 AA Ni-MH. Hepxaseiowas ctans, cTekno v nnacTu.

B Solar suspension in the form of a decorative mosaic or crazed glass balls. Fited with a loop,
to hang in a free or to form a garland. White LED, rechargeable 1.2V - 100 mAh, 2/3 AA Ni-MH

battery included. Stainless steel, plastic and glass.
NORTENEV
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SWINGY ‘@@‘

Vidém hangulatot teremts, felﬁjggesztheté kerti Ref. — ” %
szolar lampdk. Kilonleges felilete kivald szines fényt 2014482 2®- 1 @ 5 colours 24

biztosit. Fém csipesze segitségével felfiggeszthetd.
Ujratsltheté AAA 1.2 V300 mAh o%kumuk’:tort
tartalmaz. Rozsdamentes acélbdl és mdanyagbdl
készilt, igy kevéssé torékeny.

Wiszqce ogrodowe lampy solarne tworzg
atmosfere zabawy. Jego specjalna powierzchnia
zapewnia doskonate $wiatto koloru. Mozna go
zawiesi¢ metalowym klipsem. Zawiera akumulator
AAA 1,2V 300mAh. Wykonane ze stali nierdzewnej i
tworzywa sztucznego.

Lampi solare suspendabile pentru a crea o
atmosferd festiva gréJi)nii ori terase. Sunt prevazute
cu o clemd pentru fixarea acestuia de o franghie
tensionatd sau infr-un copac. Baterie reincdrcabild LED
color AAA 1.2 V 300 mAh inclusa. Fabricat din ofel
inoxidabil si plastic

MoaBecHble CBETUNBHUKM HQ CONHEYHbIX BaTapesx
¢ Metannmyeckon npuwenkoin. Ocobas cTpykTypa
CBETWLHMKA OBECNEYMBAET  U3NYYEHME  PA3HbIX
LBETOB, 3TWM CO3AABAS XOPOLWEE HACTPOEHME.
Copepxut nepesapsxaemyio 6atapeio AAA 1.2 B
300 mAh. UarotoeneHsl M3 cTanu 1 nnactuka.

Hangings to decorate the garden and the patio
and create a cheerful atmosphere. Their multi-faceted
structure creates a superb play of light. They are fitted
with a metal clip to be fasted to a tightened rope, in
a free, under a pergola. Colour LED rechargeable
AAA 1.2 V 300 mAh battery included. Stainless steel
and plastic.

BOREAL @@

Napelemes iveg mécses. Kellemes hangulatot Ref.

teremthet vele akdr az asztalra dllitva, akdr kifuggeszive 2014485 283x128cm ©0°® 16
ateraszra. 1 db fehér LED izzéval, 1.2V - 300 mAh AA : :
Ni-MH fedelében beépitett, tjratsltheté szoldr panellel
rendelkezik. AA 1.2V - 200 mAh Ni-MH (Gjratélthetd
teleppel rendelkezik. Anyaga rozsdamentes acél és
manyag.

Lampka solarna szklana LED, ogrodowa o
uniwersalnym zastosowaniu, wykonana z kolorowego
szkfa. Oryginalna forma wzmacnia efekty swieflne,
dzieki czemu lampka jest nie tylko zrédlem swiatta
ale réwniez ciekawym elementem dekoracyjnym.
Wyposazona w akumulator NiMH AA 1.2V - 300
mAh. Wykonana ze stali nierdzewnej, szkfa i plastiku.

Lampa solard, poate fi expus.

CTeKnsiHHBIA OBTOHOMHBIN NIAMMMOH HA COMHEUHbIX
6atapeikax. Kpbika ¢ 30XWMMOM, OCHAWEHHAS
COMHEYHOM MNAHENbIO, 30PSXAETCS OT  COMHEYHOrO
cseta B TeueHne aHs. Ceetogmon Gensim LBETOM M
akkymynatopHas 6atapes 1.2V - 300 mAh AA Ni-MH.
Hep*OBeDMOﬂ CTQs1b, CTEKNO U MNAACTHK.

Glass solar candle jar, stand-alone. Clip-on cover
fitted with solar panel, recharged from sunlight during
the day. 1 white LED, rechargeable 1.2V - 300 mAh
AA Ni-MH battery included. Stainless steel, glass and
plastic.
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ID Zr P

Szines, napelemes fényfizér. A 10 db szines, Ref.
fuzérként dsszekapcsolt méanyag lampion LED izzéval 2014487 @7 cm, L.3,5m 5 colours 12

vilagit. A napelem kilsn foldbe leszorhaté colsppel
telepithetd. AAA 1.2V - 200 mAh Ni-MH Gjratslthetd
teleppel rendelkezik.

taicuch solarny SAMBA, kule LED o dlugoici
3,5 m. Przeznaczony do stosowania na zewngtrz
pomieszczen. Mozna nim dekorowa¢ drzewa, elewacie,
gzymsy, rynny czy porecze schodéw, wprowadzajqge
do ogrodu niepowtarzalny nastréj. Wyposazony w
10 punktow swietlnych LED. W komplecie akumulator
NiMH AA 1.2V - 200mAh.

Ghirlanda solard de minilampioane. 10 LED-uri,
Acumulator solar reincarcabil 1.2V - 200 mAh inclus.

PasHoupeTHas rMpnsHAQ HA  COMHEYHbIX
6arapeikax. 10 Genbix CBETOAMOAOB, BCTOBNEHHbIX
B UBETHble HelinoHosble doHapu. MHavBuayansHas
COTHEYHas NaHeNb 1 akkymynsTopHas 6atapes 1.2V -

200 mAh AA Ni-MH s komnnekre.

Solar multi-coloured lantern garland. 10 white
LEDs inserted into coloured nylon lanterns, all linked to
form a garland. Solar panel with anchoring spike, 1.2V

- 200 mAh AA Ni-MH battery included.

BUBO @@
L0 7 M

Dekorativ, vilagité szeml szoldr bagoly figurdk. Ref.
4 kildnbszé modell, bamdsszirke szinben faragott 2014490 0 5z T = T @i i)

hatast diszitéssel. A fej hdtulian taldlhatd beépitett
szoldr érzékeldnek koszonhetéen vildgit este. Poliészter
gyantabol és mianyagbdl készilt. 2 fehér szing LED.
Napelem 30 x 30 mm. Akkumuldtor AAA 1.2 V -
200mAh Ni-MH.

Dekoracyjne lampy stoneczne sowy do naszego
ogrodu, balkonu lub tarasu. 4 rézne modele w kolorze
szarym z piekng rzezbiong dekoracjq. Dziata dzieki
whbudowanemu czujnikowi sfonecznemu z tytu glowy:
faduje sie w ciqgu dnia, a oczy $wiecq wieczorem.
Wykonane z zywicy poliestrowe] i plastiku. 2 biafe
diody LED. Panel sfoneczny 30 x 30 mm. Bateria AAA
1,2 V - 200 mAh Ni-MH.

Bufnite solare decorative pentru gradina, balconul
sau terasa noastrd. 4 modele diferite in gri cu un
decor frumos sculptat. Functioneazé cu senzorul solar
incorporat pe partea din spate a capului: se incarcéd in
timpul zilei si ochii se aprind seara. Fabricat din rasing
poliesterica si plastic. 2 LED-uri albe. Panou solar 30
x 30 mm. Baterie reincarcabild AAA 1.2V - 200mAh
Ni-MH.

[lekopaTuBHbIN CBETUALHMK B HOPME COBBI.
MOXHO PO3MECTUTb B cafy, HA OankoHe wunu Ha
Tepacce. 4 pasHbix MOLENM, UBET CEPbIM, C KPACKBLIM
pesHbim ykpawenuem. OH paboTaeT co BCTPOEHHbIM
CONHEYHbIM AATYMKOM HOXOAALUMMCS HQ FONOBE COBI:
OHEM 30PSKAETCS, O BEYEPOM M1A3Q COBbl CBETHTCH.
MarotoBneH v3 nonvapupHOM cMmonsl v nnactvka . 2
Genbix ceetogmona. Conneunas naxens 30x30 mm.
Axxymynstop AAA 1.2 B- 200mh Ni- MH.

Decorative solar owls for the centre of the garden. 4 models, grey-beige colours, with pretty
moulded decorations and nicely finished. They work thanks fo the solar collector fitted into the back
of their heads. Their eyes light up when night falls. 2 white LEDs. Rechargeable AAA 1.2 V Ni-MH

battery included. Polyresin and plastic.
NORTEN E®}
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WILDBIRD @@
i

Szines vilagité kismadarak: kék cinege és tengelic Ref. = %
maddrka. Az est bekaszantével testiik fehéren vildgitani 2014497 10 x75x 11 cm 36

kezd. Ujratslthets -1/3 AAA 1,2 V 80 mAh elemet
tartalmaz. Szines gyantabol.

Kolorowe o$wietlone mate ptaki: Modraszka i
szczygiel. Gdy zbliza sie wieczér, ich ciala bedg
oséwietlone na biato. Akumulator 1/3 AAA 1,2 V 80

mAh. Kolorowa zywica.

Pasari solare colorate: pitigoi albastru si sticlete
auriu de instalat in grading. Corpul lor lumineaza la
c&derea serii. LED alb. baterie reincdrcabila - 1/3 AAA
1.2 V 80 mAh inclusa. Din rasing coloratd

PasHouseTHble ceTswumecs ntuubl: rony6as
CMHMLA W YEPHOTONOBBLIN LEron U3 LBeTHOM cmonbl. C
NPUBAVXEHUEM CYMEPEK, MTVLbI CBETAT GEMbIM CBETOM.
OcHauers nepesapsxaemoii 6atapeeit 1/3 AAA
1.2 B8O mAh.

Colourful solar birds: Blue tit and goldfinch to install
in the garden, in a tree. Their body lights up when night
falls. White LED. Rechargeable - 1/3 AAA 1.2 V 80
mAh battery included. Coloured resin.

FIDJI

>
Dekorativ mécsestarté, iveg oldallal és acél vézzal. Ref. “:-—D 7
Felfuggeszive, vagy asztalra helyezve is haszndlhatjuk. 2014505 20 cm o o 6

Este gydjtsunk benne egy mécsest, meghitt hangulatot
teremive, napkézben pedig élénk szineivel, anfikolt
hatés festésével ékes disze otthonunknak.

B Dekoracyiny éwiecznik ze szklanymi bokami i £
stalowg ramq. Moze by¢ uzywany jako zawieszony

lub umieszczony na stole. Zapalmy $wiece wieczorem,

tworzqc infymng atmosfere, a w ciggu dnia udekoruj

swoj dom zywymi kolorami i antycznym wyglgdem.

Suport de luménare decorativé cu latura de sticla
si cadru din ofel Poate fi folosit suspendat sau asezat
pe o masd. S& aprindem o lumanare seara, creand o
atmosferd intima, iar in timpul zilei, ne deoreaz& casa cu
culorile sale vii si cu aspectul antic.

[lekopaTuBHbIA MNOACBEYHWMK M3 CTEKNA CO
cTanbHoM 0cHOBOM. MOXHO MCMONL30BATL MOABECHLIM
WM MPOCTO  pasmewars Ha crone. Beuepom,
6narofaps NPO3PAYHOCTU CTEHOK, MEPLHME OrHs
NpUaceT HeOBLIKHOBEHHO YIOTHYIO aTMocdepy. A fHem,
13-30 SIPKOM QHTWYHOM MOKPACKM, BHIMOMHAET POIb
AekopaLymm.

Metal lantern-candle jar with glass sides. Add a
candle, it will be protected by the glass sides. These
small lanterns can be suspended or can be simply
placed on a table. In the daytime, they remain a very
nice decorative object. Their aged effect colours give
them a very authentic look.

NORTENE/
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GROWING POTS 100%

biodégradable,
Farostbdl és t6zegbdl készitett, bioldgiailag  Ref. “;—:[—j

Zalli
lebomlé ltet6 edény. Atereszti a vizet és o 160000 24 pcs/unit o 6 cm 10

e o oo §

levegot 160001 18 pcs/unit @ 8cm 10
Biodegradowalne mini doniczki z widkien 160002 20 pcs/unit 6 x 6 cm 10
drewna francuskiego i torfu. Przepuszczaiq 160003 14 pes/unit 8 x 8 cm 10

wode i powietrze.

Recipiente 100% biodegradabile fabricate
din fibré de lemn si turb&. Fabricat din lemn
francez. Permeabil la apd si aer.

Bl Bvonornuecku pasnaratowancs nocyna us apesecksix BonokoH u Topa. Msrotosnsercs us
bpaHuyackoi apesecuHsl. [TponyckaeT sogy 1 BO3ayx.

100% biodegradable pots made of wood fiber and peat. Produced from French forests. Allows
water and air fo pass through.

TURBA @ 1007

Dehidratdlt tézegtabletta a csirdzds  Ref. [@ W %

gyorsitdsdhoz. A koromngok viz hatdséra 140007 25pcs//unit 24 cm PY 12

megduzzadnak és t6kéletes taptalajf, nedvességet
biztositanak a fejl6dé névény szamara.

Torf odwodniony.

Tablete de turb& deshidratatd pentru o
germinare rapidd. Tabletele imbibate cu apa
asigurd substratul optim pentru  dezvoltarea
plantelor.

Bl O6essoxernbie TopdsiHble AUCKM st ycKopeHus npopactanus. [lcki HabyxaioT B pesynstare
pobaBneHus BOAp!, 1 06ECNeumBaloT MAEANbHYIO MOYBY 1 BAArY ANS PA3BMBAIOLErOCH PACTEHMS.

Dehydrated peat tablet for speed up of germanition. The tablets swell with water and provide
perfect soil and moisture for the developing plant.

GROWING KIT

Ref. “:D ’f %

Mini Gveghdz biolégiailag lebomlé

tézegtdlcakkal. 160008 28 potsof 5x 5 cm L] 1

Biodegradowalna mini szklarnia. g

Mini-serd cu tavd 100% biodegradabils.

B Munm-naphmk c 6uonoruuecku
pPa3NaAraoWMMcs MOJHOCOM.

B Mini-greenhouse with 100% biodegradable
growing fray.

KIT WINDOWS

Mini haijtatétélca 1 alététtel, 1 feddvel  Ref. l@ W %
palantaknak. Ablakparkéanyba helyezhets. 160017 24 cells 4,5x3,5cm € 10
49 x 15,5 cm

Mini szklarnia 1 taca, 1 pokrywa dla

sadzonek. Mozna wystawié¢ na parapet.

Miniser& pentru r&saduri cu suport si capac
pentru rasaduri. Adaptat pentru vitrine/ferestre.

MuHu naphuk ans paccage 1 noactaeka u
1 kpbiwka. MoXHO NOCTABUTL HO NOAOKOHHMK.

Mini-greenhouse for seedlings, designed
for window displays.
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RAPID GROW

77 O
Mini hajtatéhdz paldntaknak. Tetével és ket Ref. “:—D
szell6z6 nyiléssal ellétva. 160018 38 x24x 18 cm [ J 6

Mini szklarnia do sadzonek. Pokrywa z
dwoma otworami do napowietrzania.

Mini-ser& pentru résaduri. Capac cu 2
puncte de ventilatie.

Munun-napuuk ans paccagsl. Kpbiwkon ¢
ABYMS BEHTUNSLMOHHBIMM OTBEPCTUSMU.

Mini-greenhouse for seedlings. Cover with 2
ventilation points.

HEATING GROW .;"z‘;;;'vg

FGthet6 mini Gveghdz paldntdknak.  Ref. ],I;D ” %
Optimdlis hémérsékletet biztosit a palantdknak 4,450 39 x 25 x 20 cm P 4
és dugvdanyoknak. Két talcaval, filccel és
1,5m hossz0 kdabellel az EU szabvényoknak
megfelelden.

B Ogrzewane mini szklarnie do uprawy sadzonek. Zapewniajq sadzonkom i rozsadom optymalng
temperature, z 2 tacami i filcowymi arkuszami dla zapewnienia wilgotnosci. Kabel o dtugosci 1,5 m
zgodnie z normami UE.

Mini-serd incélzibila pentru rdsaduri. Mentine o temperaturd si umiditate optima pentru résaduri si
marcote. Livrat cu 2 tave de plantare si pasld. Cabot de alimentare 1,50 m conform normelor CE.

MuHu-napHuk ans paccaabl c otonnexnem. Obecneynsaet ONTMMAnbHyIO TeMAepaTypy Ans paccansl
v caxeHues. [1Ba NOAHOCA v BNOXHbIM BOMNOK, kKabens ¢ anuHon 1,5 m otsedaet ctaHpaptam EC.

Heated mini-greenhouse for seedlings. Maintains optimal temperature and humidity for seedlings
and cuttings. Delivered with 2 planting trays and wet felt. 1,5m of cable to EC standards.

SEED (FP)
i

Vetdmag szoré, mely a magok atmérgjétsl  Ref. @

figgéen ot pozicidba dllithaté a pontos 147041 PS 2
vetéshez.

Siewnik.

Semdn&toare de mand compartimentatd si
reglabils.

Cesnka AN CEMSAH, MOXET 6biTh YCTAHOBNIEHO
B MATb PA3HbIX NONOXEHWM B 3ABUCMMOCTM OT
ANAMETPA CeMsH Ansd TOYHOro nocesda.

Seed spreader, which can be set to several
positions depending on the diameter of the
seeds for accurate sowing.

NORTENE/



FORCING GARDENING | 62

CLIMAFILM “‘.

Specidlis kertészeti fSlia konyhakerti ~ Ref. [D(m) W

névények eldneveléséhez. 110005 2x5 12

Specjalna folia ogrodnicza do uprawy
wczesnych warzyw.

Folie de fortare speciald pentru cresterea
fructelor si legumelor timpurii.

CneunanbHas cagosas nneHka Ans
BbIPALLMBAHMS paccapbl.

Special cloche film for early vegetables.

KIT CLIMAFILM " .‘.

Kész megolddst nyiité kerti féliaalagit szett:  Ref. “:]j(m) W

2 mx5 m félia, 2 mx5 m perfordlt félia, 7 gy6ré, 2 130006 12x3,5 ]0

z4ré colép és zsineg.
Tunel foliowy. Folia: 2mx5m + folia perforowana, 7 pierscieni, 2 zamykajqce pale i tasma gumowa.

Set complet de tunel de fortare. Folie de solar 2m x 5m, + folie perforatd 2m x 5m, 7 x inele, 2 x
cuie extremitafi si fir elastic.

Bl NMonueit komnnexr ans marotoeneruss napHukosoro Tywens. [MneHka ¢ pasmepom 2 x 5m,
nepPOPUPOBAHHAS MNEHKA C PA3MEPOM 2 X SM, KONMbLO / WTYK, 2 ONOPa v PE3UHOBAS NIEHTO.

BaA ready-made garden foil tunnel set: Cloche film 2mx5m, perforated film 2mx5m, 7xhoops, 2xend
pegs and cord.

EASY TUNNEL ““‘

Leszirhaté, mobil féliaalagit 7 horganyzott  Ref. [I:D(m) ”

acél bordaval, mely kénnyen telepithet6 és a 130200  060x045x3 6

szell&ztetést is megkdnnyiti.

Tunel foliowy regulowany. Tunel
konstruowany przy pomocy galwanizowanych
pierécieni stalowych. tatwy do montazu i do
wietrzenia

Tunel extensibil. Folie perforatd cu 7 arcuri de suport premontate din ofel galvanizat. Usor de instalat
si ventilat.

MepenBmXHOM TyHHeNb W3 MAEHKM C 7-M OLMHKOBAHHBIMW CTQMbHBIMM PEBPAMM Ans nerkom
YCTQHOBKM U NNETKOW BEHTUNSLMM.

Injected, mobile foil tunnel with 7 galvanized steel ribs for easy installation and easy ventilation.

CLIMATIC 17 ‘@...

Fatyolfélia. Novekedést serkentd, nedvesség — Ref. [D(m) ”

- és legatereszi6. 2006247 1,6x5 12
Agrowléknina  wiosenna. Przepuszcza 2006270 1,6x10 12
wilgo¢ i powietrze. 2006248  3,2x5 12

P&sla protectie plante. Stimuleaza crestrea,
permeabil la apa si aer.

YkpbigHoit cnanboHg, . [ponyckaet Bo3ayx
v enary.

Growing fleece. Allows access of moisture
and air.

NOREN“}
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SUN NET 4

Arnyékolé raschel hdélé, mely védelmet [@(m) W %

biztosit kertjében is az erés fény ill. madarak  Ref.

ellen. A Ez?n hd\‘é dlfereszti a Ievggét igy 2016429 1,2x10 ® 6
az darnyékolt terilet légmozgdsa biztositott.

Vizszintesen kifeszitve nem gy(jti dssze a vizef. 2016450 3,62d10 hd o
Nagyon kénnyd és erds.

Siatka rashel chronigca Twéj ogréd przed silnym $wiattem i ptakami. Tkana sie¢ przepuszcza
powietrze, zapewniajgc przeplyw powietrza na zacienionym obszarze. W poziomie nie zbiera wody.
Bardzo lekki i silny.

Plasa raschel pentru umbrire care asigurd protectie impotriva luminii puternice si a pdsdrilor
in gr&ddina dumneavoastrd. Plasa fesutd lasd aerul s& patrunda, astfel ventilatia parfilor umbrite este
asiguratd. Extinsd pe plan orizontal nu acumuleaza apa. Foarte usoard si rezistentd.

DKPAHMPYIOLWAas CETKA-PaLLeNb, CNACAIOWAs B COAY OT MPSIMbIX COMHEYHBIX NyYer WM MTUL,.
Cetka nponyckaeT 8o3ayx. [1pu ropM3OHTANbHOM HATAXKE HA ceTke He Hakannusaetcs Boaa. OueHb
nerkast 1 NPOYHAs.

Shading rashel net protecting your garden against strong light and birds. The woven net lets air

through ensuring the moving of air on the shaded area. Using horizontally it doesn't collect water. Very
light and strong.

TOMATOTUBE “"

7 -
Paradicsomtermeszté perfordlt féliatsmls — Ref. | ==(m)
(@38cm) 10 db, 10 cm hosszd kotozével. 110162 06x10 8

Rekaw foliowy perforowany do upraw

pomidoréw (@38cm) 10 szt, ze sznurkiem

10 cm.

Folie tubularg perforatd pentru culturi de rosii (@38cm) 10 buc, sfori de fixare de 10cm.

Pykas (@38cm) ans BbipawmBaHis TOMaTOB M3 NepPOPMPOBAHHOM MAEHKM CO WNAraToM Ans
noggasbiBaHus, 10wryk x 10cm.

Tomato growing tube (@38cm), perforated, with 10 pcs ties.

TOMATEX

Paradicsomtermeszté témlé (@38cm)  Ref.
nemszGtt 'eX'illﬁbél 110163 06x10 8

Rekaw z widkien do upraw pomidoréw
(@38cm).

Tubulara din pasl& pentru culturi de rosii (@38cm).
Pykae (P38cm) ans BripalumBaHmMs TOMATOB M3 HETKAHOTO MATepUAna.

Tomato growing tube (@38cm), made from nonwoven cloth.

TOMATO FILM “.
(L. 77

Paradicsom/kertészeti félia, mely elésegiti a Ref. I
paradicsompaldnték gyors névekedését. Védelmet
biztosit a rossz id&jdrds és a betegségek ellen. Z005EE difs 8

Folia do pomidoréw Folia ogrodnicza, ktéra sprzyja szybkiemu wzrostowi sadzonek
pomidoréw. Chroni przed zlg pogodq i chorobami.

Folie special& pentru sporirea cresterii résadurilor de rosii. Asigurd protectie impotriva intemperiilor
si raspandirea usoard a infectiilor plantelor.

YKpbIBHOS NNEHKA As COAOBOACTBA, KOTOPAs C€nocobcTyeT GbICTPOMY POCTy COXeEHLEB
nomupopos. Obecneunsaer 3awyTy OT NNOXOM NOrofb, A TAKXe OT GoNesHe.

Forcing film for tomato tunnels. Protects from bad weather and reduces diseases.

NORTENE/
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TOMATO TUTEUR ®

77 O
Hailitott, méanyaggal bevont acél Ref. “:—D' Z
féliasator rid. A TOMATO FILM és a 2005816 213mmx1,8x03m @ 20

CLIPS TUTEURS segitségével elésegiti a

paradicsompaldntdk tokéletes fejlédését.
Giety pret do tunelu Pret stalowy z powtokq z tworzywa stucznego do tunelu.

Arc din metal plastifiat pentru minisere speciale. Impreuna cu TOMATO FILM si CLIPS TUTEURS
putefi crea mediu ideal pentru cresterea culturilor de rosii.

Bl Cortytuit crepxeHs ua cranu, NoKpsITsIi MAGCTAKOM ARSI NOAMBTMAEHOBOH NANATKU. Mcnonbays
smecte ¢ TOMATO FILM u CLIPS TUTEURS cnocobcteyeT ommiHOMy passuTUio COXEHLEB MOMUAOPOB.

Laminated steel hoop support to create tunnels for stimulating growth and protect the base of
tomato plants free from disease with help of TOMATO FILM and CLIPS TUTEURS.

ARC-PVC

Rugalmas féliasator riod, mely kénnyen — Ref. [@ W %
alkalmazhatd, t6bb éven keresztiil. 140251 5 Banx25m 50
Pierscier péttwardy. 140301 2 12mmx3,0m 50

Tub semi-rigid pentru formare sere tip tunel
durabill mai multe sezoane.

TMBKMI NpyT ANst TYHHENbHBIX NAPHMKOB. J1erko MCNoNb3oBATb B TEYEHWUM HECKOMBKMX NET.

Flexible foil pole bar that is easy to apply for many years.

CLIPS TUTEURS

Méanyag régzitd klipszek. Rogzitse  pef. “:_D @%

ko : kerti foliat két helyen is a féliasé
ru"(j‘gﬁ‘f”o e iolat kel helyen fs @ 1o1asaor 96005817 10ClipsTuteurs o 13mm ~ ® 30

Plastikowe klipsy (zaciski). Stuzg mocowaniu
foli w dwdéch miejscach. Dla utatwienia
rozmieszczenia arkusza.

B Clipsuri de fixare folie de solar. Folia se fixeazd usor de suport.

[Mnactukosbie 3aXuUMbI. V'CI‘IOJ'H:Z%yeTCﬂ ana Kpennexus TENANYHOW NNEHKM B OOHOBPEMEHHO B ABYX
MeCTax.

Plastic clips. Used to attach sheeting to double stakes. For easy positioning of the sheeting.

ARC FG @

, V7
Uvegszdlas féliasétor rod alagutakhoz, Ref. II:’_'D 7z %

névényvédelemhez. Konny( solyo, megtaria 2010285 g 6émmx2,5m [ ] 50

formgjat. Helyezze ra a halét, foligt vagy az
dtteleltetd textilit.

Pret z wiékna szklanego do tuneli, ochrona roslin. Lekka, zachowujgca swéj ksziatt. Umiesé siatke,
folie lub potprzezroczystq tkanine.

Tub din fibra de sticla pentru minisere pentru protectia plantelor. Are greutate redusg, isi pastreaza
forma. Folosifi tubul pentru suportul plaselor, a folilor sau a textilelor pentru iemat.

CreKnoBONOKOHHbI 6pyC isi NAPHWKOB, AN 3ALMTEI PACTEHUM. J1erkoBECHBIN, COXPAHSET popMmy.
MopcTassTe nog cetky, MnewHky 1 np.

Fiberglass hoops for tunnels or plant protection. Install with nefting or overwintering fleece.
Lightweight, rotproof, shape memory.
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MINI CLIP

Ref. [ED W% %

Méanyag régzité klipszek.
2010287 10 MiniClip eé6mm @ 24

Klipsy mocujqce z stworzywa stucznego.

Cleme de plastic pentru fixare folii pe

PROTEC

Szé&tt védshals, mely elssorban a névények rovarok elleni
védelmére szolgdl. Tovabbi elényei: Héhatds: az &jszakai
hémérsékletet 3-4 ° C-kal néveli. Szélfogd. Jégess elleni
védelmet nytjt. Arnyékold hatdst. Nagyon kénnyen telepithetd:
kozvetlentl a névényre vagy féliarddra is helyezheté. Hosszo
évekig haszndlhato.

Tkana siatka zabiezpieczajgca, zaprojektowana przede
wszystkim do ochrony roslin przed owadami, ale zapewnia
znacznie wiecej. Efekt cieplny. Zwieksza temperature nocng o
3-4 ° C . Osfona od wiatru Zapewnia ochrone przed gradem.
Ma efekt cieniowania. Bardzo fatwa w instalacji; mozna jq
umiesci¢ bezposrednio na roélinie lub na podporach. Moze by¢
uzywana przez wiele lat.

O plasé de protectie tesutd conceputd in principal pentru
a proteja plantele de insecte, dar oferd multe altele. Efectul de
caldura: Menfine femperatura pe fimp de noapte cu 3-4 ° C fafa
de ambient. Profejeazd impotriva vantului, oferd protecie impotriva
grindinei. Are efect de umbrire. Foarte usor de instalat: poate fi
amplasat direct pe planta sau folie. Poate fi folosit mai mulfi ani.

minisere.
MnactmaccoBble KNUNChl Anst KPENNeHus.

Fastening clip for hoops.

TkaHas ceTka A5 3aLMTEl PACTEHMIA OT HACEKOMBIX TAKXE
MCMOMNHIET MHOMO APYrux byHKUMI: obecneunsaeT 3aluuTy ot
BETPA, OT rPOAA M OT fly4elt Nandwero conHua. Vmeet Tennosoi
SPEKT: MO HOYAM YBENMYMBAET Temnepatypy Ha 3-4 rpagyca.
OueHb NPOCTO YCTAHABAMBAETCA MOXHO PABMECTUTL MPFMO HA
PACTEHIE MW HA KAPKAC Tenuupl). TOAHA HO HECKONBKO CE30HOB

Protective net to preserve vegetable crops from large
insects (cabbage white, etc.). Thermal effect, increases the night
temperature by 3 to 4 °C. Windbreak effect and protfection
against hail. Shading effect. Very easy to install on hoops or
laid directly on a developed crop. Made of polyethylene strips.
Lightweight 37 g/m2. Reusable for several years.

Ref.

RS

?f%

2016678

4x6m 6

NORTENE/
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BIOCONTROL L@@

Y 7
Rovarhdlé. Szsvstt poliamid (nylon) hélé.  Ref. (mm] ‘,I:_:D (m) 7 %

Finom szévéss, mégis nagyon er6s. A hdld — J10e00™ 1,7 220x10 6
mérete alapjén kiskerti dgydsokra, képosztafélék 2
védelmére kifejezetten ajénlott.

Siatka przeciw owadom wykonana z
tkaniny poliamidowej (nylonowej). Drobne
oczka. Bardzo mocna. Siatka, ktérej rozmiar jest
szczegolnie odpowiedni dla ochrony kapusty.

Plas& protectoare impotriva insectelor. Plasa
tesutd din poliamida, sita stransd si rezistentd.
Recomandat in special pentru cultura varzei.
CeTka NpOTMUB HACEKOMbIX. TKaHas
nonMammnaHas (HelnoHosas) ceTka ¢ Menkmmu
sueiikamu. OueHb Kpenkui maTepuan, 0CobeHHo
XOPOLWO NOAXOANT A1 3ALMTE KAMYCTI.

Anti-insect net. Woven polyamide (Nylon)
netting. Fine mesh. Very strong. A net whose size
is particularly well suited to cabbages.

TREEX (FLEXGUARD) “‘

A facsemetevédd védi a fiatal fakat a  Ref. L—- @ @

v?drégés eIIEn. uv s;ol‘)ilizéilt, ezfrt hosszi 2012520 @6 x 55 cm ® 25 x 8 pes
éleftartamt. Egy mozaulattal o ta  torzsre

illeszthetd, a t6rzsatmérd névekedését rugalmasan 2O e d0dn L 25x8 pes
kveti. Specidlis szerkezete a névekedést serkents 2012522 2 6 x 110 cm o 25 x 8 pes
mikroklimdt biztosft. 2012523 o 11 x 55 cm ® 20 x 6 pcs
Treegurd jest osfonkg na miode drzewka. 2012524 o 11 x 80 cm = 20x6pes
Chroni przed obgryzaniem drzewek przez ~ 2012525 & 11 x 110 cm d 20 x 6 pes

zwierzeta. tatwo i szybko zaklada sie i skutecznie
chroni.

Plasa asigurd protectia scoartei puietilor
impotriva  rozatoarelor. Forma  spiralata
permite instalarea usoar& pe trunchi, fara fixare
suplimentara.

Bl Flexguard sensercss nyswmm peuwermem ans
3QLWMTEl CTBOMOB BALWMX MOJNOABIX [EePEeBbeB
NpoOTUB 3QMLIEB, ONEHEN M LPYrMX TPbI3YHOB.
Cnunpanb-06pasHasi ceTka ¢ OfHUM ABUXEHVEM
BCTOBNSETCS HA CTBON epeBa.

Treeguard is the best solution to protect your
young trees against the hares, deers, or other
wild animals. The spiral mesh is easily fit on the
tree trunk, which grants spezial microclimate for
stimulating the growing.

NORTENE)
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BIRDNET

Rombusz szemformdijo extrudélt mianyag
halé. A rombusz hdlészerkezet megksnnyfti
a felhelyezést.  Seregélyek ellen humdnus
megoldds.

Siatka ochronna przed ptakami.
Z polietylenu.

Plasg protectie pasari. Din poliefilen extrudat.

il lnactukosas  cetka. bnaropaps
poMbOBUAHON CTPYKType O4eHb NpoCTo
ycTaHasnveaetcs. [ymaHHoe pellerve npoTus
nTuu.

Rhomboid shaped extruded plastic mesh.
Thanks to the thomboid structure easy to install.
Humane solution against starlings.

EASYNET

Négyzet szemformdji extruddlt mianyag
halé. A négyzet hdloszerkezet megksnnyiti a
felhelyezést. Seregélyek ellen humdnus megoldés.

Romboidalna siatka do ochrony przed
ptakami. Siatka wykonana z jednolitego
czarnego tworzywa sziucznego. Kwadratowy
ksztalt oczek utatwia zamocowanie siatki.

Plasd extrudatd cu ochiuri romboide pentru
protectie impotriva pdsdrilor. Ochiurile patrate
faciliteaza instalarea.

DKCTPAMPOBAHHASR CETKA NSt 3ALLUMTHI OT NTHL,
¢ pomMbomnaHbIMU suertkamu. Pombonanas popma
syeek obneryaeT e& ycTaHoeky. [ymanHoe
peLIeHNe NPOTHMB CKBOPELL.

Squared shaped plastic mesh. Thanks to the
squared structure easy o install. Humane solution
against starlings.

PRONET

Rombusz szemformdiji sz&tt mianyag hélé. A
rombusz hdlészerkezet megkénnyiti a felhelyezést.
Seregélyek ellen humanus megoldds.

B Wzmocniona siatka ochronna przed ptakami.
Tkana siatka polietylenowa. Wytrzymata nawet
przy wieloleinim zastosowaniu.

Plasd protectivd intdritd. Plass PE fesutd.
Destul de puternica pentru uz infensiv sau de-a
lungul mai multor ani.

TkaHHOS NNACTUKOBAS CETKA ANs 3ALUMTBI OT
NTUL C poMBouaHbIMM sueitkamu. PombouaHas
dopma  aueek obnerdaer eé yCTAHOBKY.
[ymaHHoe pellermre NpoTvs ckeopeL.

B Rhomboid shaped plastic mesh. Thanks to the
rhomboid structure easy to install. Humane solution
against starlings.

PROTECTION

[Dj(m ’?f jﬂmm

Ref.

120005 2x5 ° 18x18 45
120010 2x10 ° 18x18 28
121006 2x20 ° 18x 18 18
121005 2x50 ° 18x 18 8
121003 4x5 ° 18x18 24
121002 4x10 ° 18x 18 15
121001 4x20 ° 18x 18 8
121000 4x50 ® 18x 18 4
120018 8x10 ° 18x18 6
Ref. [@(m) »? E[ mm)

120050 2x10 7x17 12
Ref. ‘@(m) 77 f jII[(mm)

120106 5x6 25x25 4
120112 5x12 o 25x25 3

NORTENE/
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HAILNET

Hurkolt jégkar elleni védshals, erésitett — Ref. [@(m) ‘% (mm) @
monoﬂl anyoglgél. Konnyen te\elpith,eté s 2098448 3%10 ° 736 s
;J!s\fggﬁzinolhoio. Maddrkar ellen is védelmil AT s ° % .

2098450 6x 10 [} 7x6 5

Tkana siatka przeciwgradowa wykonana
ze wzmocnionego widkna elementarnego.
tatwa w montazu i do wielokrotnego uzytky,
moze takze byé stosowana jako siatka przeciw
ptakom.

Plas& anti grinding tesutd din monofilament
int&rit. Usor de instalat si poate fi ufilizat mai
multe sezoane. Util si in protectia impotriva
pasarilor.

TKaHHaS ceTKa ANs 3aWMTE NPOTMB PAAA,
M3rOTOBNEHHAN M3 YCMIIEHHBIX MOHO HMTEM
HDPE. lMpocta 8 yctaHoske u moxeT ObiTb
ncnonb3oBaHa nostopHo. Cetka moxet GbiTb
TAKXE NPUMEHEHA ANS 30T NPOTUB MTULL.

Woven anti-hail mesh made of reinforced
monofilament. Easy to install and reusable, can
be also used against birds.

TRELLINET “

Kerti névénytarté- és futtatd. Kordonos — Ref. ][j(m) W H(mm)

termesztéshez alkalmazott hdlé), foként uborka, 120243 1,2x5 150 x 150 40
bab és bors¢, figgéleges vagy sdtortetészer(

felfutiatashoz ajdnloti.  Viragkertészetben 120242 12x10 150x150 25
szegfthaléként haszndlatos. 120241 1,2 x20 150 x 150 16
Siatka przeznaczona do podtrzymywania 120215 1.2x10 100x100 25
roélin pngcych. W ogrodnictwie stosuje sie przy 120247 1.7x5 [l 150x170 30
uprawie ogérkéw, fasoli czy groszku. Montuje 120246 1,7x10 ® 150x170 20
sie pionowo lub pod kgtem. Nadaje sie takze 120245 1720 ° 150170 16

do kwiatéw pngcych.

Plas& de sustinere plante. Potrivit in special
in cultivarea plantelor cé&tardtoare atat in
legumicultura(castravete, fasole, mazare) cat
si in gradinile decorative . Montat pe orizontal
poate fi folosit la cultivarea florilor (garoafe).

B Canosas wnanepHas ceTka Ans noaaepPxku
pacteHuit. Mcnonsayetcs ang BHPALLMBAHMS
KOPAOHHLIX orypuos. Pekomenpyetcs ans
BEPTUKANLHOTO  BHPAWMBAHMS  daconu w
ropoxa. LipeToBoacTeo moxeT ucnons3osats B
KQYeCTBE rOPWU3OHTANBLHOW CETKM ANs rBO3ANKM
MM AN NOAAEPXKM BbIOLWMXCS LIBETOB.

Plant support net used for cordon cucumber
growing, set up mainly vertically or like
pitched roof, serves as growing net, not only
for cucumbers, but also for beans and peas
growing. By flower growers used as a carnation
net in several layers.
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MICROTEX

Rugalmas és erds talajtakard. A mikro-méhseijt
szerkezet 6 viz- és tdpanyagdramldst fesz
lehetévé. Kénny(, 40 g/m2.

Elastyczny i mocnymateriat do $ciétkowania.
Jego strukiura mikro-plastra miodu pozwala na
dobry przeptyw wody i skfadnikéw odzywczych,
lekki, 40 g / m2.

Material elastic si rezistent pentru acoperirea
solului. Structura de micro-fagure asigur& un flux
corespunzdtor de apd si nutrienfi. Usor, 40 g/

m2.

Ynpyroe M npo4yHoe MOKPHITME HA FPYHT.
MyenuHas  mukpocTpyktypa  obecneunsaer
npoxog, Baarv 1 nognutku. Jlerkoe nokpeiTue,

sec 40 r/m2.

Flexible and strong mulching. Its micro-
honeycomb structure allows a good flow of water
and nutrients, lightweight, 40 g/m2.

FRESAFILM

Talajtakaré félia eperhez. Meggdtolia a
gazosoddst, néveli a termésmennyiséget.
Meggdtolia a gyimélcs beszennyez8dését.

Specjalna folia do okrywania truskawek.
Zapobiega kietkowaniu chwastéw i pobudza
wzrost warzyw uprawnych. Chroni owoce
przed zanieczyszczeniem.

Folie special& mulcire c&psuni. Previne cresterea
buruienilor si creste productivitatea. Pastreazd
fructul curat.

CreupanbHas NAEHKA [Ans BbIPALLMBAHMS
semnsHukm. [pensrcTeyer pocTy copHskos
M CnocoBCTBYET PA3BUTUIO  3EMIASHUKM.
CoxpaHser srofly B 4icToTE.

Special strawberries mulching film. Prevents
weed growth and increases productivity. Keeps
the fruit clean.

WEEDSOL

Szétt, zoéld/fekete szinG talajtakaréd
agroszdvet. 15 cm-ként z6ld vizszintes
szdlszovés az iltetés megkdnnyitésére. Eurépai
gyartétol.

Agrotkanina zielona/czarna. Co 15 cm
zielone pasy. Producent z Europy.

Folie fesutd de mulcire verde/negru. Linii
tesute la fiecare 15 cm in culoare pentru suportul
plantarii. Garanfie UV pe 2 ani. Produs in
Europa.

RU CneumanbHbii NOHAWAPTHbIN
MynbuMpYyIOLWMI TKaHb 3eneHoro / uyepHoro
useta.3eneHble  FOPM3OHTAMbLHLIE MONOCHI
yepes kaxabh 15 cm ans obneryenus
nocagku,2-x NeTHas rapaHTus 3awmtel ot UV
ny4en. Esponerickuit nponssogmntens.

B Special landscaping woven mulch fabric in
green/black colour. Green horizontal planting
bands every 15 cm, 2-years UV protection
guarantee. European manufacture.

MULCHING

©E®S

Ref. D 72 @

2014511 1,40 x 5 o 12

®EEHS

Ref. l[_:E](m) 7 %

100050 1,40x 10 o 12

BH@ES

Ref. [[—:D( m) ﬁf %
o 12

2014838 1,25x 10
2014540 1,05x 100 [ ] 1
2014542 1,5x100 [ ] 1
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ANTIHERBAS GEOTEX ‘@.“

d Geotextilia, mely stabilizdlja és er8siti a talajt, ~ Ref. (m)

elvélasztia egymastol a kilénbszd rétegeket, 101435 1,6 x 10 ® ]2

Gréként is funkciondl. Felh dlhatd
szGréként is  funkciond elhaszndlhats oo 1,6 x50 °

gyalogutakhoz,  teraszokhoz,  kavicsagyas
vizelvezetékhdz. 101436 1,6 x 250 ]

Tkanina  $cidtkujgca.  Wykonana z
polipropylenu | polietylenu 80 g/m2.

Przepuszcza powietrze.

P&sla de mulcire. Pasld pentru poteci si curfi interioare. Delimiteazé solul, menfine separat materialele,
imbundtafeste calitatile solului, acfioneaz& ca un filtru. Pentru poteci, curfi interioare, drenaj etc. Din
polipropilend 80 g/m2. Permeabil la aer si apa.

[eoTekcTnnb CTABUAU3UPYET U yKpennsieT NouBy, OTAENSET PA3NMYHbIE CNIOH, YHKLMOHUPYET KaK
bunbtp. MoxeT MCNoNb3oBATECS AN MELEXOAHEX JOPOXEK, TEPPAC, TPABMIMHLIX APEHAXHBIX CTOKOB.
lNneHka ang MynbunpoBaHua. MaTtepman 13 noavnponuneHa w noamstinexa nnotHocTsio 80 r/m2.
XapakTepu3ayeTcst BO3AyXONPOHULAEMOCTbIO.

Geotextile stabilizes and strengthens the soil, separates the different layers, functions as a filter.
Can be used for walking paths, ferraces, gravel drainage drains.

GEOTEX 50/150/200

[@(m) 7 %

Geotextilia, mely stabilizélja és erésiti a  Ref.

talajt, elvélasztia egymastél a kilénbézé  GEOTEX 50 g/m?

rétegeket, szGréként is  funkciondl.

Felhasznalhaté gyalogutakhoz, teraszokhoz, AGe2ES 135 ® E
kavicsdgyas vizelvezetdkhoz. 2006272 1,6x10 (J 12
2006246 3,2x5 ([ 12

Geowléknina wyréwnujgca do $ciezek :
ogrodowych i taraséw. Stabilizuje i wzmacnia 2006273 3,2x10 d 12
podtoze, oddziela od siebie rézne materiaty, 2006266 1,6 x 100 o 1
Funkcjonuje jako fi !'rrl. Ma zastosowanie  GeGTEX 150 e
podczas budowy $ciezek ogrodowych,
taraséw, rynien itp. 2013164 2x100 L 1
o) | GEOTEX 200 g/m?
7] madle . S

Pasla pentru poteci si curfi interioare. 2013165 2100 ° 1

Delimiteazd solul, menfine separat materialele,
imbundtafeste calitatile solului, actioneazd ca
un fi ltru. Pentru poteci, curfi interioare, drenaj
efc.

Ll Mynbunpyiowmi TEKCTUIb.
[penoTepawaer pocT COPHSIKOB, BOAO- U
BO3AyxonpoHuuaemon. [lns 6esynpedynoro
MOHTOXA M [ONrOM XM3HU PEKOMEHAyeTCs
NOKPbITh €€ rPABMEM, NECKOM MM COCHOBOM
Kopbi. M3rotosneH 13 nonunponuneHa.

Mulching sheet. Prevents weed growth,
water and air permeable. For perfect
installation and long life it is recommended to
cover it with gravel, sand or pine bark. Made

of polypropylene.

NRTENEV
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JUTESOL

Exkluziv, nem szétt talajtakard. Tartés, csokkenti a szikséges dntézés mennyiségét és megtartia a
nedvességet a névény gyskerénél. Okoldgiai megoldés: 6 hénap utén lebomlik.

Ekskluzywna widknina. Trwata, zmniejsza iloé¢ nawadniania i zatrzymuje wilgo¢ w obrebie korzeni. Ref. [[,_:D(m) ” %
Rozwigzanie ekologiczne: rozklada sie po & miesigcach. 2014508 080x10 6

Pasla exclusivd de mulcire. Rezistent, reduce necesarul de irigare si menfine umiditatea solului.
Solufie ecologicé: se descompune in 6 luni.

DKCKMIO3MBHAS HETKAHAS Mynbya. HpOHHOﬂ, MCnonb3yetca ana AnMTeNbHOro COXpaHeHus Bnaru
B KOpHE pacTeHus, No3TOMy He Tpe6yeT HACTOro MOMMBAHMA PACTEHUA. Dkonornyeckoe peweHune:
pasnaraetca 4epes 6 MecqueB.

Exclusive non-woven fabric, lightweight and durable. Limits watering and maintains moisture at the
plant's feet. An ecological solution. Use in culture 6 months.

NORTENE/
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FIXSOL

Fém leszoré. Takarofélick és talajtakars félick
fsldhoz valé rogzitéséhez.

Spinacze metalowe do mocowania foli,
agrowldkniny i siatek na krety.

Cleme metalice pentru fixare folii, pasle de
mulcire si plasa anticartite la sol.

Metannnuecknit  kpenex ons
OUKCUPOBAHUST HETKAHBIX MIEHOK W CETKM
NPOTMB KPOTOB.

Metal pegs. For attaching fleece and mulch
to the ground.

FIXSOL XL

Fém régzitd. Talajtakardk, féliak talajhoz vald
r6gzitéséhez kivélo.

Kotki metalowe. Do mocowania wtékniny
na ziemie.

Cleme metalice pentru fixarea la sol a
foliilor de mulcire si de protectie a plantelor.

Bl Merannuueckuitkpenex anst dukcuposakus
HETKAHBbIX TEKCTUNeM M  MYNbYMPYIOLMX
NNEHOK.

Metal pegs. For attaching fleece and mulch
to the ground.

SPIKE

Lesziré tiske talajtakarék, vakondhalé
és egyéb hdalék régzitéshez. Egyszerien
alkalmazhaté, bordazott szara kellé szilardsago
régzitést biztosft.

Kotki do agrowtdkniny i agrotkaniny.

Picheti de fixare pentru a fixa la sol plase si
folii. Usor de utilizat, cu striatii pentru o ancorare
mai sigura.

Konbiwkn ans $ukcuposaHmus nneHok ans
MyTbY4UPOBAHMS, CETKM ANS 3ALLUTH OT KPOTOB
M ppyrux cetok. [1pocTol B MCMONb3OBAHMM
PEOPUCTLIN LITOK 0BECNEUMBAET BHCOKONPOYHOE
KpenneHue.

Fixing peg for mulching, molenet and other
nets for fixing. Easy-fo-use, ribbed stem provides
high-strength fastening.

D 77 [

Ref.
140503 10 Fixsol 17 x3,5 cm 24
Ref. ‘@ ” %

140502 20 Fixsol XL

20x25 cm

10

Ref.

0 77 @

2011555

20 Spike

12,5 cm

55
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HIVERSAC

Attelelteté zsakok. Cserepes névények
takardsdra.

WHtéknina do ostaniania roélin na zime.
Stosowana do ostaniania roslin doniczkowych.

Saci protectie de iarnd. Pentru protejarea
plantelor si arbustilor in ghiveci.

Yuxnbl  ykpbiBHble. [ns nepesumosku
PACTEHWI B rOpLIKAX.

Over-wintering covers. Covers for potted
shrubs and plants.

WINTERTEX 30

Nem szétt textilia névények fagykdr elleni
védelmére.

Agrowtéknina zimowa.
°]

Material textil nefesut pentru prevenirea
deteriordrii plantelor din cauza inghefului.

Bl He TKaHbii TekcTUnb Ans 30LWKTEI PACTEHMI
OT Mopo3a.

Feece for freeze protection.

WINTERTEX 50

Nem szétt textilia névények fagykar elleni
védelmére.

Agrowtéknina zimowa. Ochrania rosliny
przed mrozem.

Pasla protectie de iarnd din, protecie
importiva gerului.

prbIBHOﬁ CI'ICJH6OHJ1 anga  3aWuTbl  OT
30MOpPO3KOB.

Fleece for freeze protection.

OUATEX

Dupla vastagsagl dtteleltetd szévet. Az
érzékeny, t6rékeny névények még koncentréltabb
védelmére. Felss rétege 30 g-os PP nemsz&it
textil, bélése 55 g-os poligszter szdvet.

WINT

ERING

.@CQQ

Ref.

._.(m) f

110036

3sacks @ 1,25xh. 1,8 12

90000

Ref.
2015406 2x5 50
2015407 2x10 26

0@000

%¢%

Ref.

2006243 1,6 x5 12
2006274 1,6 x 10 12
2006244 3,2x5 12

BDEREES

Ref.

ll:.:_D.(m)

Wf@

110704

1,0x 10

o 12

Podwadjnej grubosci dwuczeéciowa ostona dla lepszej ochrony delikatnych roslin. Gérng warstwe
stanowi PP 30g, spodnia czes¢ to 55g tkanina poliestrowa.

Sac de protectie de iarnd in strat dublu pentru protectia sporit& a plantelor sensibile. Strat exterior:
pasla PP de 30g,/mp si interior de material poliester de 55g,/mp.

[lByxcnoiHoe 3aWWUTHOE NOKPLITME ANS NEPE3UMOBKM PacTeHMi. Jlyuwas 3awmta ang xpynkimx
pactenuit. Brewnree cropora nonnponuner 30r/m2, BHyTperHee cTopoHa nonmadup 55r/m2.

Double-thickness hibernation cover. Better protfection for fragile plants. PP 30-g cover + 55-g

polyester batting.

NORTENE/
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REURERE

HIVERTEX PP

Nem szétt textilia névények fagykar elleni védelmére. Megévia a torékeny, hidegre érzékeny novényeket
és cseriéket a hideg, a szél és a jég ellen. A szévet dtereszii a fényt, a vizet és a levegét. Mikroklimar alakit
ki ksnnyen telepithetd, vaghato.

Wi1éknina do ochrony roélin przed uszkodzeniem przez mréz. Chroni delikatne, wrazliwe na zimno rosliny
i krzewy przed zimnem, wiatrem i lodem. Wiéknina przepuszcza $wiatto, wode i powietrze. Tworzy mikroklimat,
fatwa w instalacji i mozna cigé.

Pasla pentru Frotecﬁq plantelor pe timp de iarnd. Protejeaza plantele fragile, sensibile impotriva
intemperiilor, vantului si zapezii.Materialul este permabil la apd si luming. Creeaza un microclimat, esfe usor de
instalat si tdiat la marimea doritd.

HeTkaHoe nonoTHO s 3aLWMTbl PACTEHMIT OT 3OMOPO3KOB. 3ALLMLLAET XPYNKUE, YYBCTBUTENBHBIE K XONOAY
POCTEHUS! 1 KYCTAPHWKM OT XOSOAQ, BETPA M MbAd. TKOHb MPOHMLAEMA f/isi CBeTa, Bodsl U Boagyxa. Cosgaer
MWKPOKIMMAT, NPOCT B YCTAHOBKE W NETKO PA3pe3aeTcs.

Protects fragile, chilly or frosty plants and shrubs from cold, wind and hail. The wintering veil is permeable

to air and water, it lefs in light. It is a good thermal insulator: it creates a microclimate and maintains the
accumulated heat. Easy to set up, simply unfold or unroll and cut.

Ref. ]D_.j(m) s @

2015417 1x10 28

HIVERSCRATCH CHREEP@

' 7 0
Atteleltets  névénytakaré  éntapads  Ref. [@(m) 7z
szalaggal. Az alatta kialakulo  mikioklima 5095237  2sacks  21,25x 1,8 12

megtartia a felgytlemlett hét.
Kaptur zimowy z taémq samoprzylepng.

Protectie de iarnd cu bandd adeziva. Asigurd formarea unei microclime care péstreaza o
temperatur& mai ridicatd.

3almMTHOE MONOTHO ANsl MEPEe3MMOBKM PACTEHWH € camoknesweics nentor. Cosgaswmics
MWKPOKIMMAT MOf, NONOTHA COXPAHSET HAKOMNEHHOE TEMO.

Overwintering cover with self adhesive tape. The microclimate inside keeps the accumulated heat.

MAXIFLEECE @
Atteleltetd takaré. 2 az 1-ben termék. Két

IO P
I L PRI Ref. ==(m)
kilonbsz8 vastagsagl nem szétt texiliabol all:
60 g-os a fels6 része és 80 g-os az alsé része. 2011556 2 sacks ~ 2,0x2,1 ¢ 12

Osfona na zime. Produkt 2 w 1. Skfada sie z dwéch réznych grubosc widknin: 60 g gémej czesci i 80 g
dolnej czescl.

Prelatd de protectie de iamnd pentru plante 2 in 1. Din doud straturi de pasla de prolipropilena de 60g/
mp, respectiv de 80g,/mp.

30LWTHOE NOKPbLITUE ANl NEPE3MMOBKU PACTEHMH. V13rOTOBAEHO M3 ABYX PA3HbIX HETKAHBIX MATEPHANOB:
BepxHaa yacTb O0r/m2, HuxHas dacts 80r/m2.

Over-wintering cover. 2-in-1 product. Made of 2 non-woven fleece covers, 2 weights: 60 g at the top and

80 g at the base.
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MAXI ZIP @

Atteleltets  zsak. Cipzarral ellétott, a
‘E.[j(m) ” %

kényelmesebb felhelyezgsért. Ref.

2009648 @0,5x2,0 24

Ostona zimowa zamykana na zamek
btyskawiczny.

B Sac iernat plante su fermoar pentru o instalare
mai usoard.

3alwuTHOE MOKPLITME AN MNepe3MMOBKM
PACTEHMIA C MONTHUEN.

: overwintering cover with zipper.

NATURESAC @
o

77 @
Juta dtteleltetd zsdk. Természetes védelem — Ref. ==(m) 7

névényei szdmdra. 110029 1,0x 1,1 [ ] 12

B Worki z juty do zimowania.

Saci de protectie din iuta. Protecfie nafurald
pentru plante.

ﬂ,)KyTOBbIe MeWwku ana nepe3nMoBKU.
Ecrectsennan 3aWMTa Ang BALLKMX pOCTeHMVI.

Jute overwintering bag. Natural profection
for your plants.

NATUREROLL

B )uta szovet. Haszndlia névényei télivédelmére.  Ref. “:,_:D(m) ” %
Tekercses kivitelben kaphaté. 070030 1x10 ® 24

Tkanina z juty. Dostepna w rolkach.

Tesaturd de iuta pentru protejarea planterlor
! p prote| P
pe timpul iemii. In rulou.

3awuTHOE MOKPLITME ANS Mepe3UMOBKM
PACTEHMIA U3 [KYTOBbIA TKAHM.

B Jute fabric protection.

NORTENE/
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PROTEX WOOD

Fahaséb takaré vizhatlan ponyva. Erés és
tartés.

BENieprzemakalna plandeka do zakrywania
drewna. Mocna i wytrzymata.

Prelatd J)eniru cherestea. Prelatd fesutd.
Puternica si durabild.

Ref.

g

l@(m) T

152161

1,5x6 (J 6

BopoHenpoHuuaemelit BpeseHT ans yKpbiBaHWs nomneHbs. [1pouHbili GpeseHT, ¢ ANnUTENbHLIM

CPOKOM CIyXbbl.

Timber cover tarpaulin. Woven PE tarpaulin. Strong and long lasting.

LEAF PROTEC

Ereszhdlé racs, mely felfogja a réhullé
faleveleket és nem engedi, hogy azok a
csatorna duguldsat okozzdk. A szél a leveleket
lesodorja.

PE siatka ochronna na rynny. W komplecie

13 szt mocujqeych zfgcz.

Grilaj PE de protectie pentru jgheab. 13 cleme de fixare.

Ref.

* ¥ K
K MADE ¥
IN
EUROPE

l@(m) "?ﬁ (mm) %

600201

0,17 x6 [ J 5x5 12

MonnaTMneHoBAs CETKA AN 3ALMTbI BOAOCTOUHOTO Xenoba. + 13 WTyk KpEnexHbIX SNEMEHTOB.
WnpuHa 17 cm, anuHa 6 m, pasmep sueinkn 5x5 mm. CeTka HagexHo 3awmwaet xenoba,
NPenoTBPALLOs 30COPEHIUE Ero NOAAIOWLUMM NUCTBSIMIA, KOTOPHIE CAYBAIOTCS BETPOM C MOBEPXHOCTH.

The eaves gutter guard keeps out the falling leaves and prevents the clogging of gutter. Leaves
are blown off by the wind.
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GREENBAG

Tobbszér haszndlhaté kerti lombgy@ijts ~ Ref. [[—B(m) W %
zsdk. Fogantyival elldtott, kezelt feliletd szétt 140010 @0,55x0,75 [ ) 12
PE zsak. Idedlis a nyesedék 6sszegyUijtésére
(rozsa, sévény, stb.)

Ogrodowe worki wielokrotnego uzytku na odpady. Worek PE z uchwytem, z impregnowang
powierzchniq. Idealny do gromadzenia odpadéw (réza, zywoptot, itp.)

Sac PE tratat, refolosibil pentru deseuri de grédin&. Prevazut cu méaner de transportare, ideal
pentru resturi din grading (ex.crengi trandafir,crengute etc.)

MHoropasoBbIii MeWok AN CapoBbLIX OTXOROB. [10AMSTHNEHOBHI Melwok ¢ 06paboTaHHoM
NOBEPXHOCTBIO M PyUKOH. VineansHo Nnpumerum ana c6opa cpesaHHbix BeTok (npu obpesarim pos,
XUBOM M3ropoam v T.n.).

Re-usable garden waste bags. Woven, coated PE bags with handles. Ideal for pruning roses,
hedges, etc.

STANDBAG @".

Erds, merev kerti lombgyijt8 zsdk.  Ref. I[:D(m) @

Fogantyival felszerelt, kezelt feltlets szt PE 140015  @050x075 ® 1501 ]2

zsak. Egy harmadik fogantyuval tritheté a zsak.
BVC gyirt tarfia mereven 140020  2066x075 @ 2721 12

Usztywniony worek na odpady. Worek PE
z uchwytem, z impregnowang powierzchniq.
Worek mozna opréznié przy pomocy trzeciego
uchwytu. Usztywniany pierécieniem PVC.

Sac menajer de grading de sine statdtor. Sac fesut din PES, c&ptusit, cu manere pentru transportare
si un al treilea maner pentru golirea sacului. Inel PVC care mentine in pozitie verticald sacul.

] MpouHBbIf M XECTKMI CafOBbIA MELOK Ass OTXOAOB. [10U3TUIEHOBLI MELLOK C OBPABOTAHHOM
NOBEPXHOCTbIO M C PYYKAMM. TpEeTbs PyyKa MPEAHA3HAYeHd AN ONopOXHeHus mewka. Mewok

coxpaHseT xecTkyio Gopmy Gnarogaps konsuy 13 [BX.

Stand-up garden waste bag. Woven, coated PE bags with carrying handles and a third handle
for emptying the sack. PVC hoop holds the sack up.

POP UP MAX @@

Felugré kerti lomgyjté zsdk, erés mGanyag Y, 7 %
aljjal. A merev alj, meger&sitett szélvarras Ref. “:‘:—D’(m) 7z
lehetévé teszi, hogy a nehezebb kerti hullodékot 2014533 @& 0,56 xh 0,71 o 6

kannyedén, akdr a talajon hizva is szdllithassa.

B Torba na ogrodowe odpady ze sztywng
podstawg. Wzmocnione dno umozliwia tatwe
przenoszenie ciezszych odpadéw ogrodowych,
nawet ciggngc po ziemii, bez ryzyka rozdarcia.

Sac pop-up cu bazd rigid&. Recomandat
pentru adunarea si transportul resturilor de
grading. Baza ranforsatd permite sacului s fie
chiar tras prin grading.

Pop up koHTelHep € XeCTKMM OCHOBAHMEM.
Jlerko B Hem TpAHCMOPTMPOBATL CAAOBbHE
OTXOAbl. YCUNEHHOE OCHOBAHWE no3sonser
NOMHBIA C TAXENLMM OTXOAAMM KOHTENHEP
TAHYTb AOXe BAOMb 3eMin 6e3 pucka paspuisa
LIBOB.

Pop up bag with a rigid base. To easily fransport garden waste. The reinforced base allows the
whole bag to be able to pull it along the ground with no risk of tearing the seams.

NORTENE/
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RAPHIA

(@)
Madagaszkéri raffia kétézé natir, zéld,  Ref. [ @ %
sdrga, piros és narancs szinekben, amely 147021 50g 48
felhaszndlhaté iltetéshez, dekordcidhoz. 147022 150
g 24
Rafia naturalna + zielona, zétta i czerwona. 147019 50g 0000 48
Rafia z Madagaskaru do podwigzywania 147020  13m 5009 2

sadzonek, dekoracjj, itp.
Rafia naturald + verde, galben, rosu. Rafia madagascar pentru legare, altoire, decorare efc.

] Padus HaTypanbHas + seneHoro, xentoro u kpacHoro useta. Padus n3 Magarackapa ans
30BA3bIBAHME PACTEHMIA, ANA AEKOPALMA 1 T.N.

Natural raffia + green, yellow, red and orange. Madagascar raffia for ties, grafting, decoration, etc.

SISAL

o ¢'¢ @

Természetes zsineg sokoldald kertészeti Ref. £

alkalmazasra. 147012 30m 100g 24

Sznurek naturalny.
Fir din fibr& naturald.

o HarypankHeiid, yHMBepcanbHbii wnarat ans
CaROBOACTBA.

Natural fibre string for many purposes.

* *
JUTE 100%)
IN biodégradable,

EUROPE

o) ,y'¢ %

Természetes zsineg sokoldalt kertészeti Ref. [\

alkalmazésra. 14701 50m 50g o 24

Sznurek z naturalnego widkna z E022 7788 Ol 8k g0

dystrybutorem do wielu celéw.

Sfoard naturald cu distribuitor pentru
multiple aplicatii de gradindrit.

B Harypanshas 6eueska, ¢ posatopom
oyeHb nonesHa B cagy. MoxHo
MCNONb30BATb A/isi PA3NMYHBIX LENeM.

Natural fibre string with distributor for
many purposes.

5022879 WITH DISPENSER
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VEGRING @

Kénnyen nyil6 névénykapocs készlet Ref. “:D ” %

kilsnbdz8 méretli régzitékkel. 5022804 40 Vegring @165/20/25mm @ 24

Klips do podpierania roslin. tatwo otwieralne.
40 sztuk w réznych rozmiarach.

B Cleme de fixare de diferite mé&rimi pentru
legarea plantelor de diferite marimi de suporfi.

B Ho6op kamncos ans pactewmit. Jlerko
otkpuisaiotcs.  Habop  copepxut  knnncos
PA3HHIMU PA3MEPAMM.

B Assortment of plant support rings. Easy to
open. Set of 40 rings of different sizes.

BIFLEX

Y 7
Kétéz8 térékeny névényekhez. Fém drot Ref. [@ 7z
+ hab. 147030  @6,5mmx5m [

1C)

B Sznurek do wigzania delikatnych roslin.
Drut metalowy + piana.

Sarm& de fixare pentru plante sensibile.
Sarma metalic+ invelitd in plastic.

Bl Mposonoka ans nomesiabiaHMs nomkux
pactennid. MeTannuyeckas npoBoaoka + neHa.

Foam holder for fragile plants. Metal wire
+ foam.

FIX 17 / FIX 40 @

V. 7

Mdéanyag kétéz8. Ref. “:'—:D Ll %
147031 40 fies 17cm (] 24

Sznurek z tworzywa sztucznego. 147032 20 fies 32cm [ 24

Sarme de plastic.
Bl Mnactmacconit kpenex.

B Plastic ties.

NORTENE/
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FP-FIX

D, 77 ™

Mdanyaggal bevont drétkétz8. Ref. e
m L 147004 25 o 24
Drut z powtokq z tworzywa sztucznego. 5022847 50 ° 10

Sarma plastifiatd.
MpoBONOKA NAACTMKOBLIM MOKPLITUEM.

B Plasticized wire.

AP-FIX

2 mm x 25 48

Erésitett, mGanyaggal bevont drétkétéz8. Ref.
o 147001
P H

Wzmocniony drut z powtokq z tworzywa 147003
sztucznego.

”:._:D(m) 7 %
°®
°

2 mm x 100 24

Sarma intarita de plastic.

n YcunexHble nnactukosble PeMHu ana
CBSA3KHU.

Plasticized wire.

TREE TIE

[.I:_E](m) 7

Fatérzs kétéz8. Erés, rugalmas kstézé Ref.
facsemetékhez. 147237 0,36 o 25
147256 0,55 [ ] 25

Opaski do drzewka. Silne, elastyczne opaski
do mocowania mtodych drzewek.

Sarma arbori. Rezistentd si elastica pentru
arbori tineri.

o XomyT ans nepeserb. CrunbHble ynpyrue
XOMYTbI 15 CBA3KM MOMNO/bIX AEPEBbEB.

Tree ties. Strong elastic ties for young frees.
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TREE LABEL

A figgd cimkék segitségével kdnnyedén be
tudja azonositani névényeit, cseriéit.

40 zawieszek.

40 etichete suspendabile pentru identificarea
usoard a plantelor.

C noMowbio MCMONb3OBAHMS STUKETOK
Bbl MOXETE Nerko MAEeHTMUUMPOBATL CBOM

PACTEeHUS U KYCTbl.

With help of hanging labels you can identify

your plants and shrubs easily.

LABEL 13

A leszirhaté jelsl8tablak segitségével
kénnyedén be tudja azonositani kerti névényeit.

Zestaw 10 tabliczek do opisywania roslin.

Set efichete plantare cu pix  pentru
identificarea usoard a plantelor din grading.

C NMOMOLLBIO MCNOJNIb3OBAHUSA BTbIKOEMbIX
B 3emnu Tabnuuek Bbl  MOXeTe ferko
MJJ,SHTMq)MLlMpOBGTb CBOM CAAOBble PACTEHMS.

With help of these labels you can identify

your plants easily.

LABEL 15

A leszirhaté jelsltablak segitségével
kénnyedén be tudja azonositani kerti névényeit.

B0 tabliczek whijanych do podfoza.

Etichete plantare din plastic rezistent pentru
identificarea usoard a plantelor din grading.

C MOMOLWBIO UCNOJSIb3OBAHUA BTbIKAEMbIX
B 3emnu TabnuMuek Bbl  MOXeTe Jierko
MﬂeHTMd}HLIMpOBUTb CBOU CAAOBble PACTEHMUS.

With help of these labels you can identify
your plants easily.

LABEL 15 COLOR

A szines, leszirhaté jelsltabldk segitségével
kénnyedén be tudja azonositani kerti névényeit.

Zestaw 16 kolorowych tabliczek.

Etichete plantare colorate din plastic rezistent
pentru identificarea usoard a plantelor din
grading.

C NOMOLWBIO  UCMONb3OBAHUA LBETHbIX
BTBIKOEMBIX B 38MNM TABAMYEK Bbl MOXETE NIEerko
MﬂeHTMd}MLIMpOBQTb CBOM COAOBbIE PACTEHUA.

With help of these colorful labels you can
identify your plants easily.

LABELS

Ref. l@

147048 40 labels  9,5x1,5cm 12

Ref. [[.j. ¢/? %

5014033 10 labels + pen 13 cm 24

Ref. [[.:_D. l’ @

2017752 10 labels 15 cm 24

Ref. I@ l’ @

2017754 16 labels 15 cm [ J 24

NORTENE/
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AERATOR

»
Ezzel a prakiikus gyepszelléztetével (egy — Ref. “:.:_D.(m) 7
par tuskés talp régzitd pantokkal) sokat tehetink 140081 0,29x0,13x0,05 ® 12

azért, hogy egészséges, zéld legyen a gyepiink.

Napowietrzacz. Para stopek zaopatrzonych
w kolce ze zgczami.

Aerator gazon. Talpici cu crampoane si
sistem de fixare. Ajutd la menfinerea unui gazon
verde si s@ndtos.

MpakTuunbii aspatop ans rasoHa (oaHa
Napa MronbyaTas OCHOBAHWS C KpemnneHWamu)
C MOMOLLBLIO KOTOPOFO Mbl MOXEM CAenath
MHOTO N5 TOro, 4Tobbl CAENaTh HALIETO ra30HA
3[0POBOM M 3ENIEHHOM.

With this practical lawn aerator (a pair of

spiked feet with straps) you can do a lot to make
your lawn healthy and green.

GARDEN SIT +

Atfordithaté kerti szék PVC parndval és  Ref. “:._D(m) W %
térolé rekesszel. 140083  0,56x0,38x0,28 ° 6

Odwracane krzesto ogrodowe PVC z
poduszkq i koszem do przechowywania.

Bancd de grading reversibild cu pernitd
EVA si cutie pentru depozitare.

o MepeBopaunBaembil CapoBeIid CTyn C
nopywkon u3 EVA unu awmk ans xpaHeHus.

Reversible garden bench with EVA cushion
and storage box.

GARDEN PIL

110,

2
Kerti térdepld. Mindenféle kerti és  Ref. I[«E(m) 7
barkdcsmunkdhoz. 140000  0,39x0,19x003 )

Poduszka ogrodowa. Stosowana do prac
ogrodowych i majsterkowania.

Pernitd grading. Pentru toate lucrarile de
grading si bricolai.

Caposbie nogywku. [ns scex pabor B cagy
W ANs Npounx pabor.

Garden cushion. For all gardening and DIY
work.

NORTENE/



]

83 | GARDENING

STEEL PLAST

Mianyag bevonati acél karé. Mindkét vége
rozsdamentes. A durva felilet biztosabb fogést
nyUit.

Kij stalowy pokryty powtokq z tworzywa
sztucznego. Obydwa korice sq zabezpieczone
przed korozjg. Chorpowata powierzchnia
zapewnia pewniejszy chwyt.

B3 Tutor de ofel invelit in plastic. Protejat la ambele
extremit&fi pentru a preveni coroziunea. Suprafata
ingspritd oferd o mai bund fixare pentru sérme.

CranbHOM KON C MIGCTUKOBBIM MOKPBITUEM.
Ob6a «koHua Hepxaseowue. LLepoxosaras
NOBEPXHOCTb MPENATCTBYET CKOMBXEHMIO PYK.

Plastic-coated steel stake. Protected at both ends
to prevent rusting. The roughened surface provides
better grip for fies.

BAMBOO

Bambusz termeszté karé, kétegekben.
Tyczka bambusowa naturalna. Wigzki.
Tutor de bambus natural. Tn baloturi codate.

HatypansHbiit 6ambykoseiit kon.
MocTaensieTcs B CBA3KAX.

Plain bamboo cane. In coded bundles.

BAMBOO PLAST

Méanyag bevonati bambusz rid.
Tyczka bambusowa pokryta warstwq z
tworzywa sztucznego.

Tutor de bambus invelit in plastic.
BambykoBbiit Kon ¢ INACTUKOBBIM
NOKPbLITUEM.

Plastic-coated bamboo cane.

SPLIT BAMBOO

Festett Bambuszpélca.

Tyczka bambusowa naturalna. Wigzki.
Y

Tutor de bambus natural.

JlamuumposarHbiil 6ambykoseli Kon.
MocTtasnsetcs B naykax.

Coloured bamboo cane.

COCO

Kékuszrad. Novények felfuttatdsahoz.
Tyczka kokosowa. Do ukfadania pngczy.
Tutor de cocos. Pentru plante catdratoare.

Kokocosbi#t kon. Cnyxut onopoit ans
BbIOLMXCA PACTEHMNA.

Coco stake. For climbing plants.

STAKES

Ref. I[._:D ”’¢ %
140841 28mmxH.0,6m [ ) 50
140842 28mmxH.0,9m [ J 50
140843 g1l mmxH.1,2m [ ] 50
140844 211 mmxH. 1,5m [ ] 25
140845 2 16mmxH.1,8m [ J 25
140846 2 16mmxH.2,1Tm [ J 25
2010299 2 16mmxH.2,4m [ J 25
Ref. [@ %
140831 @ 6-8 mm x 0,6m 6x50
140832 2 8-10mm x 09m 4x50
140833 2 10-12 mm x 12m 3x50
140834 2 10-12 mm x 1,5m 2x50
140835 2 12-14 mm x 1,8m 50
140836 2 16-18 mm x 2,1m 50
Ref. [@ ¢¢ %
140801 @7-N mmxH.06 m [ ) 50
140802 27-11 mmxH.0,9 m [ 50
140803 2 12-16mmxH. 1,2 m [ 50
2010300 2 12-16mmxH. 1,5 m [ J 50
140805 212-16mmxH. 1,8 m [ ] 50
140806 2 12-16mmxH.2,1m [ J 50
Ref. l[._I.j M"f %
140815 25 SplitBamboo 0,4 m [ 25
140816 25 Split Bamboo 0,6 m [ J 25
Ref. l@ %
140701 @ 45 mm x 0,6 m 12
140702 245 mmx 1,0m 12
140703 245 mmx 1,2m 12
140704 245 mmx 15m 12
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ECHELLE

Mianyag létra, névények tdmasztékdul
szolgdl. Fréccsontstt polipropilénbél.

Drabinka. Do pnqczy.

Suport tip scard. Pentru plante in ghiveci.

i

Ref. l[_:[j.(m) 7
140905 0,37 ° 20
140906 0,50 ° 20

erMOHM‘lHO CO LBETOM ropuka ans Kaxnoro pacTteHus. D,J'Iﬂ HanpaeneHnd n obecneyeHus

pocTa. OFIOpO M3roTOBNIEHA M3 MNONUMPONUNEHA.

Ladder support to guide and attach the plant. Polypropylene injected.

ARC BAMBOO

B ivelt bambusz karé.
B Owalna tyczka bambusowa.
Tutor de bambus arcuit.

Mzorny et 6ambykosbiit kon, 3wTtyk,/
YNaKOBKA.

Arched bamboo stake.

TOMATO SPIRAL

Spirdl alakd paradicsom karé. Galvanizalt acél.
Tyczki do pomidoréw w formie spirali.
Podirzymujq pomidory bez wigzania.  Stal
galwanizowana.

Tutor spiral tomate. Sprijing tomatele f&ra a fi
necesar legarea lor. Ofel galvanizat.

CI'IMpCﬂbeIe KONk Ana TOMATOB M3
FOHhBGHMSMpOBOHHOﬁ cTanu.

Spiral tomato stake. Galvanised steel.

I il

Ref.

140837 3 Arc Bamboo 0,6 10
140838 3 Arc Bamboo 0,9 10
140839 3 Arc Bamboo 1,2 10
140840 3 Arc Bamboo 1,5 10
2010301 3 Arc Bamboo 2,0 10
Ref. “:_D.(m) i %
140181 1,8 10

TOMATO SPIRAL EPOXY

B Epoxigyantdval bevont, spirdl alako
paradicsom  karé a  természetesebb
megjelenésért.

Tyczki do pomidoréw w formie spirali Epoxi.
Dyskretne tyczki epoxi w formie spirali.

Ref.

“:._.:[j(m)

140183

1,7

® 10

Tutor de ofel invelit in epoxy verde, spiralat pentru un aspect natural.

Konbsi fnst TOMATOB B BKAE CIMPANKM M NOKPBIThIE C SMOKCUAHON CMOJION ANs Bonee HATypanbHOro

BMAOA.

Discreet, epoxy spiral tomato stake for more natural appearance.
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CHELSEA

Félkor alakd novénykaré. A foldbe szorva  Ref. l@(m) W @
ével® novények tamasztékaul szolgdl. 140723 0,30 x 0,60 ° 30
Pétokragty podpierak do roslin. 140724 0,40x 0,80 ad 30

140725 0,45 x 1,00 [ 30

Suport plante semicircular pentru perene
plantate in sol.

ONYKPYrnas noanepXka Ansg pPacTeHWUM. N9 BLIHOC/MBLIX MHOTOIETHWMKOB, AOMXHA 6biTb
,
BOTKHYTQ B MOYBE.

Semicircular planting stake. Support for hardy perennials fo be planted in the soil.

ACACIA

Akdc termeszté  kard. Négyszég  Ref. “:_D ” %
keresztmetszetd. Kétegben csomagolva. 140188 22x22mm /h. 150am 25
Stupki akacjowe do uprawy pomidoréw. 2018321 25x25mm/h.170am 25
22x22mm w formie kwadratéw. Pakowane w

wigzkach.

Tutori de salcam pentru tomate. Varfuri tocite. 22 x 22 mm. Livrat in baloturi.

Konbsi M3 akaumnu ans seipaimearmst Tomatos. [psmoyronsHoi popmel, 22 x 22 Mm YNaKoBaHbI
B BME CBA3KM.

Acacia stakes for tomato plants. Blunted tips. 22 x 22 mm square section. Supplied bundled.

DISPLAY BAMBOO NATUREL

Bambuszrid é&llvany 850 bambusz Ref. ”;D(m) %
palcaval. 0,6 50x6
Display z 850szt tyczek bambusowych. 0,9 50x4
Unitate expunere pentru tutori de bambus. Le 2 e
850 de tutori de bambus. 1,5 50x2
Crenp ans 6ambykoBsbix konoe + 850 wryk L sl
6amb6yKOBbIX KOMOB. 2,1 50x1
Display unit for bamboo canes. 850
bamboo canes.
Fémkaré tarolé allvany 450 db karéval. Ref. [I:—]j(m) @
0,6 100
Display z 450szt tyczek metalowych. 0,9 100
Unitate expunere tutori de ofel. 450 pari. 140860 1,2 100
Creng ona metannuueckux konos + 450 e =0
WTYK METANIMYECKHUX KONOB. 1.8 50
2,1 50
Steel stake display unit. 450 stakes.
Bemutaté gondola éllvény karékhoz. Ref. ”:_D.(m) @
90221 Empty 0,98 x 0,55 1

B Display.
Unitate expunere tip gondold.

[eMoHcTpaumnoHHbii cTeHa Tvna loHgona
ANS KONOB.

Gondola-end display unit.
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PICTOGRAM

OUTSIDE DESIGN

Aluminium
Aluminium
Aluminiu

B Antomurmit
Aluminium

Nagy siriségi polietilén

d Polietylen o duzej gestosci

g Polietilend de mare densitate
MonUSTUNEH BLICOKOM NIOTHOCTM

High-density polyethylene

B Poligszter
Poliester
Poliester
Monuacrep
Polyester

Polipropilén

B Polipropylen
Polipropilena
Monunponunen

Polypropylene

Poliuretdn

Poliuretan

d Poliuretan
Monuypetan
Polyurethane

Fém+Cink+PVC
Metal+Cynku+PVC
Metal+Zinc+PVC
Metanna+UuHka+Mex

Metal+Zink+PVC

Bl X %-os belataskorlatozs hatds
X % zacienienia

Opacitate X %

3awwuta npueatHoctn X %

X % privacy

uv alis

Odpornos¢ na promieniowanie UV
Rezistent la UV

Bl He NPOMyCcKAeT ynbTpadHUONEToBbIE Ny4M

UV resist
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Pictograms

Olléval véghaté egy irdnyba

Mozna cigé nozyczkami w jednym kierunku

Se poate tdia cu foarfeca intr-un singur sens
MoxHo pe3atb HOXHMLAMM B OBHOM HAMPOBEHWN

Cuttable with shears into one direction

Olléval vaghaté két iranyba

Mozna cigé nozyczkami w dwéch kierunkach

Se poate t&ia cu foarfeca intr-un doud sensuri
MoxHo pesaTb HOXHULAMM B IByX HANPABAEHMSX

Cuttable with shears into two direction

Csipsfogéval vaghaté

Mozna cigé szczypcami

Se poate fdia cu cleste de taiat
MoxHo pesatb octpory6uamm

Cuttable with pinchers

Bl Firésszel vaghatd
Mozna cigé pitg

Se poate tdia cu ferdstrdu
MoxHo pesatb nunoit

Cuttable with saw

Méretre vaghaté

Mozna cigé na rozmiar

Se poate t&ia la dimensiunea dorit&
MoxHo pesats no sapaHHOMy pasmepy

Cuttable to size

Széltérd hatds

Ostona przed wiatrem
Tmpiedica vantul
MpoTuBOCTOUT BETPY

Effect of windbrake

X mm széles mGanyag nddak

Trzcina o gruboéci X mm z tworzywa sztucznego
Stufuri din plastic cu I&time de X mm
MckyccTBeHHbI TPOCTHUK WMPHHOMA X MM

The width of plastic cane is X mm

X/m fémszdl méterenként

X/m metalowych nici na kazdy metr
X/m fire metalice pe metru
Metannunyeckoe sonokHo X/m 3a meTp

X/m strips per meter

X mm-es szélmagasség, Y kg a silya m?-enként, Z db fiszal m?-enként
Wysoko$¢ X mm, waga Y kg na m?, Z zdzbet na m?

Tndlfime fire X mm, greutate pe metru patrat Y kg, Z bucdfi fire de iarba pe m?
U] BuicoTa ctebns X MM, Bec - Y kr/m?, Z wt. cTebneil Ha KB. M

Xmm the height of strips, Y kg per m? Z pcs strips per m?
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Uj alap

Nowe podtoze
Strat de bazd nou
HoBoe ocHoBaHue

New backing

Egyoldalon ragacsos
Taéma klejgca jednostronna
Adeziv pe o parte

Kneikasi c oaHOM CTOpPOHSI

Sticky on one side

Vizdllé
Wodoodporne
Impermeabil
BopoHenpoHuuaemas

Waterproof

X%-os arnyékolé hatds
X% zacienienia

Grad de umbrire X%
B S ekt saterenms X%
X% shading effect

Rozsdamentes acélgyirik
Pierécienie z nierdzewnej stali
Inele ofel inoxidabil
Hepxagetowwme cTanbHbie KonbLa

Stainless steel rings

A belsejében levd kotéllel dllithatd

Regulowania za pomocq wewnetrznego sznurka
Reglabil cu sfoara din interior

PerynupyeTtcs BHyTpeHHeit BepeBKoit

Adjustable through the rope located in its inside

B vizalls
Wodoodporne
Impermeabil
BopoHenpoHu1uaemast

Waterproof

Szabadalmaztatott
Opatentowany
Patentat
3anarteHToBaHHAs

Patented

PICTOGRAM

DECORATION

Polietilén

Polietylen

Polietilend de mare densitate
Monnatunen

Polyethylene

Polietilén-tereftalét
Politereftalan etylenu
Polietilend tereftalatd
Monustunextepedranar

Polyethylene terephthalate

Bl Kihozhaté

Mozna rozciggngé
Extensibil
PasgsuxHas

Pull-out

Levél formdija (Flexigreen)
Ksztatt liécia (Flexigreen)

Forma frunzei (Flexigreen)
Popma nucra (Flexigreen)

The form of leaves (Flexigreen)

Levél formdija (Willgreen)
Ksztatt liscia (Willgreen)
Forma frunzei (Willgreen)
Dopma nucta (Willgreen)
The form of leaves (Willgreen)

X kg a kapacitasa
Obcigzienia X kg
Capacitate: X k
Emkocts X kunorpamm

B The capacity is X kg

Hideg fényG LED

LED o zimnym kolorze

LED cu lumind rece

XonogHbl CBETOAMOAHBIN CBET

White LED light

Bl Meleg fénys LED

LED o cieptym kolorze

LED cu luming calda
lopsiuni cBeToaMonHbIM cBET

Yellow LED light

NORTENE/



PICTOGRAM

LED
COLOR

Szines fényd LED

B LED kolorowy

LED color

Tennbit cBETOAMOIHBIN CBET

Color LED light

Nappal t8lt&dik, éjjel vilagit

W dzien faduije sie, w nocy $wieci
Ziva se incarcd, noaptea lumineazd
[IHeM 3apsXaeTcs, HOYbIO CBETUT

It charges daytime, it lights up at night

Kiltéri haszndlatra is

B Réwniez do uzytku na zewngtrz
Si pentru uz extern

M ansi HapyXHOro NpUMeHeHwst

For outdoor application too

.. Lumen

... npocBeT
... Lumen

Be- és kikapcsolhaté
Mozna wigczyé i wytqczyé
Aprindere comutabil&
Bkniouaetcs u BbikniouaeTcs

Switch on or off

GARDENING

Etilén-vinil-acetét
Etylen-octan winylu
Acetat de efilen-vinil
DTUneH-sMHUNALETAT

Ethylene vinyl acetate

Fém
Metal
Metal
MeTtanna
B Metal

Uvegszdlas
Wiékno szklane
Fibra
CreknoBonokHo

Fiberglass
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- ASESKONOIONCONONO

B Juta
B ute
luta

,El)KyT
B ute

Kis sGriségl polietilén
Polietylen o niskiej gestosci
Polietilena de joasd densitate
MonuaTMneH HM3KOM NNOTHOCTM

Low density polyethylene

Poliuretan

B Polivretanowej
Poliuretan
nonuypetaH

Polyurethane

Polivinil-klorid
Polichlorek winylu
Policlorura de vinil
MonusuHunxnopma,

Polyvinylchloride

X g négyzetméterenként
X g na metr kwadratowy
X g pe metru pétrat

X r HO KBOQAPATHBI MeTp

X g per square meter

Vizdtereszté
Przepuszcza wode
Permeabil la ap&
Boponponuuaemast

Water pervious

Légatereszté
Przepuszcza powietrze
Permeabil la aer
BospyxonpoHruuaemas

Breathable

Hétarté

Zachowuie ciepto
Mentine céldura
TennoakkyMynmpytoLii
Heat holder

Rossz id&jdras elleni védelem
Ochrona przed zlq pogodg

Protectie impotriva vremii nefavorabile
3awmra ot Henorog

Protection against bad weather
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Rovarhalé LY IR Elektromos csatlakozas
-

Siatka na owady g Zasilenie elektryczne

N .
~
: 230V
Plasd insecte -

.
-
- - Racord electric
L]
- 50Hz
CeTka OT HACEKOMBIX . . DnekTpuyeckoe nopkoyeH1e
*
< .
= P P L] | ) on . .
Nets against insects " Electrical connection

Teljesitménye 12 Watt
Moc: 12 watéw
Putere: 12 wati

Madarhalé
Odstraszacz ptakéw

C

d P&sari de plasa
bepaner
Birdnet

Fatérzsvédd 1 m-enként aluminium régzité lyukak

Treegurd A Otwory montazowe z aluminium co 1 metr

8l Plasa asigura protectia Orificii din aluminiu pentru fixare la fiecare 1 m

i [lepessanHbii nec MonTaxHbie oTBepcTs yepes kaxasiii 1 m

Treeguard Aluminium fixing eyes at 1 m intervals
@

Mouwnocts 12 Batt

&1 12 watts of power

N&vényi eredetl Térolashoz 8sszecsukhatd

Pochodzenia roslinnego Mozna ztozyé do przechowania
Origine vegetald Pliabil la stocare
PactutensHoro nponcxoxpeHms XPOHMTCS B CNOXEHHOM COCTOSIHMM

B Organic Folds for storage

Ujrahasznositott 3 fogékéija van

Recyklingu Posiada 3 uchwyty
Reciclate Dispune de 3 manere

MepepabotaHHbix Tpu pyukn

Recycled It has 3 clamps
Biolégiailag 100%-osan lebomlik Vizallé

W 100%-ach podlega biodegradacii .. . Wodoodporne
100% biodegradabil @ Impermeabil
Buonorunyeckas pasnaraemocts 100% 100% BopoHenporuuaemas
100% biodegradable Waterproof

Lebomlé X L a kapacitasa
Biokompostowalny Pojemnos¢ X litréw
Biocompostabil Capacitate: X L
Brokomnoctupyemeiit Emkocts X n

Biocompostable The capacity is X L

R A
Grubos¢ folii X mikronéw I Surowiec z recyklingu

Grosime folie: X micrometri Materie prima reciclatd

TonwuHa nnexkun X Mkm &‘? E il YTn13MpoBaHHOE Chipbe

B The thickness of film X micrometers Recycled raw material
Kihtzhaté Eurépai gydrtmény

Mozna rozciggngé Produkt europeiski

Exrer il Produs fabricat in Europa

Buitsirneaercs Eeponeiickoe npounssoacteo

@ X mikrométer a félia vastagsaga Ujrahasznositott alapanyag

Extendable European product

NORTENE/
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ABERDEEN 28
ACACIA 85
AERATOR 82
ALUNET 30
ALUPOST 23
AMARYS 49
ANTI-HERBAS GEOTEX 70
ANTIMOLE 15
AP-FIX 80
ARC BAMBOO 84
ARC FG 64
ARC PVC 64
AREIS 49
ASTRA 48
ATLANTIC 51
ATUSA 48
AVIMESH 16
AVINET 36 14
AVINET 90 14
BAMBOO 83
BAMBOO BORDER 41
BAMBOO PLAST 83
BAMBOOCANE 11
BAMBOOFLEX 11
BAND 26
BASFIX FLOOR 23
BASFIX TERRA 23
BIFLEX 79
BIOCONTROL 66
BIRDNET 67
BORA 53
BORDER 45 / BORDER 78 42
BORDERKIT 45 42
BOREAL 56
BORNEO 52
BRIDFIX 12
BUBO 57
BULBY 54
CAMPOVERT 8

CHELSEA 85
CLASSIC ARCH 40
CLASSIC METAL BORDER 38
CLASSIC METAL TRELLIS 40
CLIMAFILM 62
CLIMATIC 17 62
CLIMBANET 17
CLIPS TUTEURS 64
COCO 83

NORTENE/

COVERTOP 24
CUADRANET 17
DECOMET 19
DECORATION PANEL 35
DISPLAY BAMBOO NATUREL 85
DISPLAY STEEL PLAST 85
DOORNET 14
EASY TUNNEL 62
EASYNET 67
ECHELLE 84
EDEN 50
ESA 16
ESIS 51
EVERLY 6

EXTRANET 4

FENCY WICK 9

FENSANET 20
FENSANET PLAST 20
FIBERNET 100 30
FIDJI 58
FIREFLY 55
FIX 17 / FIX 40 79
FIXATEX 12
FIXCANE 118
FIXING CORD 12
FIXING PEG 42
FIXSOL 27
FIXSOL 72
FIXSOL XL 72
FLEXIGREEN 34
FLORA BORDER 41
FLORA ROLL ALU 43
FLORA ROLL ART DECO 43
FLORA ROLL LASURE 43
FLORA ROLL METAL WOOD 44
FLORA ROLL STRONG 44
FP-FIX 80
FRESAFILM 69
GALVANEX 19
GALVANEX PLAST 19
GARDEN PIL 82
GARDEN SIT 82
GEOTEX 50 / 100 / 200 70
GLUE 26
GONDOLA DISPLAY 85
GREENBAG 77

GREENBORDER 41
GREENLY 33
GREENWITCH 8

GROWING KIT 60
GROWING POTS 60
HAILNET 68
HAVANA 6

HEATING GROW 61
HERON 45
HIVERSAC 73
HIVERSCRATCH 74
HIVERTEX 45 74
IGUANA 45
INTERBORD 42
JUTE 78
JUTESOL 71
KIT CLIMAFILM 62
KIT WINDOWS 60
KYU 55
LABEL 13 81
LABEL 15 COLOR 81
LABEL 15 81
LEAF PROTEC 76
LIGHTIS 55
LUBECK 26
LUCILY 46
MAESTRO 47
MAXI ZIP 75
MAXIFLEECE 74
MEGASQUARE 18
MICROTEX 69
MINI CLIP 65
MOLENET 15
MOSAIC 21
MOSQUITO NET 30
MULTIMESH 16
NATURCANE 11
NATUREROLL 75
NATURESAC 75
OBELISK 40
ODYS 53
OPHRIS 52
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TEXANET 4

TOMATEX 63
TOMATO FILM 63
TOMATO SPIRAL EPOXY 84
TOMATO SPIRAL 84
TOMATO TUTEUR 64
TOMATOCLIP 79
TOMATOTUBE 63
TOTALTEX )

TREE LABEL 81
TREE TIE 80
TREEX (Flexguard) 66
TRELLIFLEX 32
TRELLINET 68
TRELLIWOOD COLOR DISPLAY 32
TRELLIWOOD 32
TURBA 60
TWISTER FIX 13
TWISTER KIT 13
VEGRING 79
VERTICAL FOREST 37
VERTICAL LAVANDA 37
VERTICAL RED LAURO 36
VERTICAL TROPIC 36
WEEDSOL 69
WICK TRELLIS DISPLAY 33
WILBORDER 41
WILDBIRD 58
WILLGREEN 34
WILLOW TRELLIS 33
WILLOWPLAST 7

WINTERTEX 30 73
WINTERTEX 50 73
YIN AND YANG TRELLIS 39
YIN AND YANG TRIPTIC 39
ZURICH PRO 27

OUATEX 73
PEACOCK 45
PERFIX 23
PICOTA 46
PICOTI 46
PICPIC 46
PLAST WIRE 18
PLASTICANE 10
PLASTICANE OVAL 10
POP UP MAX 77
POULTRYMESH 16
PRIVAT 22
PRIVATEX 7

PROFIL H 23
PRONET 67
PROTEC 65
PROTEX WOOD 76
RAPHIA 78
RAPID GROW 61
RECINGREEN S 15
REEDCANE 11
ROMEO 47
ROYAL BORDER 38
ROYAL TRELLIS 38
SALZBURG 26
SAMBA 57
SCOOP 54
SEED 61
SELFIX BORDURA 42
SENSEIS 50
SISAL 78
SNUGGER 12
SPIKE 72
SPLIT BAMBOO 83
SQUARE 18
STANDBAG 77
STEEL PLAST 83
STYLIA 7
SUN NET 63
SUNNET KIT POLYESTER 29
SUNNET KIT 29
SUPRATEX 5

SWINGY 56
TAP ALUPOST 23
TAP BASFIX 23
TAPEFIX 27

NORTENE/
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SZAVATOSSAGI ZARADEK
WARUNKI GWARANCII » CLAUZA DE GARANIE o TAPAHTUMHBIE MPOOYKTLI « WARRANITY PRODUCTS

[l Szavatossagi zaradék * A Nortene a termék funkcionalitésat a vésarlasi bizonylat keltétdl szamitott 2 évig szavatolja. A szavatossdgi idé elsé felében, valamint a 2 évnél révidebb szavatossdgi idétartamndl
a termék elhasznaléddsat nem vessziik figyelembe, a szavatosdg a termék(ek) cseréjével teljesil. A felszerelés és leszerelés kéltségeit a garancia nem tartalmazza, ezek a vevét terhelik. A szavatossdgi idé masodik
feléts| idéardnyosan avultségi tényezo keriil alkalmazdsra az alébbiak szerint: A vételdr 5%-a a szavatossagi idé masodik felébdl fennmaradé idé minden 1/10 -e utdn. Nortene a vevének visszatériti a termék
vételdrat, amelyre az avultsagi tényezét alkalmazték. A szavatossdg a szokdsos haszndlatra vonatkozik, azzal a feltétellel, hogy a terméket megfelelé médon épitették be. Nortene fenntartia magdnak a jogot arra,
hogy bizonyitékot kérjen a hibard| (fénykép, helyszini vizsgdlat stb.). A szavatossag nem vonatkozik tébbek kdzétt az idsjardsi viszonyok (vihar, jégess, drviz stb.), ités, vegyszer, baleset, tiz, nem rendeltetésszer(
haszndlat kdvetkeztében bekévetkezett karokra.

Warunki gwarancji ¢ Dostawca produktéw Nortene gwarantuje funkcjonalnosc swojego produktu w okresie 2 lat od daty zakupu. W pierwszej potowie okresu objetego gwarancija i w przypadku reklamacii nie
przekraczajacych 2 lat, zadne zniszczenie nie jest brane pod uwage , wszystkie reklamacije sa uznawane i gwarancia jest realizowana w formie wymiany produktu/produktéw. Koszty montazu i demontazu nie sa
objete gwarancja i powinny byc pokryte przez klienta. Po przekroczeniu pierwszej potowy okresu gwarancji zastosowany zostanie wspétczynnik zniszczenia wg zasady pro rata temporis, w nastepujacy sposéb: 5%
ceny zakupu za 1/10 pozostatego okresu drugiej potowy gwarancji. Dostawca produktéw Nortene zwréci klientowi cene zakupu produktu, w stosunku do ktérego zastosowany zostanie wspétczynnik zniszczenia.
Gwarancja odnosi sie do standardowego uzytkowania i jest uwarunkowana wlasciwa instalacja produktu. Dostawca produktéw Nortene zastrzega sobie prawo wymagania dowodéw wady. W szczegélnosci
gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z warunkéw pogodowych (huragany, gradobicia, powodzie...), wypadkéw, uderzen, uzycia chemikaliéw, wypadkéw, pozaréw, niewtasciwego uzycia.

Clauza de garanie * Clauza de garanie * Funcionalitatea acestui produs este garantata de Nortene pentru o perioada de 2 ani, pe baza dovezii de plata. in prima jumatate a perioadei acoperite de garanie i
pentru garanii cu o durata mai mica de 2 ani, nu se calculeaza nici un fel de uzura morala, iar garania se aplica prin inlocuirea produsului (produselor). Cheltuielile de montaj i demontaj nu sunt acoperite de garanie
i cad in sarcina clientului. Dupa expirarea primei jumatai a perioadei acoperite de garanie, se aplica un coecient de uzura morala proporional cu durata ramasa, dupa cum urmeaza: 5% din preul de achiziie pentru
1/10 din durata ramasa din a doua jumatate a perioadei acoperite de garanie. Norfene ii va rambursa clientului contravaloarea preului de achiziie, dupa aplicarea coecientului de uzura morala. Garania este
aplicabila in cazul utilizarii in condiii normale i sub rezerva montajului corect al produsului. Nortene ii rezerva dreptul de a solicita dovada defeciunii (fotograi, constatari efectuate de personalul propriu pe teren
etc.). Sunt excluse de la garanie indeosebi deteriorarile cauzate de condiiile meteorologice (furtuni, grindina, inundaii etc.), ocuri, produse chimice, accidente, incendii, utilizare necorespunzatoare scopului etc.

Ycnosus rapantum * Nortene rapaHTUpyeT GyHKUMOHANLHOCTb 3TOFO NPOAYKTA B TeYeHWe 2 NeT HA OCHOBAHMM MOATBEPXAEHWS NOKyNku. B TeyeHne nepBoi NoNOBUHLI FAPAHTUIMHOTO NEPUOAA M NPU NOBbIX
FGPOHTMﬂX Ao 2 neT U3HOC He PGCCMOTPHBOETCﬂ,’ FOPGHTHH 6yJ:leT I'IPHMEHﬂTbCﬂ I'IPM 3ameHe I'IPDJJ,YKTCL 3GTPGTbI HQ yCTGHOBKy U OEMOHTAX He I'IOKPbIBGIOTCH rOpGHTHEﬁ “u 6y,|1yT OnNNAa4YMBATLCS 3Q CYET KNIMEeHTa. BO
BTOPO# MONOBMHE FAPAHTUIHOTO NEPUOAA ByayT NPUMEHSTHCS KO3GPUUMEHTE M3HOCA, PACCUMTAHHBIE MO BPEMeHH, criedylolumm o6pasom: 5% oT nokynHoi ekl 3a 1/10 Bpemeny, ocTasLuierocs Bo 2-i nonoemHe
rapanTuitHoro nepuopa. Nortene BO3MeCTUT NoKynaTenio NOKynHyto LeHy NpoAyKTa nocne npumeHeHus koapduumeHTa nsHoca. [JaHHAs rapaHTHUs PACNPOCTPAHAETC HO HOPMALHOE MCMONb30BAHME M 3ABUCHT OT
npasunsHOM ycTanoeku npogykra. Nortene octasnsiet 3a coboit npaeo Tpebosats fokasatenscraa aedexta (botorpadmm, ocmotp Ha mecTe ero pabotsl v T. [1.). fapanTis He pacnpocTpaHaeTcs Ha NOBPEXAEHMS,
BbI3BAHHbIE, B YOCTHOCTM, CNEAYIOLMMU NPUYMHOMM: NOTOAHbIE sBneHus (wTopm, rpaga, nepenag v T. [l.), BospeiicTeue, xMmmyeckme BelwecTBa, HECUACTHbIE CNyYaM, MOBTOPHOE WUCMONb3OBAHME, HEMPABMILHOE
ncnonb3osanure u T. [,

Warranty clause ¢ Nortene guarantees this product’s functionality for a period of 2 years, based on proof of purchase. During the rst half of the warranty period and for any warranties under 2 years, wear
and tear is not considered; the warranty will be applied via product replacement. The costs of installation and removal are not covered by the warranty and will remain at the customer’s expense.During the second
half of the warranty period, a coecient for wear and tear will be applied, pro-rated for time, as follows: 5% of the purchase price per 1/10 of the time remaining in the 2nd half of the warranty period. Nortene
will reimburse the customer for the purchase price of the product, after application of the wear and tear coecient. This warranty applies to normal use and is subject to proper installation of the product. Nortene
reserves the right to require proof of the defect (photos, on-site examination by its sta , etc.). Damage caused by the following in particular is not covered by the warranty: weather events (storm, hail, ooding, etc.),
impact, chemicals, accidents, re, inappropriate use, efc.

MUFUVEINKRE VONATKOZ® GARANCIALIS FELTETELEK (SALZBURG, ZURICH PRO, ABERDEEN)
GWARANCJA NA TRAWE » GARANTIE IARBA  TPACC MPAIMP o GRASS WARRANTY

Nortene 8 évig garantdlia a termék funkcionalitdsat a vésarlés igazoldsa alapjan. A szavatossgiidé elsé 2 évében a termék elhasznalédasat (kopds, szakadds) nem vessziik figyelembe. A szavatossdg a termék cseréjével
teljesiil. A felszerelés és leszerelés kéltségeit a garancia nem tartalmazza, ezek a vevét terhelik. A szavatosségi idé masodik felétdl idéaranyosan avultsdgi tényezd keriil alkalmazdsra az aldbbiak szerint: A vételdr 5%-a a
szavatossdgi idé mésodik felébl fennmaradé idé minden 1/10 -e utdn. Nortene a vevének visszatériti a termék vételardt, amelyre az avultségi tényezét alkalmazték. A termékek garanciaval rendelkeznek a rendeltetésszerd
haszndlat és karbantartds normdl feltételei melletti idé elétti elkopds, szdlvesztés, penészedés, rothadds ellen. A garancia nem vonatkozik az alébbi okokbdl bekévetkezd rongalédasokra: amelyek kifejezetten a hézi
kerteknek, tereprendezésnek és diszitésnek megfeleld haszndlattdl eltérs alkalmazés miatt kévetkeznek be; amelyek az idémolasbél illetve a haszndlat okozta kopdsbél adédé hibak és rendellenességek kdvetkezményesi;
amelyeket a huzamosabb ideig viselt tilségosan nagy silyd terhelés okozta 6sszelapulas eredményez; amelyeket az dllandé, azonos Gtvonalon jards okoz; amelyek vandalizmus, visszaélés és hanyagsag miatt élinak elé;
amelyek iivegfelileten dthaladé “fékuszalt” napsugar okozta esetleges megégésekben nyilvanulnak meg; amelyek baleseti, igy tizvész, robbands, sugérzas, fagyds, dradés, kérnyezetszennyez8dés okozta kérok, tovabba
a szdllités, a raktdrozds, a kihelyezés eldtti és utani kezelés soran esetleg bekévetkezett kdrosodasok; nem megfeleld anyagok vagy fisztitési médszerek alkalmazésa; vegyi tisztitdszerek, névény- vagy rovarirté szerek
hasznélata.

Nortene gwarantuje funkcjonalnosé tego produktu przez okres 8 lat, w oparciu o dowdd zakupu. Podczas gwaranciji ponizej 2 lat nie jest brane pod uwage zuzycie; gwarancja zostanie zrealizowana przez wymiane
produktu. Koszty instalacji i demontazu nie sq objete gwaranciq i pozostajg po stronie klienta. W drugiej pofowie okresu gwarancyjnego bedzie zastosowany wspéfczynnik zuzycia, okreslony wedtug czasu w nastepujgcy
sposdb: 5% ceny zakupu za 1/10 pozostatego czasu w drugiej pofowie okresu gwarancyjnego . Nortene zwréci klientowi cene zakupu produktu po zastosowaniu wspétczynnika zuzycia. Wyroby obijete sq gwarancjq
przy przestrzeganiu normalnych warunkéw uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjq konserwaciji przed przedwczesnym zuzyciem, utratg czedci, plesniq czy zgnilizng. Gwarancja nie obejmuje
szkéd wynikajgcych z ponizszych przyczyn: ktére wystepujq wyraznie z niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania, uporzqdkowania czy dekoracji ogrodéw przydomowych; ktére sq konsekwencig uptywu czasu,
zuzycia w trakcie uzytkowania, usterek i bledow; ktdre sq wynikiem zbyt duzego i dtugotrwatego obcigzenia, efektu prasowania; kiére sq wynikiem chodzenia stalq $ciezkq; ktdre sq wynikiem wandalizmu, naduzyé czy
niedbalstwa; ktére sq wynikiem oparzer spowodowanych promieniem storica przeswietlajgcego przez powierzchnie szklang, tzw. ,efekt ogniskowy”; ktére sq wynikiem wypadku, jak np. pozaru, eksplozji, promieniowania,
zamarznigcia, powodzi, zanieczyszczenia $rodowiska, ponadto transportu, magazynowania lub innych szkéd spowodowanych zabiegami przed i po konserwacii; stosowania niewlasciwych substancji czyszczqcych;
stosowania chemicznych $rodkéw czyszczqgceych lub roélino- i owadobéjczych.

Nortene garanteaz funcfionalitatea acestui produs pentru o perioadd de 8 ani, pe baza dovezii de achizitie. In fimpul garantiei in primii doi ani uzura nu se considerd; garantia se aplica prin inlocuirea produsului. Costurile
instaldrii si dezinstaldrii nu sunt acoperite de garantie si vor rdméne in sarcina clientului. In a doua parte a termenului de garantie se va aplica un coeficient de uzurd, prorata timpului dupd cum urmeazd: 5% a prefului pentru
1/10 a timpului scurs din a doua parte a perioadei de garantie. Nortene va despagubi clientul cu preful produsului dup& aplicarea coeficientului de uzurd. Produsele sunt garantate impotriva uzurii premature, pierderii de
fire, mucegaiului si putregaiului in conditii de utilizare i intrefinere normale . Garanfia nu acoperd deteriordrile intervenite din cauzele de mai jos: datorate utilizarii diferite de lucrérile obisnuite de amenajare a grédinilor
de langd case, de amenajare a teritoriului, de lucrri de ornamentare; datorate trecerii timpului, uzurii normale sau deteriordrii legate de utilizare; datorate aplatizarii suportate sub presiunea indelungatd a unei greutdti
mult prea mari; datorate folosirii permanente a aceleiasi cardri prin iarbd; datorate unor acfiuni de vandalism, folosirii abuzive, sau neglijentei; datorate eventualei arderi sub efectul unor raze de soare “focalizate” care
trec  printr-o suprafatd de sticld; datorate unor incendii, explozii, radiafii, inghetdri, inundatii, daune asupra mediului si oricdror alte daune care ar putea apé&rea in timpul transportului, depozitérii, inainte de expediere si
de fratare inainte si dupd aplicarea gazonului; utilizarea unor produse sau metode de ingrijire inadecvate; datorate utilizgrii de detergenti chmici, pesticide sau insecticide

M [Py YCnoBUM MCMONL3OBAHMS MO HA3HAYEHMIO M HOPMAMBHOTO TEXHMYECKOTO OBCNYXMBAHMA HA NPOAYKUMIO AGETCS FAPAHTUS HA COMPOTUBASEMOCTb NPEXAEBPEMEHHOMY M3HOCY, PA3PLIBY HMTEN, NNECEHM, THAEHHUIO.

TapaHTUsi He PACMPOCTPAHSIETCS HA MOBPEXAEHMS, HACTYNAIOWME BBULY CNIEAYIOWMX MPUUMH:  MPUMEHEHUE B UHBIX LENAX, OTIMYAIOWMXCS OT HYX[ CAAOB, GNAroyCTPOMACTBA M YKPALIEHMS TEPPUTOPMYM;  MOCTEACTBUS
NoBPEXAEHUs, KOTOPLIE HCTYNAIOT MO MCTEYEHUM NPOACTXMTENLHOTO BOEMEHM MM M3HOC MPU NPOAOIXMTENLHOM CPOKE CAyXBbl;  CMIIIOLMBAHME NO MPUYMHE CAMILIKOM NPOAOCIXMTENLHON M CIMWIKOM 6OMbILION HArPY3KM;
NocTosHHAs XxoAb6a No OHOM U TOM Xe Tpacce; BAHAANM3M, 3N10YNOTPEBNEHME, XANATHOCT;  OXOrM BBUAY BO3MOXHOTO «OKYCHPOBAHHOTO» COSHEYHOTO flyd, MPOXOASIIETO Yepe3 CTEKISHHYIO MOBEPXHOCTb;

noBpexaeHus Benay UBGpMﬁ, TO eCTb MOXAp, B3PbIB, O6ﬂyquMe, 3amep3aHune, HaBOAHEeHUe, NpoYne NOBPEXAEeHMs B Pe3ynbTaTe 3arps3HeHns Opr)KGIOLLleﬁ Cpeabl, Aanee, BO3MOXHbIE MOBPEXAEHM NpU TDAHCNOPTUPOBKE,
CKNAaaMpPOBAHUKN, HEOCTOPOXHOCTU nepen yKJ'IClJ:LKOH M nocne yKnapku; NpUMeHeHne HeaonyCTUMbIX BELLECTB U METOAOB HYUCTKK; MCNONb30BAHUE XMMUYECKUX HYUCTALWMX CPEACTB, NECTUUMAOB U UHCEKTULIULOB.

Nortene guarantees this product’s functionality for a period of 8 years, based on proof of purchase. During the warranties under 2 years, wear and tear is not considered; the warranty will be applied via product replacement.
The costs of installation and removal are not covered by the warranty and will remain at the customer’s expense. During the second half of the warranty period, a coefficient for wear and tear will be applied, pro-rated for
time, as follows: 5% of the purchase price per 1/10 of the time remaining in the 2nd half of the warranty period. Nortene will reimburse the customer for the purchase price of the product, after application of the wear and
tear coefficient. This products are guaranteed under normal conditions of use and maintenance against the premature wear, disfibration, mold, putrefaction efc...This warranty does not cover the following impairments: Other
uses than are purely corresponding to domestic gardens, landscaping and decoration. The defects or imperfections resulting from the pass of the time or wear of the product. Crushing by excessive weights over an extended
period. The efects of passing in areas with permanent passage. Burns, flares, cuts, accidents, vandalism, abuse, neglect or carelessness. Any burns that could be caused by the magnifying glass effect of the sun rays throught
a glass. Damage caused by accidents: fire, explosion, lightning, frost, flood, pollution, which may occur during transportation, storage, handling before or after placement. Application of inadequate substances or cleaning
methods. Use of chemical cleaners, herbicides or pesticides.
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